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BBEJAEHUE

He BbI3pIBa€T COMHEHHS TE€3UC O TOM, YTO YTEHHE KaK ONOCpPEIOBaHHAas
dbopMa 0OIIeHUs SABISETCS OJHUM M3 CaMbIX BaXHBIX U HEOOXOJUMBIX YMEHHI
YEJIOBEKA, JKUBYIIETO B 21 BEke M MBITAIOMIETOCS 3aHATh JOCTOMHOE MECTO B
oOmiectBe. HaBbIkM k€ UTEHHS] HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKE MO3BOJISIIOT YEJIOBEKY
3HaKOMUTHCS C XYAO0KECTBEHHON JIMTEPATypOil U MyOIUIIUCTHUKON HA 3TOM SI3bIKE,
MMOHUMATh JIFOAEH, KUBYIIUX B CTPAHE U3y4yaeMoro s3blka. B 3TOi CBs3U, yTeHUE
BBICTYIIA€T B OOpa30BaTENbHOM IIPOILIECCE B KAuyeCTBE LIEJIEBOM JOMHHAHTHI,
IIOCKOJIBKY KakK caM IPOLIECC YTEHUS C NPHUBICYECHUEM AaHAJIN3a, CHUHTE3a,
YMO3aKJIIOYEHUH, TaK U PE3yJbTaT YTEHUS KaK KOMMYHUKATHBHO-OOIIECTBEHHAs
NeSATEIbHOCTh YEJI0BEKa UMEET OOJIbIIOE 3HAUEHHUE B )KM3HU KaKJ0r0 MHAUBUAA.

UreHne Ha YpOKE AaHIJIMHCKOTO fA3blKa UIpaeT OOJBIIyI0 poJib B
(GOpMUPOBAHUN TapMOHUYHO Pa3BUTON JHMYHOCTH. UTEHHE XK€ ayTeHTHYHOU
JUTEPATYPHI HA U3YYAEMOM SI3bIKE UMEET BAXKHOE 3HAUEHUE ISl (POPMUPOBAHUS Y
y4alquxcsl LEHHOCTHBIX OPUEHTALUM, 3HAKOMUT C WHOWU KYJIbTYpPOM, pPa3BUBACT
YyBCTBO TOJIEPAHTHOCTH, ITO3BOJISIET COIOCTABUTh W MO JIOCTOMHCTBY OLICHUTH
MOpPQJIBHO-3TUYECKME M KYJIbTYPHbIE LIEHHOCTH CBOETO HApoAa, TIOTOBUT
oOyuaroluxcs K auanory KyiapTyp. CrenoBaTeslbHO, YTEHUE XYAO0XKECTBEHHBIX
TEKCTOB HAa ypOKE HWHOCTPAHHOIO  sI3bIKa  MO3BOJIIET  CHOPMHPOBATH
IIOJIMKYJIBTYPHYIO JIMYHOCTb, IOCKOJIBKY OHM IpEIararoT y4YallUMCs 3HAaHHUS O
YKUTEJE CTPAHbl U3YyYaeMOTO S3bIKa, O €ro poJId B OOIIECTBE, O HPABCTBEHHBIX U
ACTETHYECKUX uaeanax. Bo Bpems paboTbl C XYJI0KECTBEHHOW JHMTEpaTypoi
ydaniiecs mpuoOUIatoTCs K KyJIbTYpPHOMY HACJIEIUIO aHTJIOS3bIYHOTO MHpA.

Urenre  BBICTYNAeT Kak Iedb  O0y4YeHHUs, MpeayCMaTpUBaOIIAs
dbopMUpOBaHHUE M PAa3BUTHE BCEX BHUJIOB UTCHHMS M OCHOBHBIX Y Y /I: IMYHOCTHBIX,
NO3HABATEJIbHBIX, KOMMYHUKATUBHBIX M PETYJIATUBHBIX, U B CBETe TpeOOBaHUIl
JNehcTByIolEed HopMaTuBHOW oOpa3oBarensHOil 0aszbl, DI'OC, cnocobcTByeT
bopMHUPOBaHUIO JTUYHOCTHBIX Y VY] WM MOCTHKEHHWIO JIMYHOCTHBIX PE3YyIhTaTOB

oOyuenus. Ilporecc ¢popmupoBaHus Mmo3HaBaTeIbHBIX Y Y /[ 3aKkiatouaercs B TOM,
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91O paboTa ¢ TeKCTOM (HOPMHUPYET YUTATETHCKYIO KYIbTYpYy U HHPOPMAIIMOHHYIO
KOMITETCHIIUIO, Pa3BUBAET MCCIICIOBATEILCKAEC YMEHUS, YMEHHs 0000IIaTh,
BBIICJISATH TJIaBHOE, peepupoBaTh U CTPYKTYpUpOBaTh WH(MOpMAIIUIO. Y crieniHas
peann3anysi KOMMYHUKATUBHBIX Y Y ] CBsi3aHa C BBITIOJHEHUEM HHTETPUPOBAHHBIX
KOMMYHUKATHUBHBIX (HAlpaBJIECHHBIX HA Pa3BUTHE HABBIKOB TOBOPEHMSI, MTUCHMA,
aynupoBanusi) 3amanuil.llponecc gopmupoBanust perynsituBHbx Y'Y ]| cBsizaH C
OTIPEJICTICHNEM CMBICTIA YTCHHUS I ceOsl, PalMOHAIBHOTO IJIAHUPOBAHHS W
OLICHKH, 4 TaKXe C IOBBIIIEHUEM UHTEPECA U MOTUBALMHU, IIPOSIBIICHUEM BOJIEBOI'O
yCUJIUS, OCO3HaHHEM KauecTBa. Takum oOpa3oM, UTEHHE CTAHOBUTCS OMOPOM i
JOCTH)KCHUS JIMYHOCTHBIX, METANPEAMETHBIX M MPEIAMETHBIX PE3YJIbTATOB
oOyJeHus.

[Tonumanue Tekcra J000ro *)aHpa, HaMUCAHHOTO Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE,
BO MHOIOM 3aBHUCUT OT 3HaHUSI OCOOCHHOCTEH €ro CTPYKTYpbl, KOTOpbIE
ONPENEINAITCA TUIOJOTUEN si3blKa. CTPYKTypHAasl TUIIOJIOTHYECKash MEpPEecTpoiika
aHTJIMICKOTO SI3bIKAa U €ro npeodpa3zoBaHue U3 (HJICKTUBHOTO U CUHTETUYECKOTO B
AHAINTUYECKUM C HEAPKO BBIPAXKEHHBIMM 4YE€pTAMHU KOPHEU3OJLSIUMU U
arrJIlOTUHALMKA OTPa3ujIach HA CUCTEME SI3bIKA, B YACTHOCTH, B BUJEC TMOSBJICHUS U
pacmpocTpaHeHHsS yCI0KHEHHBIX KomiuiekcoB Tuma «Well-you-did-break-school-
rules», KoOTOpble SBISIOTCS CHCHU(PUYHON, THIIOJIOTHYECKH-00YCIOBICHHON
CTPOEBON OCOOEHHOCTHIO COBPEMEHHOI'O AHTJIMICKOrO SI3bIKA, XapaKTePU3YHOTCS
BBICOKOM YAaCTOTHOCTBIO, B TOM 4YHUCIIE, B XYJIOXECTBEHHBbIX TEKCTaX, a,
CIEOBATENILHO,  NPEACTABISIOT  HUCCIENOBATEIbCKUM  MHTEpEC  Kak B
JMHTBUCTUYECKOM, TaK U B METOJIMYECKOM ACIIeKTaXx.

Uccnenyemple  enuHULBI  HE HUMEIOT OJHO3HAYHOM  TPAKTOBKH B
JIMHTBUCTUYECKOM JIMTEpATYpE, Ja M U3YYAIOIIMX AaHIJIMUCKUUA A3BIK KAk
WHOCTPAHHBI MOTYT BBI3BaTh HETMIOHWMAHUE, YTO, MPEKIE BCETO, OOYCIOBICHO
CIOXKHOCTBKO HMX CTPYKTYpBl M CTaTyca, IOCKOJbKY JEKCUKOJIN30BaHHbIC
KOMIIJIEKCHI TI0 CBOEH CTPYKTYpPE MOTYT SIBJISITHCSI CIIOBOCOUETAHUAMHU M JAXKe
NPEMIOKCHUSIMU,  TOTIa  KaKk  (YHKIIMOHAIBHO  OHH  YIHOJOOJIAIOTCS

HCHBHOO(I)OPMJICHHOMY CJIOBY. Takas CJIOKHAas1, THUIIOJOTHYCCKU CHCHI/I(I)I/I‘IHEUI
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NpUpO/ia  JICKCUKOJIM30BAHHBIX  KOMIUIEKCOB HE  MOXET HE  BbI3BaTh
UCCIIEIOBATENIbCKOTO MHTEPECa, YTO U OMNPENENSIeT AKTYaJbHOCTh HACTOSIICH
BBIITYCKHOM KBaJM(DUKAITMOHHON PabOTHI.

O0beKkTOM HCCleIOBaHUS SIBIIIETCS OOYYEHHE UTEHHI0O Ha YpOKe
WHOCTPAHHOTO SA3bIKA.

IIpeamerom  uccrnenoBaHus — SBIASETCA  JUOAKTUYECKAM — MOTEHLIHAI
XYyJI0O)KECTBEHHOTO TEKCTa MPH O00yYEHUU YTCHHUIO HA YPOKE WHOCTPAHHOTO S3BIKA
Ha OJTale OCHOBHOIO oOOmIero o0pa3oBaHuUs, Kak OCHOBAa I HW3Y4YCHUS
TUTOJOTUYECKHU-CIIEIIM(PUIHBIX SI3LIKOBBIX eAHUIL (Ha npuMepe
JICKCUKOJIM30BaHHBIX KOMIUICKCOB THIa «Put-it-back-ony).

Ieap AaHHOTO WHCCIENOBAHUS — CHCTEMATU3UPOBAaTh M NPAKTHUYECKHU
anpoOUpOBaTh JUAAKTUUECKUNA MOTEHIIUAT XYJI0KECTBEHHOTO TEKCTa KaK OCHOBY
JUTSL U3YYEHUSI TUIOJOTUYECKU-CIICIU(PUUHBIX SI3bIKOBBIX €IUHUIL TIPU 00y4YeHUU
YTEHUIO HA YPOKE HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Peanuzanuss nocTraBieHHOW 1Lenu  TpeOyeT PpEelIeHHs]  CIEIYHOLIUX
MPAKTUYECKUX 3224 MCCJIeIOBAHUS

- U3YYUTh OCOOECHHOCTH THUIIOJOTMU Kak Hayku U TpedoBanuss ®I'OC x
O0OYYEHHIO THOCTPAHHOMY S3BIKY;

- paccMOTpeTh  KJacCU(PUKAIMUA  JIEKCUKOJIU30BAHHBIX  KOMIUIEKCOB
COBPEMEHHOM AaHIJIMHCKOM SI3bIKE W UYTEHUE KaK PELUENTUBHBIN BHJ PEUYCBOMU
JEATEIIbHOCTH;

- OMUCATh TEXHOJIOTHIO 00YUCHHS YTCHUIO;

- pa3paboTaTh KOMIUIEKC YIpa)KHEHUW MO OOYyYEeHHMIO YTCHHIO Ha OCHOBE
XyIO’KECTBEHHBIX TEKCTOB HAa YPOKE MHOCTPAHHOTO $I3bIKA HA 3TAarlle OCHOBHOIO
o011iero oOpa3oBaHusI.

- 0TOOpaTh KOPITyC MPUMEPOB JIEKCHKOJIU30BAHHBIX KOMIIOHEHTOB IIO
MPOU3BEACHUSIM XYA0KECTBEHHON JIUTEPATYPHI;

- TPOBECTH KOMIUIEKCHBIN aHaIu3 JEKCUKOJIU30BaHHBIX KOMIIJIEKCOB B

COBPECMCHHOM aHTJIUNCKOM SA3BIKC, OIINCaThb " CUCTCMATU3NPOBATDH



JUHTBUCTUYECKNE W TpParMaTHYeCKue OCOOCHHOCTH JaHHOW CTPYKTYPHI M HX
JTUJAKTUYECKUM MOTEHIUA.

Teoperuyeckyrd OCHOBY WHCCIIEIOBAaHUS COCTABWJIM PaOOThI COBETCKHUX
JIMHTBUCTOB U METOJMCTOB MO M3YYEHHUIO THUIIOJOTUU SI3BIKOB U TEXHOJOTUU
oOyuenuto yteHuto (B.Jl. Apakun, H.b. Meukonckas, ['.Il. Mensuukos, O.B.
Adanacnena, E.W. [1accor, N.JI. Konecuukora, 3.1. Knsrunukosa, T.A. [letposa,
M.U. Paxumosna, b.A. Ycnenckuit, C.I'. lladukoB u qpyrue.)

Metoabl McCIeAOBAHUST — AaHAINW3 TICHXOJIOTO-TIEJarOTHYECKON U
JUHTBUCTUYECKOM  JIUTEpaTypbl MO  mOpoOjeMe  HCCIENOBaHUs;,  aHaIU3
HOPMATHUBHBIX JOKYMEHTOB B cdepe cpeaHero oOmero oOpa3oBaHUs; AHAIIU3
y4ueOHO-MeToinueckux KoMmruiekToB (YMK) o aHruiickomMy sI3bIKY JIJISl CTapIINX
KJIACCOB; METOJI BKJIIOUYEHHOTO HAOJIOJeHUs; Oecelbl; ONpOChl; AHKETUPOBAHUE;
aHaJIM3 TIEIaroruuecKoro OMbITa; METOJ| HAOMIO/IEHUs, CIIy4yalHON BBIOOPKOM IO
COBPEMEHHBIM  XYJOXXECTBEHHBIM  TEKCTaM; METOJ  aHaliu3a  Hay4yHOU
JIMHTBUCTUYECKON JIUTEPATYphl; METOJI aHaJIM3a CJIOBAPHBIX ACPUHUIIMI; METO.
CEMaHTUYECKOTO, CTPYKTYPHOTO U (DYHKIIMOHAILHOTO aHAJIH3a.

ba3a ucciaenoBanusi: onsiTHas paborta mpoBoauiack B 8-9 kimaccax MbOY
CIII Ne24 r. KpacHosipcka.

Hayynasi HOBHM3HAa  HCCJEIOBAHHUSI COCTOMT B  TEOPETHUYECKOM
000CHOBaHUU U pa3pabOTKe KOMILUIEKCA YIPAXXHEHUH 110 aHTJIMICKOMY SI3BIKY B 8-
9 knaccax.

IIpakTHyeckasi 3HAUYMMOCTb HCCJIEI0BAHMS: PE3YJIbTaThl JAHHOW PabOThHI
MOTYT OBITh HCIIOJB30BaHbI B MPAKTHUKE MPENojaBaHUs WHOCTPAHHOIO f3bIKa B
CpEIIHEH IIKOJIE.

Crpykrypa 1 00beM padoThl.

Hunomuas pabora comepxkut (103) crpaHuI] MaIMHOMUCHOTO TEKCTa H
cocToUT u3 BBenenus, AByx T1iaB, 3akitodeHusi, CHHUCKa UCIOIb3yEeMOU

JUTEPATYpPHI, a Tak ke [Ipusoxenus.



Bo  BBegenumm = 00OCHOBBIBA€TCS ~ aKTyaJlbHOCTh  MCCIIEIOBaHUS,
OTIpEIEISIETCS. €r0 OOBEKT W TMpeAMET, (GOPMYITHPYETCS Ielb W MPAKTHICCKHUE
3aJ1ayu pabOThl, OMUCHIBACTCS €€ METO0JIoTHYecKas Oasa.

IlepBasi rumaBa paGotbl «TeopeTuyeckue NPEANOCHUIKH HCCIEAOBAHUS
TUTIOJIOTHYECKH  CHEU(UUHBIX CTPYKTYp Kak MaTepualia JUisi pa3BUTHUSA
JEKCUYECKUX M TpaMMaTHYECKUX HABBIKOB B IIpollecce OOY4YEHHUS UTEHUIO»
npexacrasiger coOoil onucanue denepalbHOrO0 TOCYAAPCTBEHHOIO CTaHAAPTa,
TaKKE€ PACKPBIBAETCS CTPYKTYPHO-THUIIOJIOTUYECKAs XapaKTEpPUCTHUKA CTPOs
aHTJIMHACKOTO s3bIKa. B mepBoii rinaBe paboThl MPEACTABIEHBI IOHITHE, TUIIOJOTHS
U CJI0)KHbIE HOMUHATUBHBIE €IMHULIBI, OCOOEHHOCTH B3aUMOJECHCTBUSA S3BIKOBBIX
YPOBHEM.

Bo Bropoir riaBe «MeTOIMYECKHI AaCMEKT W JIMHTBUCTUYECKHUE
OCOOCHHOCTH JIEKCUKOJIU30BAHHBIX KOMILUIEKCOB» IPEACTaBICHBl AaHANU3 MU
y4e€0HO-METOINYECKUE KOMILJIEKCHl YNPaXHEHUH Ji1 UCIOJIb30BaHUS HAa YpOKE
aHTJIMHACKOTO SI3bIKA, @ TaK K€ Pe3yJIbTaThl ONBITHON PaOOThI MO HUCIOIB30BAHUIO
JIEKCUKOJIE30BAHHBIX KOMILJIEKCOB C II€JIbI0 (POPMUPOBAHUS COLMOKYJIBTYPHON
KOMITETEHILIUH Y YUYAIIUXCS CPEAHEH IIKOJIBI.

B 3axkiaroyeHuM TpUBOAATCS BBIBOABI U OIMCBHIBAIOTCS  PE3YJIbTAThI
IIPOBEICHHOIO UCCIIEIOBAHUS.

Ilpunoxkenne  COAEPKUT  KOMIUIEKCHl  YINPAXHEHUH  MPOBOAMMOTO
VCCJIEIOBAHHS.

Cnmcok MCnoJb30BaHHOM JTUTEPATYPhI BKIIOUYaeT B ce0s 32 MCTOYHUKA,
HUTUPYEMBIX M UCTOJIb3YEMBIX B XOJ/I€ UCCIEIOBAHUSI.

ba3a uccaenoBanus: onbiTHas pabota mpoBoauiachk B 8-9 kimaccax MbOY
CII No24 r. KpacHosipcka.

Anpobanusi padorbl. OCHOBHBIE TOJOXKECHHUS PaOOTHI JIOKIJIAIBIBAINCH Ha
XVII u XIX MexnaynapoauasiM popymax “Monoaexs u Hayka” (KI'TIY um. B. I1.
Acradnena, 2017 u 2018 r.r.).



I'JIABA |. TeopeTnueckue npeAnoCbUIKM UCCAeT0BAHUS
THIIOJIOTHYECKH ClIeHU(PUUYHBIX CTPYKTYP KaK MaTepuaJia i pa3BUTUA

JIEKCHYE€CKHUX M I'PAMMATHY€CKUX HABBLIKOB B IIpOLeEcce 06yqemm YTCHHIO

1.1 JlekcukaJu30BaHHbIE KOMILIEKCHI KAK THIIOJIOTHYEeCKH

CHe]_[I/I(l)I/I‘IHaH CINHUIIA

Cnocobom oOMEHa MBICISIMH UM CIIOCOOOM YEIIOBEYECKOrO OOIIECHHS
ABJSIETCA  S3bIK. SI3bIK  mpencTaBisieT coOOM  OpPraHU3allMOHHYIO M JIETKO
HacTpauBaeMylo cuctemy [Xucamona, 2005]. Ero noHnmaHue ctajao BO3MOKHBIM,
KOTJ]a TpaMMaTHKa YeTKO OIPEC/IiIa CBOM TPAHMIIBI, KOT/Ia BO3HUKIIM (DOHOJIOTHS
U JIGKCUKOJIOTHS. JIEeKCUKOJOTHS SBIseTCS OAWH W3 Haubojee pa3BETBICHHBIX
pa3zenoB s3bIKO3HAHMA. Ee mpeameroM sIBJIsieTCsl U3y4EHHUE CIIOBapHOTO COCTaBa
cioBa. COBpEMEHHBIE HCCIIECIOBAHMS HEOOXOAUMBI Il MPaBUIBHOTO OIMUCAHUS
SA3BIKOBBIX (DAKTOPOB, HO CYIIECTBYET MHOT'O HalpaBJE€HU U MOHUMAaHUN OJHUX U
TeX K€ SI3BIKOBBIX (DAaKTOPOB M HEOOXOJIUMO JaTh NMPABUIBbHYIO M TOYHYIO OIICHKY
CyHIECTBYIOIIUX Teopui. CleloBaTENbHO, OJIHA W3 BAXHBIX LIEJEH TPAMMATHKH
MOHMMATh Pa3JIMYHbIC TPAKTOBKH OJWHAKOBBIX mpobieM [boukapeBa, Mopo3s,
2004].

Tumnonorus — Hayka O COOTHOILIEHUM, T.€. CPABHEHUU U COIMOCTABJICHUU
SI3BIKOB, BBISIBJISIOIIAS MX CXOJCTBO U CIIEM(UKY B OOIINX YepTax.

B TepMuH «TUNONIOTHS» BKIIAIBIBACTCS PA3IUYHbBINA CMBICI:

1) ydeHue o THIaX 3bIKOB, KOTOPBIC H3YYarOTCs TyTEM CPaBHEHHUS,

2) Ooee yaCTHOE 3HAYCHHE: XAPAKTEPHUCTHUKA CTPOS KOHKPETHOIO SI3BIKA
WJTU €r0 OTACIbHBIX MUKPOCUCTEM;

3) IPUHIUIIBI  OpPraHM3alMM  S3BIKOBOTO  MaTepuajia, IO3BOJISIOIINE
COCTaBUTh KAPTUHY THUIIOJOTHYECKUX TPU3HAKOB KaKOTO-TUOO s3bIKA JIJIs

OTIpENICJICHUs] €ro MecTa B TUIoJoruueckoil kimaccudpuxanuu [IInorkun, 2011, c.

110].



B cBmu ¢ memsmMum u 3agadaMu, KOTOPBIE pEIIaeT JIMHTBUCTUYECKAS
TUIIOJIOTHS, & KPOME TOTO M OT MPEAMETa, KOTOPBIA MCCIEAYeT 3Ta NUCIUILINHA,
TUIIOJIOTUSI OTHOCUTEIBHO JIEJTUTCS HA TUMOJIOTUIO OOIIYIO U TUIIOJIOTHIO YACTHYIO.

Enwnas, oOmas TUMONOTHS W3y4daeT eAMHBIC Ka4eCTBa, CAMHBIC TTEPEMEHBI,
eAVHbIC JBWKCHHUS B CTUJISX, KOTOpPbIE MPUHAJIEKAT K CaMbIM pa3IMYHBIM
TeHETUYECKUM TpyIam.

YacTHasg THUMOJOTUS UCCIAEAYET TPYAHOCTH, MpoOJeMbl 0o0Jiee Y3KOro
HaIpaBJeHUsl. ITO MOXKET OBITh U3yYEHUE TUIIOJIOTMUECKUX TAHHBIX OJHOTO SI3bIKa
1100 Y3KOM KaTeropuu sA3bIkoB [MensHuKOB, 2015, ¢. 243].

JIMHTBUCTUYECKAsT THUITOJIOTHS HM3y4aeT OTIASIbHBIC MOMOOWS W OTINYHS B
TEKCTYpE SI3bIKOB, KOTOPhIE MMEIOT €IMHBIN BUJ, COAEpkKaT OOIMPHYIO 00JaCTh
TOMOTE€HHBIX CBOMCTB.

Crnenyer BBIACNIATH THUIIOJOTHIO B IIMPOKOM 3HAYEHUU M THUIIOJOTHIO B
OTPaHMYCHHOM, Y3KOM 3Hay€HUHU. TUIOJIOTHS B IIMPOKOM CMBICIIE 3aHUMACTCS
COTIOCTaBJICHUEM CTHJICH, OTTAIKUBAsACh OT 4 (aKTOPOB sI3bIKa (COMATBLHOCTD,
JUHEHHOCT®, busnueckas CYIIIHOCTh aApPTUKYJIAIIMOHHOTO arperara,
oOmiencuxonoruueckuit pakrop); mogoOHas KiiaccupuKaius OCHOBBIBAETCS HUKAK
HE TOJIbKO JIMIIIb Ha S3bIKE, a BKIIOYAET JIOTUKY, CEMHOTUKY, ICHXOJIOTHIO,
COIMAJIbHBIE ¥ OOIIECTBEHHBIE TUCIIUILTAHBI.

Tunomorust B OrpaHUYECHHOM, Y3KOM 3HAUCHUM 3aHUMACTCS TOJBKO JIUIIb
YJICHOPA3JEIbHOCTBIO M METOJIOM WICHOPA3JEIbHOCTA U OTPAHUYUBACTCSA TOJIBKO
JUIIb  s3pIKOBeneHueM [PoxkaectBenckuii, 1969, c¢.53]. Tumomormyeckoe
MPE/ICTABIICHUE sI3bIKA €CTh JIOTMYHOE B3aWMOIIEPECEUCHHE SI3BIKOBBIX CBOWCTB,
ONMPEAEIAIONNX  pa3IMyHble CTHIM, s3bIkd [ Ycmenckmi, 2011, c¢.15].
JIMHTBUCTHYECKAS THUITOJIOTHS CITIOCOOHA OCMBICIUBATHCS B IPOCTOPHOM, IITUPOKOM
Y OTPaHUYCHHOM 3HAUCHHUSIX.

[To Meromy mMOCTPOCHHSI OTIWYAIOT SMIMPUUYECKYIO M TEOPETUUYECKYIO
TUumoNoruio. B 0a3ze mepBol HAXOAWTCS YHCICHHOE 00pabaThlBAaHWE W CHHTE3

OTIBITHEHIITNX CBEICHUM, 3aKPETUICHHE CTa0MIBHBIX CBOWCTB MOJOOUS M OTIUYHS,
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oOpeTaeMbIX  MHAYKTUBHBIM  IMyTeM,  KIacCUpUKaluus U  TOJKOBaHHE
prOOPETEHHOT0 UCIOIb30BAaHHOTO MaTepHraa.

Teoperudeckass TUIIOJIOTHS MPEAIOIATaeT MOCTPOCHUE UACATHLHON MOJEIH
00BbeKTa, O000OIEHHOE BBIpAKEHHE MPU3HAKOB, (PUKCAIUIO MPUHIIUIIOB
TAaKCOHOMHYECKOTO OIMCaHWA MHOKECTBA H3Yy4aeMBIX OOBEKTOB (HaImpumep,
OPUHIUI TOMOJIOTHYECKOTO CXOJCTBA B CHCTEMAaTHKE JKMBOTHBIX, NPUHIIUIL
CUMMETpPHUU B (PU3UKE AIIEMEHTAPHBIX YAacTUIl U T. 1.). TeopeTudeckasi TUIIOJIOTHS
onupaercss OOBIYHO HAa IOHMMaHUE OOBEKTa KaK CHUCTEMbI, YTO CBSI3aHO C
BBIWICHEHUEM CHUCTEMOOOPA3yIOIIUX CBsI3€H, C MOCTPOCHHEM IPEACTaBICHUS O
CTPYKTYPHBIX YPOBHSX OOBEKTa; Takash TUIOJOTHS CIY>KUT OJHUM M3 TJIaBHBIX

CpencTB OOBSICHEHUSI 00BEKTA U CO37[aHus ero Teopuu [Apakun, 2012, c. 274].

1.1.1 CTPYKTYpPHO-THIIOJIOTHYECKAS XaPAKTEPUCTUKA CTPOSI

AHTJIHNCKOI0 A3BLIKA

AHIIHMICKUHN S3BIK B XO€ CBOET0 UCTOPUUYECKOTO Pa3BUTHUS B HAMOOJbIIEH
CTEIIEHW 110 CPAaBHEHUIO C JPYTMMHM TIE€PMAHCKUMHU S3bIKAMU PEAIU30BaI
THTIOJIOTHYECKYIO TUAXPOHUYECKYI0 KOHCTAHTY, CBOMCTBEHHYIO BCEM I'€pMaHCKUM
A3bIKaM — yXOJ OT CUHTETH3Ma U (PIIEKTUBHOCTH K aHAJIUTU3MY, arrJIOTUHALIMKA U
xopueusossiiuu [[lanonmukosa, 2011, ¢.302].

TeM camplM, C THIOJOTHYECKON TOYKU 3PEHUS, COBPEMEHHBIN aHTIIUNCKUI
A3BIK SIBIIETCS IPEACTABUTEIIEM AHAIUTUYECKOTO THUIIA, COBMEILAIONIUM HESAPKUE
YepThl arrjJlOTUHAIMM M KOPHEM3O0JSUUU. MHOrouMciIeHHbIE MaHH(ecTaluu
aHANIWTU3Ma HaOMIOJAOTCA B TJIAroJIbHOM MOJACHCTEME aHTJIMHCKOIO SI3bIKa, I71e
aAHAJUTUYECKass TEXHHUKAa COCAWHEHMS HOCUTENEH 3HAayeHHs I[POYHO 3aHsja
BEJIYIIYIO TIO3UIMI0O HE TOJBKO B CIOBOM3MEHEHUH, HO U B CIOBOOOpa30BaHUU
(manee sekceMooOpa3oBaHUM, TaK Kak B pe3yJbTaTe IOSABIAETCS SI3bIKOBAs
eIMHHUILIA, COCTOSIIAs U3 O0JIee YeM OJJHOTO CJI0Ba — aHAJIMTUYECKAs JIEKCEMa).

AHanuTUYECKUE TIJIarojbHbIE JIEKCEMbl (WM IJ1arojibHble OMHOMBI) THIIA
make a start, getgoing, gowild, takeoff, kak pe3yabTaT THITOJIOTHYECKOTO
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npeo0pa30BaHus HETIOCPEACTBEHHO TJIAr0JbHOMN MOJACUCTEMbBI aHTIIUICKOTO SI3bIKA,
SIBJITFOTCSI TIEPBUYHBIMU, MHOTIA €IMHCTBEHHBIMUA CITOCOOAMU HOMHHAITUH TIEJIOTO
psna  TIarojbHBIX — JCUCTBUM.  AHANUTHYECKHE  TJIAroJibHbIE  JIEKCEMbI
NPEICTaBISIIOT  COOOKW  KOMOMHAIMIO  JIBYX  JJIEMEHTOB,  COCTaBJISIONINX
CEMaHTHYECKOE W (PYHKIMOHAIbHOE  €AMHCTBO  IPU  CTPYKTYpPHOU
pa3nenbHOO(POPMIICHHOCTH JJIEMEHTOB M COXPAHEHUWH KaXAbIM M3 HHX
noHATHIHOW HoMuHaTHBHOCTH [[1lapadynauHaosa, 2012, ¢. 90].

AHanu3 ¥ CUHTE3 JIeKAT B OCHOBE MOHUMAaHUSI U BOCIIPUATHS CJIOB U CBSI3EH
MEXIy HHMH, OHH OIPEICISIOT pa3TpaHWYCHHE 3HAYEHUS W CMBICIA CJIOBA H
GbOpMHPYIOT YMEHHE ONEPUPOBATH MTPaBUIaMH JIMHTBUCTUKH. B 3TOM OTHOIICHHH
BBISIBIISIETCA HE TOJBKO JACTEPMUHHU3M MPOIECCOB, MPOTEKAIOIIMX B SI3bIKE U PEUH,
HO W WHICTEPMHHH3M, TIOCKOJIBKY CHHTE3 HE SBIIICTCS CTPOTO JIOTHYECKOMN
onepanueit. CHHTE3 TpeanojaraeT MpPOTHO3UPOBAHUE, KOTOpOE HE Bceraa
OKa3bIBAE€TCAd BEpPHBIM WM COOTBETCTBYIOIIMM H3BECTHOM cucteme. I[Iporuos
OCYIIECTBIISETCS JIEHCTBHEM OJIHOTO W3 OCHOBHBIX IPHHIIAIIOB YEJIOBEUYECKOTO
MBIIJICHAST ¥ TPOSIBJICHHUS  PAcCy/lOYHOW JIEATEIbHOCTH  4YeJOBEeKa Kak
OMOJIOTHYECKOTO BHJIa — DKCTPATIONISAIIACH.

B arrmoTHHATUBHBIX S3bIKAX M (PIEKTUBHBIX SI3bIKAX AHAIUTUYECKOTO
MOJATUNIA B aTPUOYTHUBHBIX CHHTarmMax mopdomoruyeckue (Hopmbl, CIOCOOHBIE
MOIICP)KMBATh CHHTAKCHUECKHE OTHOIICHHMS MEXIY CJIOBaMH, €CTh TOJBKO Y
IJIaBHBIX WIEHOB. B coueTaHMAX CaMOCTOSITENIBHOTO M CIY>)KEOHOTO ClIoBa
pensimonHas ¢GopMa, COCAMHSIONIAS JAHHOE COYETaHHWE C APYTMMH UIeHAMHU
MPEIOKCHHS, B arTJIIOTUHATUBHBIX M (DJICKTUBHO-aHAUTUYCCKUX S3BIKAX €CTh
aM00 TOJIBKO Y CaMOCTOSITENIBHOTO, JHUOO TOJNIBKO Yy CIIY’)KEOHOTO ClIoBa
[KoctpomuH, 2012, c. 31].

[IpruriHa BBICOKOW CTENEHU ITOJIMCEMHUU B AHIJIMHMCKOM S3BIKE — YEpThI
KopHemzoysiu.  OrcyrctBue  apPUKCOB  pe3KO  pacHIMpseT  MOTEHIIHUAN
MHOTI'03HaYHOCTH. BO3HUKAET 11e10e 1oJjie «BaKaHCU».

Bo-miepBbIX, 3amonHSAIOTCS OMDKaWIie «BaKaHCUW», T.€. 3HAYCHMUS,

KOTOpBIC AJOCTATOYHO OIM3KH MCIKIAY coboii. B aHrimmiickoM s3bIKE MOXKHO
12



OKHJIaTh TTOKPBITUS TAaKOTO CMBICJIOBOTO TOJISl YACTHIM aHTJIMACKUM KOpPHEM. DTa
yepra HaOMOmaeTcs Kak y CcyhdHUKCATbHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, TaK W ¥y
KOPHEU3OJIHMPYIOUUX. agreement — CO-TJall-eHUu-e, corjac-u-e, Corjac-oB-aHHU-e,
legacy — Hacien-cTB-0, HaclueA-Hu-€, Sign — 3HaK, 000-3HaY-CHUE, MTPU-3HAK, 3HAM-
eHue, top — Bepx, BeplI-uH-a, BepX-yIlIK-a, BepII-K-u (00TBa), BepXxu (00IIeCTBa).

Bo-BTOpHIX, aHTJIMHACKOE KOPHEU30JIUPYIOLIEe CYILIECTBUTEIILHOE
HapaluBaceT JOMOJHHUTEIbHBIE TEPCHOCHBIE 3HAYCHHUS: Sign — 3HAK, 000-3Ha4-
€Hue, NpH-3HaK, 3HAM-CHHE, MpU-3HAK, a TaKXKe — BbIBECKa, CUMIITOM, CIIE]
(3Beps1); top — BepX, BeplI-uHa, BEpX-yIIKa, Bepui-ku (00TBa), Bepx-u (00I11ecTBa),
a TaK)Ke — KPBIIIKA, KYIOJ, HIMUIb, MPOOKa, OTBOPOTHI CAIloOr, TPUBA, XOXOJIOK,
BEPXHSISA YaCTh MMMXKaMBbI, BEpXHsA niepeaada, u ap. [[1lanomaukosa, 2014, c. 205]

Hanbonee oOiieil TeHAEHIIMENH pa3BUTHSL CIOBOOOPA30BATEIBLHON CUCTEMBI
COBPEMEHHBIX (DJIEKTUBHBIX S3BIKOB, BKIIIOYAsl aHTJIMACKHUM, SBISETCS POCT
arrJIIOTUHATUBHBIX 4YepT B CTPYKType MPOU3BOAHOTO cjoBa. OjHako B
3aBHCUMOCTH OT CITIOC00a CTPYKTYpPHOMH OpraHU3aINH 3JIEMEHTOB — CHHTETHU3M HIIN
AHAIMTU3M — B KaXXJOM KOHKPETHOM SI3bIKE JaHHAs TCHJCHIIMSI HOCUT OoJiee WIiH
MEHEe BBIpOXCHHBIM xapaktep. Jlas coBpeMEHHBIX (DICKTHBHBIX S3BIKOB
AHATMTUYECKOTO THIA, TAKUX KaK aHTJIUHUCKHM, arrIFOTHHAIUS SBIISETCS OJTHUM U3
MPOJYKTUBHBIX CIIOCOOOB CIIOBOOOPA30BaHMs, B PE3yJIbTaTe KOTOPOTO 00pa3yeTcs
MIPOU3BOIHAS JIEKCEMa aHATMTHYECKOTO THIIA.

ArrmotuHans  (oT  smar.Agglutinatio —  TpUKIEWBAHHWE)  O3HAYaeT
oOpa3oBaHWe TpaMMaTHYeCcKuX (OpM W  MPOU3BOJHBIX  CJIOB  ITyTEM
MOCJICTIOBATEIHLHOTO MMPUCOCIMHECHHS K KOPHIO MM OCHOBE CJIOBAa TPaMMATHUCCKH
OJTHO3HAYHBIX  aPUKCOB, TIPH KOTOPOM TpaHUILI MOpP(}OB  oOcCTaIOTCA

OTYCTJIMBBIMH, O€3 U3MCHCHUI.
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1.1.2 SI3pIKOBBIE MEXaHU3MBbI CO3JaHUA CJTOKHBIX HOMUHATUBHbBIX

(F1070:0701(@1 0CO0EHHOCTH B3aHMOI[eﬁCTBHﬂ A3BIKOBBIX yPOBHeﬁ

Kaxnpiii s3bIK BBIOMpAaET CBOM CpEACTBA BBIPAXKEHHUS TE€X WIM HHBIX
3HAYEHUNM B 3aBUCHMOCTH OT CBOEW THIIOJOIMYECKOM CTPYKTYpbl. JlaHHBIE
CTPYKTYpPbI, MOTYT OBITb MJICHTUYHBIMH M CIIOBOCOYETAHUS W IMPEIOKEHUS, HO
OpU STOM OHU BBINOJHSIOT (YHKIMIO cj0oBa B ImpemioxkeHud. llostomy
paccMOTpUM  BC€  OCOOCHHOCTH  JIaHHBIX  SI3BIKOBBIX  €IUHHI]  (CIIOBO,
CJIIOBOCOYETAHUE, IPETIOKEHHE).

Mopdonorus — pasznen rpaMMaTUKH, U3y4aroUIuid (QopMy CcIlloBa, CIOBO
SIBIISICTCS OCHOBHOU enHuIei Mopdosoruu [ boukapesa T.C., 2004]. CioBo — 310
OCHOBHasl IBYCTOPOHHSIS 1IEIbHOO(OPMIIEHHAS! M CAMOCTOSITENIFHO CYILIECTBYIOIIAS
eAMHMIIA S3bIKa, CIIOBO MOXET BKJIIOYATh B CBOM COCTAB pa3jiM4HbIE MOPHEMBI —
KOpHEBbIE U adukcanbHble. CIOCOOHOCTD CIIOBA B PsAJIE SA3bIKOB IMPUCOEAUHATH K
ceOe CIIOBOM3MEHHUTENbHBIE MOpP(EMbl MOCTYXKWIa NPEeIMETOM HaOIIOACHUN U
BBIBOJIOB O THIAaX sA3bIKOB [ ApakuH, 2005, c. 186].

Cpenu nmpu3HaKoB CJI0Ba NEPEUNCIUM T€, KOTOPBIE YUEHBIE HA3bIBAIOT YaILE
BCETO:

— CJIOBO UMEHYET MPEAMETHI, MPOLIECCHl, CBOMCTBA M OTHOIIEHUS, 3aKJII0Yast
B ce0Oe MpHCyIee TOJIBKO eMy JIEKCUYECKOE 3HaUCHUE;

- CJIOBO CYILIECTBYET B 3BYKOBOH U rpaduyeckoii popme;

- OHO TpaMMaTHYeCKu O(POPMIIEHO: YIMOTpeOJsieTcs B peyd B OAHOU U3
OCHOBHBIX TpaMMaTHYECKUX (POpM;

— BOCIPOM3BOJUTCS B COCTABE BBICKA3bIBAHMS (B pEUM CJOBa HE TIPO-
U3BOJATCS, & U3BJIEKAIOTCS U3 SI3BIKOBOM NMAMSTH KaK «TOTOBBIE» 3HAKH).

C ydyeToM Ha3BaHHBIX CBOMCTB CJIOBO MPEJCTAaeT KaK LEJIoCTHas, (oHe-
TUYECKH M TpaMMaTU4YeCKH O(QOpMIICHHAs 3HAuyuMas €IMHULA S3bIKa, KOTOPOU
CBOMCTBEHHBl OTHOCHUTENIbHAs HENPOHULAEMOCTb, JIEKCUKO-TpaMMaTHYeCKas

OTHCCCHHOCTBb M BOCITPOU3BOAMMOCTDL B PCUH.
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Bynyun equHuIel CUCTEMBI SI3bIKA, CIIOBO MOKET PaCCMaTPHUBATHCSA B JBYX
acreKTax, KOTOpPBIE MO3BOJISIOT BBISIBUTH €0 OCOOCHHOCTH, TAaKUM 00pa3oMm, clioBa
COOTHOCSITCSL WJIA Pa3IMyaloTcss 1Mo QGopMe U 3HAYCHHUIO. ODTO TO3BOJSET
yCTaHABIMBATh MEXKIy HUMH [MapaJurMaTHYeCKUE OTHOMICHHUS (WMHAYe WX
Ha3bIBAIOT CUCTEMHBIMH OTHOIICHUsIMH) [Memkos, 2015, ¢. 122].

CnoBo Kak OJiHa U3 COCTABHBIX €IUHUIL sI3bIKa UMEET ONpeIeICHHYIO (hopMy
u 3HaueHue. [log ¢opmoii cioBa — JEKCEMOW — IMOHWMAETCS MaTepUATbHBIN
(3ByKOBOM WM rpaduyecKuil) COCTaB, KOTOPBIA BapbUPYETCS B COOTBETCTBUU C
rpaMMaTHYeCKUMA W (DOHETHYECKMMM 3aKOHAMH sI3bIKa. 3ByKoBas Qopma
IIPOCTOTO CJOBa OOBIYHO HE OOBSCHSET, HE MOTUBHPYET ero 3HadeHus. OaHako
3By4YaHHE MOKET BJIMSTH Ha €r0 COIMAJIbHYIO OIIEHKY, Ha OTHOIICHHE JIIOJEH K
CIIOBY.

OObIyHOE CIIOBO (3HAMEHATEeJIbHAsh YacTh pEYM) B CBOEM 3HAUYCHUU
MPE/ICTABIIACT MOHATHE, TOYHEE, OTJC/IbHbIC MPU3HAKK MOHATUA. OJHAKO CIIOBO
yaiie BCero MMeeT He OJIHO 3HAYEeHHE, a HECKOJIbKO. (CeMaHTHKa CJIOBa BKIIIOYAET
B ce0s1 HE TOJIbKO HAUMEHOBAHHE SIBJICHUS JCHUCTBUTEIBHOCTU, HO U COIMATIHLHYIO
OLICHKY, TaK HAa3bIBAEMYIO0 KOHHOTALIMIO (OT JIAaT.COn «BMECTE», notare «0TMeYaTh,
0003HauaTh»), T.€. 100ABOYHOE COJEPKAHUE HA3bIBAEMOIO, €ro HKCIPECCHUBHO-
HMOITMOHAIIBHYIO XapaKTEPUCTHKY.

B mian comepkaHusi cioBa, KpoME JICKCHUUECKOTO 3HAYCHHS, BXOJIUT U
rpamMmarnueckoe 3HaueHue. OHO ompenenseT MNPUHAIJICKHOCTh CJIOBa K
OTJICJIbHBIM TPaMMAaTHYECKUM KjlacCcaM CJIOB B f3bIKE, K YacTH peuyu, o003Hayas
ero OOHIyI0 KaTeropHalibHyl0 3HAYMMOCTh: MNPEIMETHOCTh, MPOLECCYaIbHOCTD,
arpuOyTuBHOCTH U T.1. [[Iladukos, 2013, ¢. 93].

CrnoBocoueTaHue - SBJISETCS OCHOBHOM €IUHMIICH CHHTAKCHCa, KaK U
npemoxkenre. CIoBOocOYETaHUE SIBIACTCA MPEIMETOM H3YyYEHHUEM CHHTAKCHUCA.
OpHuM U3 OECCIOPHBIX MPHU3HAKOB CIIOBOCOUYETAHUN SIBIIIETCS OTCYTCTBHE €TO

KOMMYHHMKaTHBHOW HampasiieHHocTH [LluT. mo:boukapesa, Mopo3s, 2004, ¢.39].
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MuHUMaIbHOE ~ CJIOBOCOYETAaHUE  JBYXKOMIIOHEHTHOE, MAaKCHUMAaJbHOE
CIIOBOCOYETAHHE TEOPETUUYECKH MOXKET OBITh CKOJb YTOJHO BEJIUKO, XOTS
CIIEHHUAIIBHBIX UCCIENOBAHUM 110 3TOMY BOIIPOCY HET.

B cocraBe cnoBocoyeTaHUsl BBLACIAIOTCS KOMIIOHEHT CTEP)KHEBOW (WM
IJIABEHCTBYIONIMI) M KOMIIOHEHT 3aBUCUMBIM (KOMIIOHEHTHI 3aBUCHUMBbIC):
CTEP>KHEBBIM KOMIIOHEHTOM SIBIIIETCSI TPAMMAaTHUYECKH TJIABEHCTBYIOIIEE CIIOBO,
CBOMMH JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUMHU CBOWCTBAMHM IPEIONPENEISIONIEE CBS3b;
3aBUCUMBIM KOMIIOHEHTOM — ¢opma cioBa (QOpMBbI CJIOB), IpaMMaTHYECKU
MO YMHECHHAS (IO TUNHEHHEBIC).

CnoBocoyeTaHue 4acTo MOIy4YaeT OTPULIATENbHOE ONPENEIEHUE, B KOTOPOM
yKa3bIBaeTcsi, 4eM OHO He sBisercs. IlonoOHbI cnocod ompeneneHus CcyTu
CJIOBOCOYETAHMSI HEJb3sl MPU3HATh YJAUYHBbIM, HO 32 HEMMEHUEM JIYUIIEero, MOKHO
YaCTUYHO MM BOCIMOJb30BaThCsl. OAHUM U3 HanboJjee MUPOKO pacpoCTpaHEHHBIX
OTPHULIATENBHBIX OMPEAECICHUIN CIOBOCOUETAHHUS SBIIAECTCS YTBEPKACHUE O TOM, YTO
CIIOBOCOYETAaHHE HE HMMEET KOMMYHMKATHBHOM  HANpPAaBIECHHOCTU.  JTO
JNEUCTBUTENBHO TaK. OTCYTCTBME KOMMYHHUKATHBHOW HAaIpPaBICHHOCTH SIBJISIETCS
OJTHUM M3 OECCITIOPHBIX MPU3HAKOB clioBocodeTanus [Spnesa, 2015, c. 437].

CnoBocoueTranus CleyeT OTJINYaTh oT CJI0KHBIX CJIOB.
KomnonentamucioBocoueTanuisiBisroressciiora (to remain calm, do it oneself),
aKOMITOHCHTaMUCJIOXKHBIXCIIOB — OCHOBHBI (@ stay-slim diet, on the do-it yourself
principle). B aHriamiickoM CIIOKHBIC CJIOBA MOTYT BHEIIHE HE OTJIMYAThCS OT
CIIOBOCOYETAHMI, B CUJIYy OMOHMMHUHM cloB U ocHOB (foreign — u foreign).
CrnenoBaresibHO, B aHIVIMMCKOM sI3bIke is  AuddepeHianuy 3TUX BHUIOB
CJIO’KHBIX 00pa30BaHUll TpeOyeTCs CrelMaIbHbIA TMHTBUCTUYECKUIN aHAIU3.

CnoBocoueTaHue MOXKET ObITh CBOOOJHBIM M YyCTOWYUBBIM. Paznuuue
MEK]ly HUMU BUJHO U3 CIEAYIOIIUX IPUMEPOB:

She took several books. OnaB3si1aHeCKOIbKOKHHUT.

She was taken aback. Ona Obua H3ymIteHa.
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B nepBom nmpumepe riaron totake BbICTymaeT B CBOOOJHOM COYETaHHUU CO
CBOMM JOIOJIHEHHEM. BO BTOPOM OH 3HAYMTENHHO U3MEHWJ CBOIO CEMAHTUKY H
o0a cj0Ba BMECTE NEpe/laloT eIMHOE 3HaYCHUE.

B cB060IHOM CITOBOCOYETAHNH MOTHOCTBIO COXPAHSIOTCS CAMOCTOSATEIbHbBIC
JIEKCUYECKHE 3HAYCHUS! BXOJAIIMX B HEro 3HaMEHATEJIbHBIX CJIOB. B ycTOMYMBBIX
CJIOBOCOYETAHUSIX JIEKCUYECKasl CaMOCTOSITEIbHOCTh OJHOTO M3 KOMIIOHEHTOB
ocnabiieHa WK yTpadeHa, U TaKoe CJIOBOCOUETAaHHUE B IEJIOM IO XapaKTepy CBOETO
3HAa4YCHUS MPUOIMKAETC K OTAeIbHOMY ciioBy [Kyopsikosa, 2011, c. 55].

VYcroiiuuBbie CIIOBOCOYETAHUS Pa3ACISIIOT Ha COOCTBEHHO YCTOMUYUBBIE —
JUIIEHB OOpa3HOCTH H  OMOIMOHANBHOM OKpackKM M  4YacTO  SBISIOTCA
CAMHCTBEHHBIM Ha3BaHUEM JUIsl BbIpakaeMoro HMH TOHATHS. OHU OBbIBAIOT
UMEHHBIMHU.

Hampumep: departmentstore — ynuBepmar; readinghall — yuTanbhbiit 3am;
pointofview — Touka 3peHusI

UrnaronsHbIMHU.

Hanpumep: to take place; to take advantage of; to set on fire; to give a look.

Ynopomeane Mopholorud B SI3bIKaX AHAIUTHYECKOTO CTPOs IIIO, Kak
W3BECTHO, 110 JTUHUU YHPOIIECHUST MOP(OJIOTHH UMEH. B pe3ynbTaTe 3HAaUUTETHHOM
yTpaThl CJIOBOM3MEHEHUS, JIEKCUYECKOE 3HayeHHe MpHOOpeso  OOJbIIyIO
aBTOHOMHOCTb. Oco0yI0 poiib B 3TOM TPOIECCE B AHTIUHCKOM SI3BIKE CHITPAJIO
yIpa3HEHUE TpaMMaTHUecKoro poja. MMeHHO 3TO 0OCTOSTENbCTBO, M Kak
CJIEJICTBHE OTCYTCTBHE pOJ0BOM muddepeHuranuu aHriIuiCcKuX apTUKIEH TpH
CYIIECTBOBAaHMM HYJIEBBIX MopdeM uucia © Tagexka, U 00yCIOBHIIO
HEOIPEIEeNIEHHOCTh, aMOP(PHOCTh JTEKCUUYECKOI0 3HAUYEHUS CYIIECTBUTEIbHBIX, HX
COCOOHOCTh B ()OpME E€IWHCTBEHHOI'O 4YHUCJIAa BBICTYNATh B POJU, OJU3KOM
«00111eMY» 3HaYEHHIO CIIOBA.

DTO MOBIEKIO 3a COOOW pacHIMpeHHE COYETAEMOCTH CYIIECTBUTEIbHBIX,
pa3BUTHE y HHUX MHOTO3HAYHOCTH M, YTO CJEAyeT 0c000 OTMETUTh, JTa
OCOOCHHOCTh HMX CEMAaHTHKH CHOCOOCTBOBaja JIETKOCTH TMOSIBJICHHUS Y HHUX

PA3JIMYHBIX KOHTCKCTYaJIbHBIX 3HAYCHUMU. HOCJICI[H?ISI XapaKTCPUCTHUKA SBJIIACTCA
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0C000H THITOJIOTHYECKH TIOKA3aTEIIbHON YepTOH CJIOBA B S3BIKE aHAJIMTHYECKOTO
CTpOSL.

Yupomieane MOpQOJIOTHH  CYIIECTBUTEIBHOTO OTPAa3WIOCh TakXKe Ha
CHHTAKCHYECKOH CTPYKTYpE aHTJIMHACKOTO MPEIOKECHUS, Ha €r0 CEMaHTHYECKUX
OCOOCHHOCTSIX B pE3yJbTaTe IMOSBICHHUS B MPEHJIIOKCHUH HMEHHBIX OJIOKOB,
OOpa30BaHHBIX  CYIIECTBUTEIBHHIMH B  OOIIEM  Mmajexe, CeMaHTHYeCKas
CHasHHOCTh KOTOPBIX B 3HAYMTEIHHOW CTEICHW BBIIIC CEMAHTHYCCKOM
CTIasTHHOCTH TPEAJIOKHBIX MMEHHBIX CIIOBOCOYETaHWH. MOYKHO paccMOTpETh Ha
npuMepe aHrauickoro act. [Toka Mbl HE ONMPEACIUIIN €ro POJU B MPEIIOKCHHUH,
CJIOBO act CHHTAaKCHYECKH OECIPHU30pHO: OJHO Jeno — Theyactabominably — Ouu
MOCTYIAIOT OTBPATHUTEIbHO, Apyroe neno — Thatwas a kindlyact — Dto Obun
TOOpBI MOCTYMOK.

C npyroit CTOPOHBI, JUIsl COBPEMEHHOTO AHTJIMACKOTO S3bIKAa XapaKTEPHO
CBOCOOpa3HOE TMPEIIOMJICHHE JPYrod YepThl s3bIKAa AHAIUTHYECKOTO CTPOS —
JeceMaHTu3amuy Jekcuaeckux eauuuil [[1lamomaukosa, 2011, c. 321].

[[InpoKkO3HAYHOCT, WMEHHOW M, OCOOCHHO, TJIaroJIbHOM JIGKCHKH Ha
COBPEMEHHOM JTare pPa3BUTHS S3bIKa SIBISCTCS THITOJIOTMYCCKU TOKa3aTeIbHOM
XapaKTePUCTHKOW, YeM MHOTO3HAYHOCTh, KOTOPAsi B MPUHITUIIC PACIIPOCTPAHCHA B
S3pIKaX AHAJUTHUYECKOTO CTPOS M TaKXKe IIMPOKO IMPEICTaBICHA B AHTITHICKOM
SI3BIKE.

[Tpu ymoTpeOieHnr TIaroJIbHOM JIGKCHKH C «OCJIA0JICHHBIMY JICKCHICCKUM
3HAYCHUEM pa3/iebHOE BBIPAKEHUS JCKCHYCCKHMX W IPAMMATHYCCKUX 3HAUCHHN
JOCTUTAETCS 3a CYET Iepepacrpe/e/ieHUs] 3HAYMTEIbHOM YacTH JIGKCHUECKOIO
3HA4YCHMS TJIarojia JIMOO Ha OTTJIAroJIbHOE CYIIECTBHTEIBHOE, JIMOO Ha KOHTEKCT
PEITONKCHHS.

DTO MO3BOJSCT 3aKIFOYHUTh, YTO TCHICHIUS K CEMaHTHYECKOMY CHHTE3Y
NPOSIBIISICTCS. B COBPEMCHHOM  QHTJIMMCKOM  sI3BIKE HE TOJBKO  MEXIY
KOMITOHCHTaMH CJIOBOCOYETaHUH (KaK MMEHHBIX, TaK U IJIAroJbHBIX), HO U MEXITY

KOMITOHEHTAMH  TPEJIOKEHUs, YeMy BO MHOTOM CHocoOcTByeT (opma
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JIEKCUYECKOr0 aHaauTU3Ma (BaJE€HTHO-CUTYallMOHHAs] CUMHCEMAHTHSl IJ1arojbHOIo
CJIOBA).

Tennenuusa manbHEHIIEN aHAJIUTHU3AIMM AHIJIMUCKOTO SA3BIKAa HAXOIUT
OTPaXXEHHE B W3MCHEHUSX HA YPOBHE MPEMIOKEHUA — OT NPEIJI0KEHUS,
COCTOSIILIETO W3 CaMOCTOATENBHBIX CJIOB, K IPEIJOKEHHUIO, COCTOAIIEMY W3
CJIOBOCOUYETAHMM, a 3aTeM K IMpeJIOKEHHI0, B KOTOPOM BCE CJOBa OOpazyroT

TeCHOe ceMaHTHUeckoe ennHcTBO [[Terposa, 2013, c. 82]

1.1.3 IIpo6iema onpe/esieHUs CTATYCA SI3BIKOBBIX eUHUIl THIIA

«Put-it-back-on»

HaOnromatrorcst  cuiibHBIE  MEPEMEHbI  Ha  COBPEMEHHOM  JTare
pa3BUTHS JINHTBUCTUKH, KOTOpPBIE 3aTParuBalOT KaK YAaCTHBIE BOMNPOCHI, TaK H
oO1iereopeTnyeckre. ITU MpeoOpa3oBaHUs HACTOJIBKO TIyOOKHE, 4TO ceidac
MOYHO TOBOPUTH O CMEHE BCEH HayYHOU MapaJurMbl.

Bcé OombIIIe BHUMAaHUS JINHTBUCTOB MPUBJICKAIOT K cebe
coJiep>KaTelbHbIe AacleKThl OpraHu3anuu s3bIKOBbIX cucTeM (bemsBckas 1994;
Jlanmmua 1996; Yen-ku 1997; Tponuna 1998; Kycroa 2000; KpaBuenko 2001).
Pa3060p S3bIKOBBIX €IMHHI] B KOTHUTUBHOM MapaJurMe Mmo3BoJIsieT YCTaHOBUTH, Kak
OHM OTPAXKAIOT KAaTEropu3alvio MO3HABATEILHOTO OMbITa YeioBeka. Tak kak «0e3
TOTO, YTOOBI OMPENEIUTh KOTHUTUBHYIO CYITHOCTH KaXKIIOH S3BIKOBOM €TUHUIIBI,
HEelb3d JaTh €M CKOJbKO-HUOYIb pa3syMHOIO OOBSICHEHUSS M TeM OoJiee
oxapaKTepu30BaTh UX mpupoay u pyuakuum» [Kyopskosa, 1997, ¢.248].

VYyacTre TMHTBHCTOB 6€30CTAaHOBOYHO OYET MPUTITUBATH K ce0e sI3bIKOBast
dbopma, HECMOTpSI Ha TO, KaKuX Obl pe3yJbTaTOB HE JIOCTUTAIM MCCIICIOBAHUS B
chepe cemantuku. He uto mHOE, Kak s3bIKOBas (popMa OTpakaeT Ty pasHUILY,
UMEIOIIYIO B COJICPYKAHUU JTMHTBUCTUYECKUX €IMHUII, KOTOPBIE 0€3 ee COACHCTBUS
HE y/aBajoCh ObI MOKAa3aTh B I3BIKOBBIX CHCTEMAaX.

[TpousBoanbie / CJIOKHBIE cJl0Ba — 3TO TaKue

CAWHUIBI, ACPUBAIMOHHYIO HCTOPHUIO KOTOPBIX MOXXHO HCIIOCPECACTBCHHO BHACTL
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WIM K€ BOCIPOM3BECTH B TEKCTE€. AKT HOMMHAIIMHM 3aKJIIOYAETCS B MOUCKAX M
HaXOXXJICHUU KOHKPETHOM  SI3BIKOBOM  (DOPMBI, KOTOpasi  «yIMaKOBBIBACT)»
CKJIaJIbIBAIOIIEECS] B TOJOBE TOBOPSAIIEr0 (HOBOE) 3HAUeHHE. «3HAK BEIIU WITU
COOBITHSI €CTh UX CMBICJ, HO HE MPOCTO CMBICI, a TAKOH, KOTOPBIA OCYIIECTBIIEH,
BOILUIOIIEH WJIM JaH Ha KakoM-HHOymb cyOctpare» [Jloce,1971, c¢.55-56].
«ONHIIETBOPEHUE» CMBICIA B A3BIKE, TO €CTh €0 BOIUIOIICHUE, MPOUCXOINUT IIPH
otbope ocoboro «cyocTtpatay - Kakou-muOo u3 ¢opM Marepuu s3bika. MIMEHHO
TEJIO 3HaKa OKa3bIBACTCSI CHOCOOHBIM CITYKUTh KIIFOYOM HE TOJIBKO JIJIsi MOHUMAaHUS
0COOEHHOCTEM MTOBEPXHOCTHOMN (Mop¢osoro-aepuBaliOHHON)
CTPYKTYpPBI CJI0OBOOOPA30BATENbHO JETEPMUHUPOBAHHON JIEKCUKHA, HO M JUId
MMOHMMAHUS €€ KOTHUTUBHBIX YEPT.

[Ipoctoe cioBO ompenensieTcss Kak OTAENIbHAs €AWHHIA: Mbl HE MOMKEM
ONPENIENIUTh C KAKUM 3HAYEHUEM OHO CBsi3aHO. HampoTuB, ceMaHTHUECKas SICHOCTh
MHOTHX CJIOKHBIX CIJIOB JIeJlaeT MX YJ00HOH (opmoil XpaHEHUS U Pa3bICHEHUS
HOBBIX 3HAHHWI HAa OCHOBE CTaphIX.

OueHb CI0KHO ONPENIENIUTh CTATYC U3YyYaeMbIX KOHCTPYKIUNA U OTHECTH UX
K KaKOMY-TO ONPEIEJIECHHOMY YpPOBHIO SI3BIKOBOM CHCTEMBbI, MOTOMY 4YTO IIO
CTPYKTYpE OHM MOTYT COBIIAJaTh C MPEIJIOKEHHEM M CJIOBOCOYETAHUEM, OHHM
MPEACTABIISIOT JOBOJBHO OOIIMPHBIM TUIACT JIEKCHUECKOM CUCTEMbl aHTJIMICKOTO
a3bIka. CBEPHYThIE KOHCTPYKIIMM HEOJHOKPATHO MpPHUBJIEKaIM K ceO0e BHUMaHUE
KaK OTEUECTBEHHBIX, TaK U 3apyOekHbIX JHHTBUCTOB (Omenbuenko 1981;
bypnakoBa 1984; Bboptauuyk 1987; [éBkun 1988; MypscoB 1989; Skosnesa
1990, Bunokypor 1997; Tponenko 1991; Manuuuna 1993; bykuna 2002 ; Hatcher
1960; Roeper 1978; Bauer 1983, Mezhevich 2001 u npyrue).

B ocHoBHOM aBTOpamu pa3padaThiBaIMCh JHUOO BOIMPOCHI MOCTPOCHUS
CBEPHYTHIX KOHCTPYKIIMH, JTUOO XapakTep WX yHOTPEOJCHHsI B Pa3HBIX BHIIAX
koHTekcta. O.JI. MemkoB omyOnuKoBand MENbIM psij padOT, TOCBSIICHHBIX
O0COOEHHOCTSIM aHTJIMHACKOTO CJIOBOCJIOKEHUS, u B
YaCTHOCTH Pa3HOCTPYKTYPHBIM CIIOKHBIM ~CJIOBaM, yHemsisi 0coboe BHUMAaHHE

XapaKkTepy CBA3EH MEXK/Iy COCTaBISIOMIMMU demeHTamu (MemkoB 1976, 1986).
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B.A.bykuna BBIABJIAJIA XapakTep ynoTpeOaeHHs JIUIIb
CIIO’KHBIX MPUJIaraTeNbHBIX ¢ AeucHbIM HamucanueM Tuna ready-to-serve B
XyJI0’)KeCTBEHHOM U myosmmmuctuyeckoMm Tekcere (bykuna 2002). H.I'. Tponenko
OTCIIEKHUBajJa B CBOEM AMCCEPTALMOHHOM HCCIEAOBAHMM NPOLECC IMOSBICHUS U
pa3BUTHS UW3Y4Ya€MbIX KOHCTPYKIIMH B aHIVIMICKOM SI3bIKE HA MaTepualie
XYyJI0’)KECTBEHHBIX  MPOU3BEICHHUM aHTIMICKUX aBTOpoB  (Tponenko  1991).
H.W.TonkoBa w3yyana (yHKIHMOHHPOBAaHUE CBEPHYTHIX KOHCTPYKUUN B
pEKIaMHOM KOHTEKCTE, KOTOPBIi paccMaTpHuBaCs B KauecTBE
HKCIIEPUMEHTAJILHON  J1a0OPATOPHUH SI3BIKOBOT'O CIOBOTBOPYECTBA, B  KOTOPOU
o0pa3yloTcd M UCHBITHIBAIOTCS HOBBIE JIMHTBUCTHYECKHE enuHULbl  (ToHKOBa
1991). .. ManunuHa OOJBIIOE BHUMAaHUE YNENSET MEPEBOAY CBEPHYTHIX
KOHCTPYKIUH Ha pycckuid s13bIk (Mannauna 1993).

Ho MBI He MoOXeM cka3aTh, YTO CBEPHYTbIE€ KOHCTPYKLUHMH OOpenu
YHUBEpCalbHOE IpeacTaBieHre. OCBOCHHE CBEPHYTBIX KOHCTPYKLUH C TOYKH
3pEHUs BBIPAXKEHUS UMHU KaTErOPHAIbHOTO 3HAYEHUSI OOBIYHO OOXOJMJIOCH JIMIIb
KJIACCOM TMpUJIaratelbHbIX MW MOAXOASAIIeH (yHKIMEH B TPEMIOKCHUH -
OINpEIEICHUEM.

CBEpHYTBIE KOHCTPYKIHUHU HAACISUINCHh €€ OJHOW XapaKTEepHOW 4epTOoM.
Kak mnpaBuino, OHM XapakTepU30BAIUCh KAK OKKAa3HMOHAIbHBIE €IUHUIBI PEYH,

CO3JJaHHBIC aBTOPOM AJIA IMPUAAHUSA TCKCTY OOoJbIICH 9KCITPECCUBHOCTH.

1.2 O0y4eHne YTEHHIO KAK BHAY pedyeBoOii 1eATeJIbHOCTH HA YPOKe
HHOCTPAHHOTIO A3bIKA B 8-9 Ki1accax, B KOHTEKCTe KOMILIEKCHO-

ACATECJIBbHOCTHOI'O MoaAXoaa

1.2.1. TpeooBanusi ®PI'OC k 00y4eHHI0 YTEHHI0 KAK PelleNTUBHOMY

BU/lY pe4eBOi eITeJIbHOCTH

PeueBag NEeATEIbHOCTD - ITO AKTUBHLIN, L[eJICHAITPABJICHHBIN

OHOCpe,HOBaHHBIﬁ SI3LIKOBOM  CUCTEMOM nmpogecc Imnepcaadyu MM IIpucMa
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coobmieHus. [lesTenbHOCTh - 3TO CHUCTEMa YMEHHH TBOPYECKOTO XapakTepa,
KOTOpasi HalpaBJieHa Ha PEUICHUE Pa3IUYHbIX KOMMYHHKATUBHBIX 33/1a4 [JleBuHa,
2015, c. 20-24].

UreHue — pEUeNnTHBHBIA BUJ PEYEBOU JEATEIBHOCTH, CBSI3aHHBIA C
BOCIIPUSTHEM W TOHMMAaHHEM TMCBMEHHOTO TeKcTa. YTeHue, SBISSICH
KOMIIOHEHTOM  KOMMYHUKATUBHO-COLIMAJIbHOM  JIEATEIbHOCTH  JIMYHOCTH,
oOecrieunBaeT B Hell oiHy U3 (popMm obmeHus — nucbMeHHyo [Kinsraaukosa, 2012,
c. 207].

3agaun OOy4YeHUsT YTEHHIO, KaK CaMOCTOATEIbHOMY BHUAY PEYEBOM
NEATEIbHOCTH, 3aKIIIOYAlOTCS B CIEIYIOUIEM: HAYYUTh YYaIUXCS W3BJIEKATh
uHOpPMAIMI0O U3 TEKCTa B TOM 00bEME, KOTOpPbI HEOOXOIUM JUIsl pelIeHUs
KOHKPETHON peueBOM 3a7adyu, HCIOJIb3ys OINPE/CICHHbIC TEXHOJOTUU YTEHUS.
UteHne MOXET BBICTYNATh M KaK CPEACTBO (DOPMUPOBAHMS U KOHTPOJISI CMEXKHBIX
peUYeBbIX yMEHUW W HaBBIKOB. UYTeHHMe wuMeeT OOJIbIIOe MO3HABaTEIBHOE,
BOCIIUTATEIbHOE, 00111€00pa30BaTENbHOE U IPAKTUYECKOE 3HAYEHUE.

B nacrosimiee Bpemsi o0yueHHE aHTIMHCKOMY SI3bIKY PacCMaTPHUBAETCS Kak
OJIHO U3 MPUOPUTETHBIX HAMPABICHUN MOJIEPHU3AIMUA COBPEMEHHOTO IIKOJIBHOTO
obpazoBanus. ®I'OC OO0 (denepanbHbIA TOCYAAPCTBEHHBI 00pa30BaTEIbHBIM
CTaHJapT 00IIero o0pa3oBaHus) MPEACTaBIsAET COO0K COBOKYITHOCTh TpeOOBaHUMH,
00s3aTeNbHBIX TMPU peaJu3allid OCHOBHOW 00Opa3oBaTeIbHOM IMPOrpamMMbl
OCHOBHOTO  o0miero  oOpa3oBaHusi  0Opa30BaTEIbHBIMH  YUPEKICHUSIMH,
UMEIOITUMU rOCyJapCTBEHHYIO AKKpeIUTaLNIO [DenepasibHbIE
rOCyJapCTBEHHBIE. .. |.

Cornacao ®I'OC OOO aHrnuiickuil s3bIK. BTOpOil MHOCTpaHHBIN S3BIK,
HanpaBJCHHbIN Ha [DenepanbHble TOCYJapCTBEHHBIE. . . |:

1) nmpuoOpeTeHrne HavYaIbHBIX HABBIKOB OOIICHUS B YCTHOW M MHUCHMEHHOU
dbopMe C HOCUTEISIMH WHOCTPAHHOTO s3bIKa HAa OCHOBE CBOUX PEUYEBBIX
BO3MOXKHOCTEM M MOTPeOHOCTEH; OCBOCHHUE MpaBUJI PEUYEBOrO M HEPEUYEBOrO

MOBEICHUS,
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2) OCBOCHHME HAYaJIbHBIX JIMHIBUCTHUECKUX MPEICTABICHUN, HEOOXOIUMBIX
JUIsL OBNIQZICHUS Ha 3JEMEHTAapHOM YpPOBHE YCTHOW M NHCBMEHHOH peYybl0 Ha
MHOCTPAaHHOM $I3bIKE, PACIIMPEHHUE JIUHIBUCTUYECKOTO KPyro3opa.

OcHOBHOl ~ Henbl0  OOydYeHHs  HMHOCTPaHHBIM  fA3BIKAM  SIBJISIETCSA
(GopMHUpOBAaHNME U PA3BUTUE KOMMYHHUKATHUBHONW KOMIIETEHTHOCTH IIKOJbHHUKOB,
IIPaKTUYECKOE OBJIAJICHUE NHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

KommyHnukatuBHas KOMITIETCHIUS BKJIIOYAET [DenepasbHbIE
rOCyAapCTBEHHBIE. .. |:

- JIMHTBUCTHUYECKYIO KOMIIETCHIIMIO - 3HAHUE OIPEAECIECHHOTO CIOBApHOTO
3armaca U CHHTAKCUYECKUX IMPABUJ U YMETh WX HCIOJIb30BATh I MOCTPOECHUS
CBSI3HOT'O BBICKA3bIBAHMSI,

- COLMOJIMHTBUCTUYECKYI0 KOMIIETEHIIMIO - CIHOCOOHOCTh HCIIOIb30BATh
A3BIKOBBIE (POPMBI, UCXO/ISl U3 CUTyallMH OOLLECHUS;

- COLIMOKYJIbTYPHYIO KOMIIETEHILIMIO - JKEJIaHWE BCTYyNaTh B OOLICHHE C
IpPYTUMH, 3HAaHHE COLMAJbHBIX OTHOLIEHWH B OOIIECTBE U  YMEHHUE
OpPUEHTHUPOBATHCS B HUX.

CornacHo ®I'OC BTOpPOTO IOKOJEHHS H3YYEHUE AHTJIMHUCKOrO S3bIKa B
HIKOJIE JIOJDKHO OBITh HANpaBiICHHO TJIaBHBIM 00pa3oM Ha pa3BUTHE PEUYEBBIX
YMEHMM B UeNsSIX JAajbHEeHnero (GpopMHpOBaHHUS CIIOCOOHOCTH M TOTOBHOCTHU
oOlIaThCS HAa HWHOCTPAHHOM f3BIKE, TO €CTh [JIsl JOCTHKEHUS WHOS3BIYHOU
KOMMYHHMKAaTUBHOM KoMmreTeHIMU. B cBsa3u ¢ mepexogom Ha PI'OC BTOporo
MOKOJICHHSI ~ TIepel  y4yuTeleM CTOUT  3ajada-(popMupoBaHHE  y4yeOHBIX
YHUBEPCAIbHBIX  JEHCTBUH, OOECHEUYMBAIOIIMX  pPa3BUTHE  CIOCOOHOCTEN
oOydarolmuxcs K CaMOpa3BUTHUIO U CaMOCOBEPIICHCTBOBaHUIO [DenepasbHble
rOCyJapCTBEHHBIE. .. |.

UreHne  BBICTYHaeT Kak Lelb  OOy4YeHHs, MpeaycMaTpuBaromias
dbopMUpOBaHHUE M PAa3BUTHE BCEX BHUJIOB UTCHHS M OCHOBHBIX Y Y /l: JIMYHOCTHBIX,
MO3HABATEJIbHBIX, KOMMYHUKATUBHBIX M PETYJSTUBHBIX, U B CBETE TpeOOBaHUI

JENUCTBYIONEH HOpMAaTHBHOW oOpa3oBatenbHOU 0a3pl, PI'OC, cooTBETCTBYET
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bopMHUPOBaHUIO JTUYHOCTHBIX Y VY]l M MOCTHKEHUIO JIMYHOCTHBIX PE3YyIhTaTOB
oOy4JeHwUS.

[Ipouiecc popmMupoBaHusi mo3HaBarenbHbIX Y Y/ 3akirodyaeTcs B TOM, UTO
paboTa ¢ TeKCTOM (OPMHPYET UYUTATENbCKYIO KYJIbTYpY U HH(POPMAIMOHHYIO
KOMIIETEHIIUIO, Pa3BUBAET MCCIEOBATEIbCKUE YMEHUS, YMEHHsS 0000IIaTh,
BBIICJISITH IJ1aBHOE, peepupoBaTh U CTPYKTYpUPOBATH HH(OPMAITHIO.

YcenemHas peann3anysi KOMMYHUKAaTUBHBIX Y Y/l CBsi3aHa C BBITOJIHEHUEM
WHTETPUPOBAHHBIX KOMMYHHUKATHUBHBIX (HANpaBJIEHHbIX HAa Pa3BUTHUE HAaBBIKOB
rOBOpEHHUs, NHUChbMa, ayaupoBaHus)  3aganuil.Ilponecc — gpopmupoBanus
peryiasTuBHbIX YVY]J| cCBfi3aH C ONpeaerneHUueM CMBbICIA YTEeHUs M ceOls,
pPaLMOHAJIBHOTO IJIAHUPOBAHKS U OLICHKHM, 4 TAKXK€ C IOBBILIEHUEM HWHTEpeca U
MOTHWBAILUH, IPOSIBJIEHUEM BOJIEBOTO YCHIIHSI, OCO3HAHUEM KAa4eCTBA.

Takum 00pa3om, UTEHHUE CTAHOBUTCSI OTIOPOM JIJISt JOCTUKEHUS JIMYHOCTHBIX,
METaIpeMETHBIX M TMPEIMETHBIX Pe3ylbTaToB 00ydeHUs. CTpaTerus pa3BUTHS
HAaBBIKOB UTEHHMS W (QopMuUpoBaHuE Bcero cnekrpa YY]| mnpeanonarator
cOalaHCUPOBAaHHYIO OTPA0OTKY BCEX BHJIOB YTCHHUS M QJITOPUTMa BBITIOJIHCHUS

JOTCKCTOBBIX, COOCTBEHHO TEKCTOBBIX 1 MOCIETEKCTOBBIX 3&I[8.HHI>1.

1.2.2 OcoOeHHOCTH 00y4YeHHsI YTEHHIO HA ITAale OCHOBHOIO 00111ero

oOpa3oBaHus

N3ydyeHne aHIVIMHACKOTO s3bIKa B OCHOBHOM IIIKOJIE HAIlpaBJICHO Ha
JOCTUKEHHUE CIECAYIOLINX EIIeH:

1. pa3BUTHE  HHOA3BIYHOM  KOMMYHUKAaTUBHOW  KOMIIETCHLIMM B
COBOKYIIHOCTH €€ COCTAaBIAIOIIUX — PEYEBOU, S3BIKOBOW, COLMOKYJBTYPHOM,
KOMIIEHCAaTOPHOM, y4eOHO-TIO3HABATENIbHOM: peueBas KOMIIETEHIMS — pPa3BUTHE
KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUU B YETBIPEX OCHOBHBIX BHJIAX PEYEBOU ACATEIBHOCTH
(rOBOpEeHMH, ayAUPOBAHUM, YTEHUH, TMHCbME); S3bIKOBAs KOMIIETEHIUS —
OBJIaJICHUE HOBBIMU SI3bIKOBBIMHU CpeacTBaMHU (poneTnueckumH,

opdorpaduueckumMu, JIEKCUUYECKHUMH, T'pPaMMaTHYE€CKMMH) B COOTBETCTBUM C
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TeMaMmHu, cepamMu U CUTyaIusIMA OOIICHHS, OTOOPAHHBIMHU JIJII OCHOBHOM TITKOJIHI;
OCBOCHHE 3HAHUW O SI3BIKOBBIX SIBICHHSIX HM3y4aeMOTO sI3bIKa, Pa3HBIX CIOCO0axX
BBIPKEHUSI MBICTIM B POJTHOM U U3y4aE€MOM SI3bIKE;

2. COIIMOKYJbTYpHAs KOMIICTCHIIMSI - MPHUOOIIEHHWE YyYalIuxcsl K
KyJbTYype, TPAIULIUAM U peausiM CTpaH/CTpaHbl U3y4aeMOIr0 HHOCTPAHHOTO S3bIKa
B paMKax TeM;

3. KOMITCHCATOpPHAS KOMICTCHIUS — pPa3BUTHE YMEHHH BBIXOJIUTH W3
MOJIOKEHUS B YCIIOBUSX Je(UIIUTA A3BIKOBBIX CPEJICTB MPH MOJIYYCHUH U Mepeade
uH(popManuu;

4, y4eOHO-TIO3HABATEIbHAS KOMIIETCHIIMSI — JajibHEHINee pPa3BUTHE
o0lMX ¥ CHEIUAIbHBIX YYE€OHBIX YMEHHUI; O3HAKOMJICHHE C JOCTYIHBIMH
ydamuMes crmocobaMu W TpHEMaMH  CaMOCTOSITEIBHOTO H3Y4YEHUS SI3BIKOB W
KyJbTYpP, B TOM YHCJIE C UCTIOJIb30BAHUEM HOBBIX MHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUIA;

S. pa3BUTHE W BOCIHUTAHWE Y IIKOJbHUKOB BAXKHOCTU HU3YUYCHUS
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa B COBPEMEHHOM MHUPE U TOTPEOHOCTH TOJE30BAThCS MM KaK
CPEIICTBOM OOIICHUsI, TO3HAHUS, CaMOpeaju3allMi M COLUAIBLHON ajanTaiuu,
BOCITUTAHWE KAa4yeCTB TpaKIaHWHA, MMaTPHUOTA; CTPEMJICHUS K B3aMMOTIOHUMAHHIO
MEXIy JIObMHU Pa3HBIX COOOIIECTB, TOJIEPAHTHOTO OTHOLIEHUS K MPOSBICHUSM
uHOH KyabTypbl [Onapuna, 2015, c. 160].

B 8-9 knaccax MIKOJbHUKM YyYaTCsl YWATAaTh W TOHUMATh AYTCHTUYHBIC
TEKCTBI C PA3JIMYHON TITyOMHOW U TOYHOCTHIO POHUKHOBEHUS B UX COjiepKaHue (B
3aBUCUMOCTH OT BHUJa YTCHHS): 03HAKOMHUTEIHHOE, M3y4YaroIlee, MPOCMOTPOBOE.
CopaepkaHrue TEKCTOB JODKHO COOTBETCTBOBATH BO3PACTHBIM OCOOCHHOCTSM H
WHTEpecaMm ydanmxcs 8-9 Ki1accoB, UMETh 00pa30BaTEIbHYI0 U BOCIUTATEIHHYIO
IIEHHOCTh, BO3/ICHCTBOBATh HA SMOITMOHAIbHYIO Cepy IMKOJIbHUKOB. HezaBrucumo
OT BHJIa YTECHUSI BO3MOKHO HCIIOIh30BaHUE JBYSI3BIYHOTO CIIOBAPSI.

UreHne ¢ MOJIHBIM MOHUMAaHHEM OCHOBHOTO COJIEP)KaHMs OCYIIECTBIIACTCS
Ha AayTEHTUYHBIX MaTepuajaxX, OTPaKalolmUX OCOOCHHOCTH ObITa, KHM3HHU,
KyJIbTYphl ~CTpPaH M3y4aeMOro s3bIKa. YMEHUS  UTEHUSA, IMOJJIeKAIUe

dbopmupoBanuio [3unsoepman, 2012, ¢. 207]:
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1) onpenensTe TEMY, COAEPKAHUE TEKCTA 110 3ar0JIOBKY;

2) BBIICTISATH OCHOBHYIO MBICITb;

3) BbIOMpATH IJ1aBHBIE PaKThl U3 TEKCTA, OMMYCKasi BTOPOCTEIICHHBIE,

4)  ycraHaBIMBaThb  JIOTUYECKYIO  IMOCIEAOBATEIIBHOCTh  OCHOBHBIX
baxToB/coObITHH B TekcTe. O0BEM TekcTa 10 500 cioB.

UreHue ¢ MOJIHBIM MOHMMAHUEM TEKCTa OCYILIECTBISETCA Ha OOJIETYEHHBIX
AyTeHTHUYHBIX TEKCTaX pa3HbIX JKAHPOB. YMEHHSA YTCHUS, MOJJIEKAIINE
(bhopMHUPOBAHUIO:

l) NmomHO W TOYHO MOHHUMATh COJEpPKAHUE TEKCTa Ha OCHOBE €ro
MH()OPMAITMOHHOW NEepepadOTKU (SI3bIKOBOM JOTaJKH, CIIOBOOOPA30BATEIBHOTO U
rpaMMaTHYECKOr0 aHaJIn3a, BBIOOPOYHOTO MEPEBOJIA);

2) OIICHUBATH MOIYYCHHYIO HH(POPMAITUIO, BRIPA3UTh CBOE MHEHUE;

3) TPOKOMMEHTHPOBATH/OOBSICHUTh T€ WU HMHBIE (DAaKThl, OMHCAHHBIC B
tekcre. O0BEM TekcTa 10 600 cioB.

UreHnre ¢ BBIOOPOYHBIM TOHUMAHUEM HYKHOW WM HHTEPECYIOIIEH
uH(hOpMAIUU TIPEANOoaraeT yMEHHUE MPOCMOTPETh ayTEHTUYHBIA TEKCT (CTaThiO
WIM HECKOJBKO CTaTel W3 ras3eThl, XypHana, cailToB MHTepHET) U BbIOpATh
uH(pOpMaIMIo, KOTOpas HEOOXOMMa WIIH MPEACTABIISIET HHTEPEC ISl YHAIIUXCS.

OOyueHne YTeHUIO JOJDKHO OBITh MAaKCHUMAJIbHO MPUOIMKEHO K YCIOBHUSIM
pealbHOM JKM3HM, B KOTOPBIX YyYalIUMCS MOTYT TIOHAJOOUTHCS YMEHUS
MOMCKOBOTO YTEHMs (Scanning), O3HaKOMHUTENbHOro (skimming) u ureHus c
MOJIHBIM TTOHUMaHUeM cojiepxkanust (detailedreading /intensivereading). 3aganus
TEKCTY TaK)Ke JOJDKHBI ObITh aJIEKBATHBI Pa3BUBAEMBIM YMECHHSIM.

[Ipu yTeHMM KOMMYHUKATHBHO-TIO3HABATEIbHAS JEATEILHOCTh HAIpaBiIcHA
Ha W3BJICYEHUE HHPOPMALMM W3 MUCbMEHHOro TekcTa. [lockoibKy uTeHue
OCYILIECTBISICTCS] HA MUCHbMEHHO (DUKCHPOBAHHOM TEKCTE, 3TO JAeT BO3MOKHOCTD
BEPHYTHCS K HEMY TMPU HETIOHMMAHWHM U TO3BOJSIET OOJbIIIE BHUMAHUS YICTUThH
packphITHIO cofeprkanus. OO0ydas UTEHUIO B CPEIHEN U cTaplIel IIKOJIe, YUUTEb,
IpEXKIe BCEro, JKeJIaeT HAay4YUTh YYalIUXCs JIETKO CIPABIATHCA C TEKCTaMU IS

yreHus B dk3ameHanmoHHbIX (EI'D, TMA) u onummnuanseix pabotax. Bcs
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npakTHueckas paboTra 1O OOy4YEeHHIO 3TOMY BHUAY pEUYEBOW JEATEIBHOCTH
HallpaBJICHA HA pPAa3BUTHE YMEHUW CHPABIATHCA C 3aJaHUSAMU K TEKCTaM B
3aBHCHUMOCTH OT Buja 4reHus. HeoOxoaumo, oiHaKo, MpUHUMATh BO BHUMAaHUE,
YTO ypOBEHb ITOHUMAaHUS 3aBUCUT OT YpOBHA Oaraxka urena. OTOop u opraHu3anus

TCKCTOB IJII YTCHUA BAKHBI KAK C TOUKH 3PpCHUA UX COACPIKAHUA, TAK U SI3BIKOBOM

bhopMBI.

1.2.3 TexHoJiorusi 00y4eHusi YTEHUI0 Pa3HbIX BUI0B

UreHue - 3TO LeNIb U, OJHOBPEMEHHO CPEJICTBO OOY4YEHHS] MHOCTPAHHOMY
A3bIKY, a LEJIbI0 OOy4YeHHUs UYTEHHUIO, B COI0 O4Yepesb, SIBISETCS OBJIAJCHUE
yYaIIUMUCS YMEHUEM YUTATh HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE, KOTOpAas SABJISIETCS OJHOMN U3
MPAKTUYECKUX 1eJIeH U3yUeHUs UHOCTPAHHOTO SI3bIKA, KaK JUCIMUIUIAHBI B IIEJIOM.

Caenyet paccMoTpeTh Buabl ureHus [Knbranukosa, 2013, c. 150]:

1) O3HakoMuUTENBHOE (3TO BUJ YTEHHS, IPU KOTOPOM OOBEKTOM BHUMAHUS
YUTATENIsI CTAHOBUTCSI BECh TEKCT, U €r0 3aJladya — U3BJICYCHUE TJIABHOM, OCHOBHOM
uHpopmaruu). OHO TpeOyeT yMeHHus pa3inyaTh IJIaBHYI0 U BTOPOCTENEHHYIO
uHbOpMaITHIO.

2) Wsyuaromee (3TO BHJ YTEHUs, TPEOYIOMIUNA TMOJHOTO, TIyOOKOTO
MOHUMAaHUS TEKCTA, €r0 OCMBICIICHUE U aHAIU3).

3) IlouckoBoe (PTO BUJ YTEHUS, 3aJadyeli KOTOPOTO SIBJISETCS TOUCK
ornpeeneHHOW HHPOPMALIMK B TEKCTE, PUYEM OCMBICICHHS TEKCTa U JIOTUKHU €ro
nocTpoeHus: He Tpedyercs). Ero menp - ObICTpoe HAXOXKACHHUE B TEKCTE WIH B
MacCHBE TEKCTOB BIIOJIHE OIPEICICHHBIX TaHHBIX ((PaKkTOB, XapaKTEPUCTHK,
nM(ppOBBIX MOKazarenel, ykazanuil). OHO HamNpaBJIEHO HA HAXOXKJIEHUE B TEKCTE
KOHKPETHOM MH(MOpMAIIHIH.

4) TIIpocmoTrpoBoe (9TO Oeryioe BBIOOPOYHOE UYTECHHE, IIEJIBI0 KOTOPOTO
ABJIETCSl TOJY4YUTh O0OIlee MPEACTABICHHE O TEKCT€ WU O psAlIe BOIPOCOB,

KOTOPBIE OH 3aTParuBaer).
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5) LleHHOCTHO — OpHEHTAallMOHHOE (3TO BHUJ UTEHHUS, HANpaBICHHbIA Ha
UCIIOJIb30BAaHUE Pe3yiIbTaTa YTCHUS B IPYTUX BUAAX PEUEBOU NESTEIBHOCTH).

6) IlozHaBarenbHOE (3TO BHMJ UTEHHUS, HANpPaBICHHBIH Ha MOJIy4YEHHE
uH(GOpPMAIIUH C TEKCTA).

7) PerynsatuBHbI (3TO BHJA YTEHHS C THOCIEAYIOUIMMH IPEAMETHBIMU
JNEHCTBUSAMH, COOTHOCSIIIUMUCS WJIM HE COOTHOCSALIUMHUCS C TEKCTOM).

8) [Ipumenenue GpabynbHBIX TEKCTOB IpU 00yueHuH yteHuro. [lo cmocobam
OpUEHTALlUM Ha KOMMYHHMKAaHTa TEKCThl JEISAT Ha MpepbIBHO-(QaOylIbHbIE U
HemnpepbIBHO-(adynpHble. Padyna — 3TO JeKallMid B OCHOBE TEKCTa MaTepHall,
CIOXKET — TO, YTO M3 ATOTO0 MaTepuala M Kak OTPakeHO B TeKcTe. B HempephIBHO-
(GaOynbHBIX ~ TEKCTaX  pa3BUTHE TEMbl HE  MPEPHIBAETCA  ABTOPCKUMHU
OTCTYIUICHUSIMU M MHHUMAJIbHO OOecre4eHo (OHOBBIMH CBeAeHUSIMHU. B
npepbrIBHO-(a0YIbHBIX TEKCTaX pPa3BUTHE CIOKETa IepeMexaercs ¢ (HOHOBBIMU
CBEJICHUSIMH U aBTOPCKUMH OTCTyIIeHusMu [ Kibranukosa, 2013, ¢. 130].

Wtak, oOydyeHHe YTEHHIO JOJKHO MPEICTaBIATh COO0M 00ydeHue peueBoid
JESTEIbBHOCTH, TaK KaK OHO HE TOJIBKO CO3JaeT MPaBUWJIbHYIO OPUEHTAIUIO
oOydaronmxcs, HO M CHOCOOCTByeT ©Ooznee ObICTpoMYy  (OPMHPOBAHUIO
HEOOXOJMMBIX PEYEBBIX YMEHUN HAa UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

[lepen yuuTenem Ha ypoKe CTOSIT JIBE 3a/1a4H:

1) 9TO 3HAYHUT yMETh YUTATh,

2) ¢ IOMOIIbIO KAaKUX CPEACTB MOXHO Pa3BUBATh 3TO YMEHHUE.

Htak, B 00yuyeHUN UYTCHHUIO HA ypOKE Tepel YUUTEJeM CTOST CIECAYIOIINe
3a/layu:

1. yBenuuMBaTh ONEPATUBHYIO €AMHUILY BOCTIPUSTHS TEKCTA,

2. y4UTh BOCTIPUHUMATH TEKCT C OJTHOKPATHOTO BOCTIPUSITHS;

3. y4UTh BOCIPUHUMATh U Y3HABAaTh HOBbIE COUETAHUS U3BECTHBIX €IUHUIL;

4. pa3BUBaTh CKOPOCTh UTCHHS (TIPO ce0s);

5. pa3BUBaTh CTPYKTYPHYIO aHTHIIHMITAIINIO;

6. pa3BUBaTh COJEPKATENBbHYIO aHTHIIUIIALINIO;

7. Pa3BHUBATb YMCHHUC JOraJblBaTbCA O SHAYCHUN HCU3BCCTHLIX CAMHMUIIL,
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8. yuUTh MIHOBEHHO COOTHOCUTH (OpMYy BOCIPHHHUMAEMOIO C €ro
3HAYEHHEM;

9. pa3BuBaTh yMeHuE pa3OupaTbcs B JIOTUKO-CMBICIOBBIX CBS35X TEKCTOB
Pa3HOT0 XapaKTepa;

10. pa3BuBaTh yMEHHUE UTHOPUPOBATh HEU3BECTHOE, €CIM OHO HE MeEUIaeT
noHuManuo B neiaom [Konecuuk, 2013, c¢. 150].

OBnageHue TEXHOJOTMEHW YTEHUS OCYIIECTBISIETCA B  pe3yJibTare
BBIIIOJIHEHHUS IIPEATEKCTOBBIX, TEKCTOBBIX M ITOCIETEKCTOBBIX ITAIlOB.

[IpenTekcToBbI 3Tam: oOydarouuecss MPOTHO3UPYIOT COJIEp’KAHHUE TEKCTa
10 3aroJIOBKY, WJUTIOCTPALUsM, C OMOPOW HAa MPEAIIECTBYIOIIUN ONbBIT U 3HAHUA,
TaK K€ OCYIIECTBIISIETCS BBEICHHE HOBOM JIEKCHMKM K TekcTy. Ha sToM arame
UCITOJIB3YIOTCSl TAKUE YIPAKHEHHS KaK:

- IPOYNTANTE 3arjaBue, BBIIEINTE B HEM 3HAKOMbBIE U HOBBIE TEPMHUHBI;

- IIOCTaBbTE BONIPOCHI K 3arjlaBUI0 M ONPEIEIUTE, KaKOH TEOPETUYECKUI
MaTepuan He0OXOAUMO MOBTOPHTb;

- IONPOOYHTE MPEANONOKUTh, O YEM NOUIET peyb, U MOCTAaBbTE BOMPOCHI OT
3arjaBus;

-ONpoOyHTE CaMOCTOSITEILHO OTBETUTh Ha TOCTABJIEHHBIE BOIPOCHI.

TekcToBbI 3Tam: ydyaluecss MHOIOKPAaTHO BO3BPAIIAKOTCA K TEKCTY,
UCITIOJIB3YIOT OMOPBI B TEKCTE M 00OpaIIalOTCA K CJIOBAPIO JJIsl MOJHOTO MOHUMAaHUS
JeTanel coAep)KaHWsg W CMbICIa Tekcra. Ha 3ToM 3rame pa3BHBarOTCA
KOMMYHUKATHUBHBIE YMEHUS YTEHUS, 3Tall CaMblil MPOAOKUTEIbHBIA BO BPEMEHU
U MOXET BKIIOYAaTh HECKOJIBKO 3aJaHWM, MO3BOJSIONIMX IPOBECTH MPOBEPKY
npouutanHoro. Ilocie mepBUYHOTO camMoOCTOsATENbHOTO mpouteHus 1, 2, 3, 4
ab3a1a TeKcTa MO>KHO MTPOBECTH:

- ynpaxHenue «Findout» - «BbisicHn» (HY>)KHO OTBETUThH Ha MOCTaBJICHHBIH
BOIIPOC, MOATBEPIUTH ITO CIOBAMU U3 TEKCTA),

- 100 TECT Ha MHOXECTBEHHBIH BBIOOp, KOI/Ia 3aJaeTcsi BOIPOC U
IIPEIaraeTcsl HECKOJIbKO BAPHAHTOB OTBETA K HEMY,

- IPOYTHUTEC TCKCT U ICPCUUCINTE BOIIPOCHI, OCBCIIACMEBIC B HCM,
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- TPOYTUTE TEKCT M PACMIOJOXKHUTE MYHKTHl IJlaHA COTJIACHO JIOTHKE
MIOBECTBOBAHM,

- IPOYTUTE BCIIYX BCE IJ1aroJibl, Nepeaiinue JMHaMUKY TIOBECTBOBAHNUS,

- BbIOEpUTE W3 JaHHOTO ab3ala MpuiaraTelibHble W Hapeyus, KOTOpbIe
CIIy’>KaT JJis OMUCAHUA. . .,

- OPOYTUTE TEKCT U INepelaiiTe €ro OCHOBHYI HJCKH HECKOJIbKUMHU
PEI0KEHUSIMH,

- HaXOJIUTE HEACHBIE CJI0BA U ONpPEAEIIANTE UX 3HAYEHMUSI 110 CIIOBapIo,

- MOJyMaiiTe, MoYeMy TEKCT pa3fesi€H Ha ad3albl HMEHHO TaKUM 00pa3oM,
JUTSl 3TOTO ONPEETUTE MUKPOTEMY KaKI0T0 ad3ana.

Ha nocnerexkcToBOM »3Tame MpPOUCXOOUT HH(pOpMalMOHHAs mepepaboTka
TEKCTa C ILETbI0 €€ MPUCBOCHMS. Y4Yallhecs BO3BPAIAIOTCS K TEKCTY, YTOOBI
BbIOpaTh MH(GOPMALIMIO U SI3BIKOBBIE CPEACTBA, HEOOXOAMMBIE NJISi MOPOXKIACHUSA
YCTHO PEYEBOTO BBICKA3bIBAHMUS:

- UCTIOJIb3YSl MaTepuaj TeKCTa, OTBETHTE HA BOMPOCHI,

- pacmoJIoKUTE MPENIoKEHUSI B TOM MOCIEA0BATEIbHOCTH, B KOTOPOIl OHU
JIaHbI B TEKCTE,

- UCTIOJIBb3YS (PAKThI U3 TEKCTA, PACCKAXUTE O ...,

- IEPECKAXKUTE TEKCT, UCTIONb3YS IIJIaH U BHITUCAHHbBIE CIIOBOCOUYETAHUS,

- OXapaKTepu3yuTe nepcoHaxxei (Bpems JeCTBUSI) CBOUMHU CJIOBAMH,

- BBIPA3UTE CBOE OTHOILIEHUE K IPOYUTAHHOMY,

- IPOYTHTE PO ceOsI TEKCT U BBIICTUTE TO HOBOE, YTO BbI Y3HAJM U3 HETO;

- COCTaBbTE aHHOTAIIUIO K TEKCTY,

- IPUBEAUTE CBOM NMPUMEPHI U TPOKOMMEHTUPYUTE UX.

VYyamuecss  aHaMM3UPYIOT  pe3ylbTaT, XOJ  BBHIMOJHEHHUS  paboTHl,
3aTpyJHEHUs, IMYTH MPEOJOJICHUS 3aTpPyAHEHMH Ha TNPOTSLDKEHHH Yypoka. B
pe3ysbTaTe CUCTEMHOI'O B3aUMOJIEHCTBHS C TEKCTOM MPOUCXOIAT MOJIOKUTEIbHBIC

HN3MCHCHUA B BOCIIPUATHH YUAIIMMUCA CMBICJIA IIPOYUTAHHOI'O TCKCTA.
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Takum 00pa3oM, HCIONB30BAHME AAHHON METONUKH PabOTBHI C TEKCTOM
IIO3BOJIAET OBJIAJIETh CTPATETHEW CMBICIOBOIO UTEHHMs, IOJTAIHO IUIAHUPYS

IHOCJIACA0BATCIbHOCTD HCﬁCTBHﬁ negarora 1 YaHCHHUKOB.

BbIBO/IbI I10 I'VIABE |

Pe3ynbTaTel IPOBEAEHHOIO HA JAHHOM JTall€ MCCICAOBAHUS IO3BOJISIIOT
CAENaTh CIEAYIOIIHNE BEIBOBI:

1.C TUNONOTMYECKOM TOYKH 3pEHUSl AHTVIMACKUN  S3bIK  SIBJISIETCS
MPEACTABUTENIEM AHAJIUTHUYECKOrO THUIIA, KOTOPBIM MO3BOJSIET KOMOWHHUPOBATH
HECKOJIBKO 3JIEMEHTOB, COCTABIISIIOIIMX CEMAaHTHYECKOE U  (PYHKIIMOHAIbHOE
€IUHCTBO.

2. Haubonee  mpOayKTUBHBIMHU  CcrOcoOamMu  CIOBOOOpa3oBaHUs B
aHTJIMIICKOM  SI3bIKE OOECHEUMBAIOTCS CONPSHKEHUEM YepT  arryiloTUHALWU U
KOPHEU3OJISILIUU, B pe3yJbTaTe€ KOTOpPOro oOpa3zyeTcs NpOU3BOJHAA JIEKCEMa
AHATMTUYECKOTO THUIA, KOTOpasl B CTPYKTYPHOM CMBICIIE MOXKET OBITh BbIpaKeHa
CJIOBOCOYETAHUEM M MPENJIOKEHHEM, HO (PYHKIMOHAIBHO YIOAOOJSIETCS ClIoBa U
KaK TaKOBOE BXOJUT B COCTAB NPEJIOKEHNS B KAYECTBE €r0 WICHA.

3. UteHue Kak penpolyKTUBHBIA BUJI PEUECBOM JIEATEILHOCTH MPEJOCTABIISIET
HauOOJIbIIME BO3MOXKHOCTU JUIsi PabOThl C THUIIOJOTHYECKH CrelupUIHON

JIEKCUKOU.
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I'TABA |l. MeToaun4ecKHii acCIeKT U JUHIBUCTHYECKHE 0COOCHHOCTH

JICKCHKAJIN30BAaHHBIX KOMIIJICKCOB

2.1. JII/IHI‘BO-HpaI‘MaTI/I‘leCKI/Iﬁ AHAJIN3 JICKCHUKOJJIN30BAaHHBIX

KOMIIJIEKCOB B COBPEMECHHOM AHIJIMHACKOM SI3BIKE

B nocnemnue  gecAatwiietdss  OTMEYAETCA  3HAYUTENBHBIA  POCT
JIEKCUKAJIU3allud KOMIUIEKCOB, TOJ] KOTOPOM MBI MOHMMaeM (pa3eosoru3aiuto,
BO3HUKHOBEHHE MTMOMATHYHOTO COYETAHHUS U3 CBOOOIHOTO.

JlekcuKaan30BaHHBIC KOMILJIEKCBI PEACTABIISIOT coboit
(dbpazeooru3upOBaHHbBIC CJIOBOCOYETAaHUS c pa3IMYHON CTEIICHBIO
UIMOMATHYHOCTH, B KOTOPBIX HMEIOT MECTO pa3HOOOPa3HbIC THITHl CEMAaHTUICCKON
TPAHCIIO3UIIMKA. ODTO CTUJIMCTUYECKH OKpallleHHas JIeKCMKa, B KOTOpOH
MePEOCMBICIICHHE 3HAYCHUH B MpOIeCccax BTOPUYHOM HOMHHAIIUM IMPOTEKACT B
COOTBETCTBUM C JIOTMYEeCKOMl (opmoii TpomoB — wMeTadopsl, TrUnepOoIbl,
nepudpaza u ero TUIoOB — d3BheMu3Ma u auchemusma.

MHorue u3 JIEKCUKAJIU30BaHHBIX KOMIUJIEKCOB TMPEACTABISIOT CcOOOM
HEOJIOTU3MBI MO CTHJIMCTHYECKOMY MPH3HAKY, IMTOCKOJBKY OHHM COIPOBOXKIAIOTCS
apexkTroM HOBH3HBIL. TakuM 00pa3oM, MOSBICHHE IOJAOOHBIX KOMIIJICKCOB —
HEOJIOTU3MOB 00yCJIOBJIEHO 3aa4aMu AKCIPECCUBHO-AMOIMOHATBHOMN
CTHUJIMCTUYECKOM BBIPA3UTEILHOCTH.

Jlns aHanmu3a o0beKTa MCCle0BaHUs HaMH ObLIO 0TOOpaHo 133 enuHMUIIbI,
KOTOpbIe OBUTH MPOaHAIM3UPOBAHBI C TOYKH 3PCHUS WX CTPYKTYPHI M (DYHKITUH.
Craructuyeckas o0paboTKa JaHHBIX MMOKa3asia, 4To 127 eIWHHMI], YTO COCTaBJISET
96% oOT 001Iero KOJIMYECTBA, COBMAJAET MO CTPYKTYpE CO CJIOBOCOUYETAHHEM,
KOTOpbIE TIONPA3NENsIIOTCA Ha CHeAylomue Tumbl 1o kiaccudukanuu B.B.
ba6aiinena, JI.FO. Makcumona:

* lIMeHHBIC, B KOTOpPBIE BXOIAT CYOCTAHTHUBHBIC, aIbCKTUBHBIC U
HyMEpaTUBHbBIC

* MeCcTOMMEHHBIE
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* 'maronbHbBIC

* Hapeunsle (aaBepOambHBIC).

B Cy6CTaHTI/IBI/Ip0BaHHBIX CJIOBOCOUETAHHUAX TIJIaBHOC CJIOBO — HMA
CYmCCTBHUTCIIBHOC:! CYHCCTBUTCIIbHOC MOXKET pacipoCTpaHsATbCA u
CYCCTBUTCIIbHBIM, U HAPCUHUCM, U I/IH(l)I/IHI/ITI/IBOM, HO HaubOoJee XapaKTCPpHaA IJIA
CYHICCTBUTCIIBHBIX COYCTACMOCTL C COINIACYCMBIMHU CJIOBAMH, CPCAU KOTOPBIX
IEPBOE MECTO 3aHMMAKOT IMPUJIAraTelibHbIE, ITOATOMY OCHOBHOM CXEMOU
Cy6CTaHTI/IBHLIX CJIOBOCOYETAHUM SIBJISICTCS CXeMa <<HpI/IJ].+CyH1.>>

Towards the end of the question-and-answer session, people begin slipping
out to get back to their offices [Kinsella, 2000, p. 31].

[...] the dog-walker and the wife and the soon-to-be mother, and-
somewhere in my stolen moments-a writer...? [Gilbert, 2007, p. 11].

Comstock knew perfectly well that she’d starred in that action-
adventure film eight years ago [...] [Bushnell, 2003, p. 10].

B xuure SophieKinsella “Thesecretdreamworldofashopaholic ” Ttaxxke
MO>KHO BCTPETUTh MPUMEPHI CyOCTaHTUBHBIX CIIOBOCOYETAHUM, TJI€ TJIABHOE CIIOBO
BBIPA’KCHO UMCHEM CYIICCTBUTCIIbHBIM:

‘Hand-crafted applewood," he says [Kinsella, 2000, p. 52]. — Sl6mons,
py4uHOIPaOOTHI, — OOPMOUYETOH.

Bex, you man-eater!" [Kinsella, 2000, p. 39]. Bekku, ga Thl HacTosIas
XHUIIHUIA!

B AABCKTUBHBLIX CJIOBOCOUYECTAHUAX TJIaBHBIM CJIOBOM ABJIACTCA
npruiIaraT€JibHOC, OCHOBHAA CXCMa aIbCKTUBHLIX CJIIOBOCOYECTAHHUM: «HpI/IJI.+CYH_[>>,
CIPUIL.HIPUIL Y.

| am a season-ticket holder after all [Kinsella, 2000, p. 98].

And some black high-heeled boots from Pied Terre [Kinsella, 2000, p.18].

Danielle's coming over towards us, a sweet-but-menacing look on her face
[Kinsella, 2000, p. 135].

[Iparmatuka (ot rpeu.Pragmapo.m. pragmatos — nemno, neicTBrue) — 001acTh

I/ICCJ'Ie,ZLOBaHI/Iﬁ B CEMHOTHKEC MW  A3bIKO3HAHHH, B KOTOpOﬁ HN3y4acTCsa
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(GYHKIIMOHUPOBAaHUE SI3BIKOBBIX 3HAKOB B peud. IIparmaTmka HenMeeT YeTKUX
I'paHull, B HCC BKIKYCH KOMINICKC BOIIPOCOB, CBA3AHHBIX C TOBOPAIIUM
Cy6’b€KTOM, apceCaTroM, HX BSaHMOI[eﬁCTBHeM B KOMMYHHKAaIIUH, CI/ITyaIII/Ief/i
OOIICHHMS.

HpaFMaTHKa KaK OJHa M3 JIMHI'BUCTHUYCCKHUX IUCHUIINIMH UMCCT IPCIAMCTOM
COBOKYIIHOCTDb KOppCJ]HHI/Iﬁ MCIKIAY CAHHUIIaMn SI3BIKOBOM CUCTCMbI u
COCTAaBJAIOIIMMHN KOMMYHHUKATUBHO-IPArMaTH4YCCKOI0 KOHTCKCTAa PCYCBOI'O (I/I
TEKCTOBOI'0) OOIIEHUSI. DTOT KOHTEKCT 00pa3yloT B3aMMOJCWUCTBYIOIIHUE APYT C
JPYrOM ONpeeeHHBIM 00pa30M KOMMYHHUKAaHTBI, BPEMS, MECTO M OOCTaHOBKa
O6H_ICHI/ISI. HpaFMaTI/IKa HMCECT JCJI0 C TAKUMHU ITOHATHAMHA, KAK KOMMYHHKAaTHUBHBIC
HaMepeHus: (MHTSHIMHM, WUIOKYIUH), OXuJaHus, dSOPexTsl (MepIoKyLnun),
CTpaTrCTi MW TAKTHKH, IIPUHIMWIIBI KW KOHBCHIWH, PACIIPCACICHUC MCKAY
KOMMYHHUKaHTaMHU POJIEU Pa3IMYHOIO XapaKTepa.

HpOI[OJDKaH HCCIICAOBAHHUEC JICKCUKOJIN30BAHHBIX KOMIIJIICKCOB, OTO6paHHI>IX
HaMHK UL aHaJIn3a, XO04YCTCA OTMCTUTHL, UTO B HYMCPATHBHBLIX CJIOBOCOYCTAHUAX
TJIaBHBIM CJIOBOM ABJIACTCA UMA YUCIIUTCIIBHOC.

'l was going to,' | say, and make a half-move from my chair [Kinsella, 2000,
p. 49].

| feel like a six-year-old at a grown-ups' party [Kinsella, 2000, p. 182].

Tall, dark and handsome identical twenty-five-year-old twins, as it turned
out,...[...][Gilbert, 2007, p. 8].

If I stop in the street, it’s a four-hundred-and-fifty-dollar ticket [Bushnell,
2003, p.61]!

B MCECTOUMCHHBIX CJIOBOCOUYECTAHUAX TJIaBHBIM CJIOBOM SABJIACTCA
MCECTOMMCHUC.

You-know-that super-relaxed, totally-in-charge expression which makes
you look like you belong there, anywhere, everywhere, even in the middle of a riot
in Jakarta [Gilbert, 2007, p. 40].

B riaronbHBIX CIIOBOCOYETAHWAX TJIABHBIM YJIEHOM SBIISIETCS TJIAaroJ WA

rJ1arojabHbie (GOPMBI (MMPUYACTHS, ICCTPUIACTHS).
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Sitting here silently on the sofa, | feel as though I'm ina fly-on-the-wall
documentary about myself, narrated by Joanna Lumly or someone [Kinsella, 2000,
p.60].

| sit cross-legged, place my hands on my knees, close my eyes [Gilberd,
2007, p.120].

B HapCYHbIX (aI[Bep6aJILHBIX) CJIOBOCOUYCTAHUAX T'JITAaBHBIM CJIOBOM SABJIACTCA
Hapedync WKk CJI0Ba KaTCTOPHUU COCTOSHUS.

Our easy-to-follow instructions will aid you as you embark on the biggest
moneymaking enterprise of your life [Kinsella, 2000, p.127].

[...]Jand even between ourselves and our sometimes hard-to-bend neighbors
[Gilberd, 2007, p.121].

Kpome Toro paHHas cTpykTypa MOXKET COBNAAaTh C MOpeIoKeHUEeM. B
Hamien BBI60pKe MNpCAJIOKCHUA COCTAaBUJIN 6 CIWHUIL, KaK BHUIHO U3 IIPUMCPOB,
CTPYKTYPBI MOI'YT BbIpAXKAaTbCA KaK IIOBCCTBOBATCIBHBIC, BOIIPOCHUTCIIBHBIC,
BOCKJIMOATCIIBHBIC U ITOBCJIIUTCIIHHBIC.

‘Show-me-show-me-show-me' [Kinsella, 2000, p.36]! ITokaxu-mokaxu-

MoKaxu!
'Put-it-back-on [Kinsella, 2000:60]!'-Bxtoun!
‘Imean, how-much-do-you-get-paid [Kinsella, 2000,

p.117].SIlumMeroBBH Ty CKOJIbKOKOHKPETHOBBIMOIyYacTe.

The getting-up-early-and-working- hideously-hard part [Kinsella, 2000,
p.122].BcTaBaTbHUCBETHHU3APS, BKAIBIBATHKAKIIOIIA .

I'm-with-the-fifteenth-richest-man-  in-Britain wave [Kinsella, 2000,
p.197].«a s-T0 ¢ MyJIBTUMUUTHOHEPOM €1y, Oe-e-e».

Bricokass ~ akTUBHOCTH  JAHHBIX  KOHCTPYKIMHA,  MPEXIE  BCETO,
o0ecrieunBaeTcs, TeM, YTO OHHM NPEJCTABIISIOT CBOEro poja Ma0JIOHBI, BHYTPH
KOTOPBIX MOXXHO TMepenaTh OOJBIIOEe KOJIWYECTBO HMHGOPMAIMH, OIHUM
npuiiaraTeabHbIM 3Ty MH(pOpMaIUIo HE niepenatb. Bpsa a1 y Hac 3TO MOIy4YuTCH,
JUTSL 3TOTO TTOHAAOOUTHCS LETBIA PsJ MpHIaraTeIbHBIX, YTOOBI TIEpenaTh OTTEHKU

3HAUYCHMSA. DTO SBJISICTCS Ba)KHBIM CBUACTCILCTBOM pPacCTymiero MpOAYKTUBHOIO
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NOTEHIMAaMa CBEPHYTHIX KOHCTPYKIHM. SI3BIK CTPEMHUTHCS K 3KCIPECCUBHOCTH, K
KOMIIPECCUH, K MOJICPHHU3AIIH.

Jlekcukaan3oBaHHbIE KOMIUIEKCHI BECbMa pa3HOOOpa3Hbl 10 OCOOEHHOCTSIM
CTPYKTYPBl U CTENEHH SKCIUTUIUTHOCTU MX JEKCHYECKOrO 3HAYEHUS, XapaKTepy
CEMAHTUYECKUX  OTHOIIEHMH  MEXAy  KOMIIOHEHTaMH,  yCTONYMBOCTH,
BOCIPOM3BOAMMOCTH U oO0jacTh ynoTpeOneHus. J[aHHBIM (QakT HAXOIUT CBOE
OTpakeHHE B ClOBapsix. Tak, TOJKOBBIE CIIOBapH, KakK MPaBUio, (UKCUPYIOT
(¢pa3eonoru3upoBaHHble (MIUOMAaTUYHbIE) U TEPMHUHOJIOTMUYECKUE KOMIAYH/bI, a
CIIOBApU COYETAEMOCTH — B OCHOBHOM CBOOOAHO OOpa3zyemble KOMILIEKCHI,
HIMPOKO YHOTPEOIIIEMBIEC B PEUH.

B kauecTBe mNPU3HAKOB KOHCTPYKIMII MOXXHO YKa3aTb YCTOHYHMBOCTD,
BOCITPOU3BOAMMOCTD B pe€4H, 00JIaCTh YIOTPEOIEHUS U CTUIMCTHYECKUE (DYHKIIMH
paccMaTpuBaEeMbIX CTPYKTYP.

[IpencraBnsieTcsi, 4yTO JUIsi HE HOCHUTENS AHIJIMHCKOTO s3blKa IpobiieMa
BOCTIpUATUS (M Jdanee — MPOIYyHHUPOBAHMS) JEKCUKATU30BAHHBIX KOMIUIEKCOB,
IPECTaBISIIOIIMX CO00M TUMOJIOrMYECKH CTIeUU(DUUHYIO €IUHUILY, 3aKI0YaeTCs B
OTCYTCTBHM WM OTPAaHUYCHHOM ONHCAHUM MEXaHM3MOB HX OOpa3oBaHUS H
UHTEpIIpEeTalliY, a, CJEI0BaTEeNIbHO, 3ajjadya Y4MTeNs — MPOBECTH paboTy Mo
OOy4YEHHUIO TMpPaBWIBHOMY MOHMMAHHIO M TOJKOBAaHUIO HCCIEIYyEMbIX €IWHUII,
KOTOPYIO, Ha Halll B3MJIsA, MOXHO 3((EKTUBHO OpraHuM3oBaThb B MpPOIECCE
oOy4yeHHus UYTEHHUIO, KaK pELEeNTHUBHOMY BHJYy peueBOil aestenpbHocTH. Takas
pabota HeoOXoAuMma, MPEXKIE BCEro, B CBSI3U C MParMarMyecKol LEHHOCTHIO
JICKCUKOJIM30BAHHBIX KOMIUJIEKCOB, KOTOpasi 3aKJIF0YAETCsl B TAKOHMYHOM, CKATOM
(C TOUKM 3peHus CTPYKTYpbHl) MPEACTABICHUH OOJBIIOT0 0O0beMa WHGMOpMAIINH,

3HAYMMOM JJIA ITIOJIHOT'O, I‘.Hy6OKOFO BOCIIPUATHUSA HUTAEMOI'O TCKCTA.
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2.2. Kommiekc ynpa:kHeHu# mo padore HaJ TUIIOJOTHYECKH
cneu(pUIHBIMUA eAMHUIIAMH COBPEMEHHOI'0 aHTJIMICKOr0 SI3bIKA B IIpoLecce

00y4YeHHUS YTEHHIO

2.2.1. JIMHrBUCTHYECKHE, CTHJIEBbIE, ;)KAHPOBbIE 0COOEHHOCTH

XY/10:KeCTBEHHOT0 TEKCTA, KPUTEPUH U TPeOOBAHHSA K 0TOOPY TEKCTOB

[IpousBeneHns Xya0KECTBEHHON JTUTEPATYPbl MPOTUBOMOCTABIISIOTCS BCEM
MpPOYMM PEUYEBBIM MPOU3BEACHUAM Oyiarogapss TOMYy, 4YTO JJII BCEX HHUX
JIOMUHAHTHOM SBIIIETCS OJHA U3 KOMMYHUKATHUBHBIX (YHKIHMM, a HWMEHHO
XYJI0KECTBEHHO-3CTETHUECKast WK no3tuueckas. B.H. Komuccapos cuuraer, 4to
OCHOBHAas 11€JIb JII0OOr0 MPOM3BECHUSI ITOTO THUMA 3aKII0YAETCS B JOCTHUKEHUU
ONPENICICHHOTO ACTETUYECKOTrO BO3ACHCTBHS, CO3/IaHUM  XYJI0AKECTBEHHOTO
oOpaza. Takas 3cTeTHueckasi HaNpaBICHHOCTh OTJIMYAET XYJ/I0KECTBEHHYIO PEyb
OT OCTaJbHBIX aKTOB PEYEBON KOMMYHHUKAIMU, HUHGOPMATUBHOE COJACpPKAHUE
KOTOPBIX SABJISICTCS TIEPBUYHBIM M caMocTosTenbHbIM [Komuccapos, 1990, c. 75].

T.A. Ka3zakoBa B CBOEM HCCIICJOBAHUM BBIJCISET HECKOIBKO CBSI3aHHBIX C
XYJ10’K€CTBEHHBIM TEKCTOM (DAKTOPOB:

- OMpENEJEHHbIE BUJbI MOCIEIOBATEIIBHOCTH, COYETAHUS WA KOJMYECTBA
SA3bIKOBBIX ~ 3HAakoB.  (DOHETMYECKM  WIM  PUTMHUYECKH  OIpaBJaHHAas
MOCJIEA0BATEILHOCTh MOYXET MOMHUMO 3HAUYEHHUS CJIIOB M CMBICJIA MNPEIJIOKEHUN
BBI3bIBATh OINPEACICHHBIE OLIYIIEHUS, CMBICIIOBOM HACTPOU U aCCOLMALMHU €IIE 10
palMOHAJIBHOTO OCBOCHUS TEKCTA.

DTO0 yCIOBUE CO3JIaHUs XYI0)KECTBEHHOTO TEKCTa UTPACT OCOOCHHO BAKHYIO
poJib B cTUXOCTOXKeHnU. Kpome Toro, npusHakaMu yropsiloueHHOCTH MOT'YT OBbITh
ONpEJICJICHHbIC YCJIOBUS JIEKCMYECKOW COYETAEMOCTH, HAMpPUMEp, CO3/Iar0IIue
Takue OcoOble IIeTIOYKH, KaK HWPOHMS, HWrpa CcJoB, Meradopa WM UHBIC
CTUJIUCTUYECKHUE TTPUEMBI.

- XYyIOXECTBEHHBbIC (YHKIIMH S3BIKOBBIX 3HAKOB, HWCIOIB3YEMbIX IS

KOHCTPYUPOBAHHUA W PCKOHCTPYKIHHM 3HAKOB XYIJOXCCTBCHHOI'O TCKCTAa B
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nepeBose. B CBA3M € TEKCTOM BaXXHO YYHTHIBATH HE TOJBKO COOCTBEHHO
CJIOBapHOE 3HAYEHUE BXOMSIIMX B HETO SI3bIKOBBIX 3HAKOB, HO U MPEXKJE BCETO TE
XYJ0KECTBEHHBIM (DYHKIIMU, KOTOPBHIE ST 3HAKK MOTYT BBIMOJHATH B JTAHHOM
TEKCTE, C YY€TOM BO3MOXKHOTO Pa3inyus JUTEPATYPHBIX TPAIUIUNL;

- omnpeleNeHHas KOMMYHHKAaTUBHO-TIparMaTHuecKasi CUTyalus, B YCIOBHIX
KOTOPOM MPOSIBIIAETCA XYJT0’KECTBEHHBIM TEKCT: HalU4yhe HEKOero amTopa (co
CBOMM KOTHUTHMBHO-3MOIIMOHAJIBHBIM KOMILIEKCOM MPEJICTABICHUI O MUpPE U O 1
IpelIMeTe BBICKA3bIBaHUS), CaMOro TeKCTa (MPOU3BENCHUS, OTBEYAIOIIETO
YCJIOBUSIM  XYJOKECTBEHHOM  yMOPAJIOYEHHOCTH) W uuTarels (CoO CBOUM
KOTHUTUBHO-DMOIIMOHAJIIBHBIM ~ KOMIUJIEKCOM  TPEJACTABICHUH O  MHpE),
BOCCO3/IAIOIIEr0 B CBOEM CO3HAHMHM IpeAMET BbickaszbiBanusi[ bopucos, 2002, c. 8-
12].

Urenne B y4uyeOHOM 3aBEJICHUU pACCYIUTEIBHO paccMaTpuBaTh Kak
CaMOCTOATENbHBIN TUI OO0Yy4Y€HHUA, T/I€ CIEUUATbHBIA MYHKT JIOJDKHO 3aHUMATh
YTEHHUE «IPO CeOs» C IEIbI0 U3BJICUCHUSI OCHOBHOW MBICIIA U3 YUTAEMBIX TEKCTOB.
[Ipu orbGope HEOOXOIMMO MPUHMMATh BO BHHUMAaHHE B TMIEPBYIO oOuepelb
BO3PACTHBIE OCOOCHHOCTH, MHTEpec ydamuxcs. He mMeHee BakKHBIM CUMTAETCs U
coJiep>kKaHre TEKCTOB, HOBIIECTBO, (haKTHUECKasi BAKHOCTh CYIIECTBYIOIINUX B HEH
JTAHHBIX.

B mnacrosiiee Bpemsi Takas 3ajlaua MOXET OBbITb peIlIeHa Ha OCHOBE
AyTEeHTUYHBIX TEKCTOB JUHTBOCTPAHOBETUYECKOTO cojepkaHus. [IpaBoMepHOCTH
oOpallieHusl K MOJJOOHBIM TEKCTaM TOSICHSIETCS B TIEPBYIO OYEpEe/lb TEM, YTO OHH
BOCIIPUHUMAIOTCSI OOYYaIOIIUMHUCS C BHICOKOM 3aMHTEPECOBAHHOCTBIO U BHICOKUM
DHTY3UWa3MOM. B 1MaHHOM ciydae MBI UMeeM B BHIy HMH(GOPMATHBHOE UYTEHUE,
KOTOpO€, KaK M3BECTHO, MOTpeOOBaHO peniaTh 0oJiee OOIIMPHBIC TTO3HABATEIbHbIC
3a/1aum.

[Ipoananu3upyeM COBOKYIMHOCTh CTPYKTYPHBIX TPU3HAKOB Y4EOHOTO
TEKCTa, OTBEYAIOIIIETO HOpMaM, IPUHSATHIM HOCUTEIISIMU SI3bIKA.

KyabTypoJsiornueckasi ayTeHTHYHOCTb

38



OOyueHue sI3bIKy HEOTACTUMO OT 3HAKOMCTBA C IMBWJIM3ALMEN CTpaH, rie
TOBOPST HAa 3TOM $SI3bIKE, C OCOOCHHOCTSIMHU ObITa U MEHTAJIUTETa UX TpaxaaH. be3
ATOT0 HEBO3MOXKHO IMOJHOILIEHHO MOJIJIEPKUBAThH OOIIEHUE C MHOCTPaHI[aMHU.

HNupopmanuoHHass ayTEeHTUYHOCTH

Kaxxnplii HaTypanbHBI TEKCT COIEPKHUT B cebe pa3Hyl0 HEH3BECTHYIO
uH(pOpMaIUIO, KOTOpas, M0 CYXACHUIO aBTOPa, 3aMHTEPECYET PacCUUTHIBAEMOTO
pPELUIIUEHTA.

CuryaTuBHAsi ayTEHTUYHOCTD

CutyatuBHass ayTEHTUYHOCTb IPEANOJATaeT €CTECTBEHHOCTh CHUTYyalluU,
npejiaraeMo B kauecTBe yueOHOM WILTIOCTpAIlui, BHUMAHUE HOCUTEIICH SI3bIKA K
COOOILIEHHOW TeMe, HENTPUHYXAEHHOCTh €€ 00CYKICHUSI.

Jlekcuko-gpaseosiorudeckasi ayTeHTH4HOCTh

OT160p nexcuku 1 (Hpa3eosoruu UrpacT HEMaJOBAKHYIO POJIb B JOCTHKEHUU
ayTEHTUYHOCTH BBICKa3bIBaHHUS.

AYTEHTUYHBIA TEKCT SBIIAETCS BOCXUTHUTENIBHBIM  MaTepUaoM IS
O3HAKOMJIEHUS C (ppa3eosorueit u3yyaemoro s3blka U pabOThl Hajl HEH.

I'pammaTnyeckasi ayTeHTHYHOCTh

['pammaTHyUecKast ayTEHTUYHOCTh 00bEJMHEHA C YIOTPEOJICHUEM B YCTHON U

MMCbMEHHOM pCUH IIPUCYIIUX TJIA JAaHHOI'O A3bIKd I'PAMMATHYCCKUX CTPYKTYD.

2.2.2. YnpaxHeHHs 10 Pa3BUTHIO JIEKCHYECKHUX U TPAMMATHYECKUX

HABBIKOB Ha IPEATCKCTOBOM JTall€ B IIPOLIECCE OﬁyquI/Iﬂ YTECHUIO

N3yyaeMble HAMH KOMIUIEKCHI OTHOCSITCS K THUIIOJIOTHYECKHU-CIEIU(DUIHOMN
JCKCUKE, WX OKBUBAJCHTHI  OTCYTCTBYIOT B PYCCKOM S3BIKE, POIHOM IS
oOyuaroruxcs. UteHue mpenamnoiaraeT MOHMMaHUE YATAEMbBIX TEKCTOB, a JAHHBIC
KOHCTPYKITUU HECYT B ce0e OYeHb MHOTO HH(POPMAIIUH, TIOATOMY JIJISI TOTO, YTOOBI
YIJIyOUTh TOHUMAHHUE YUTAEMOTO TEKCTa, HEOOXOIMMO CIIeUAIbHO paboTaTh Hall

TUIUIOTMYECKU-CIEIU(PUIECKON JTEKCUKOM.
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UreHne Kak pEUENTUBHBIA BHUJ PEUYECBOM NESATEIBHOCTH, SIBIAIOIIANCI W
LHEAbI0 M CPEICTBOM OOY4YEHUsS, OTKPBIBAET OrPOMHBIE BO3MOYKHOCTH IIO
3aKPEIUICHUIO U JAIBHENIIEMY PAa3BUTUIO OCHOBHBIX SI3bIKOBBIX HABBIKOB. B xone
UCCIICIOBaHUSI HAaMHU OBLT CaMOCTOSITENIBHO pa3paboTaH KOMIUIEKC MPUMEPHBIX
YOPaXKHEHUW TIO0 Pa3BUTUIO JIEKCHYECKUX W TPaMMATUYECKUX HABBIKOB Ha
NPEATEeKCTOBOM dTale B Ipoliecce OOydeHuss YTeHHI0 Ha maTepuale
POAHAIIM3UPOBAHHBIX JIEKCUKOJIN30BAHHBIX KOMILJIEKCOB.

3a BpeMs MpakTUKKA HaMU ObLT MPOBEIECH OMpPOC B BUJE aHKEThl. B nanHOMN
paboTe Mbl pacCMOTPUM HanboJee sIpKUE U pe3yJbTaTUBHBIE TPUMEPHI.

VYyammecs 8-9pIX KiaccoB ObUIM CJIa00 MOTHBUPOBAHHBI W IOKA3aJIH
aOCOJIIOTHO pa3Hble Pe3yJbTaThl, U3 YEro Mbl CMOTJIM CHENaTh BBIBOJBI, YTO Yy
JIeTed J10CTaTOYHO HEOOJIBIIONW clIoBapHbI 3amac. O4YeBHUIHO, YTO 3amac
JICKCUYECKHUX 3HAHUU SIBISICTCS 0a30M JIsl pa3BUTHUSI HABBIKOB TOBOPEHUS, IO TON
NpPUYUHE MaTepuan ObLI TOJOOpaHbl C IENbI0 MOTHUBALUUA YYAIIUXCA U JUIS
BBEJICHHSI HEOOXOIMMOro 00beMa JIEKCHUYECKOro Marepuana. Pesynbratom paboTh
HaJl KOMIUIEKCOM  yIpaKHEHUU ABJISIETCA ~ COCTABJIICHUE  yYAIIMMUCS
MOHOJIOTUYECKUX  BBICKa3blBAaHUH  C  yHOTpeOJEHUEM  TUILUIOTHYECKU-
crienupuIecKon JTEKCHUKOM.

[IpuBeneHHbII  HWKE  KOMIUIEKC  YINpPaXHEHUW  pa3paboTaH  Jyis
MPEATEKCTOBOrO 3Tamna C LEJIbl, MOBBICUTh MOTHMBALMIO YYAIIUXCA K YTEHUIO
aHIJIOA3BIYHON JUTEepaTypbl. MIMEHHO C MEpBOro YNPa)KHEHUS OYE€Hb BAXKHO
3aMHTEPECOBATh y4YalIMXCS K YTCHHUIO, B MPOTHUBHOM Ciy4yae, YUYCHHKU OyayT
HEaKTUBHBI HAa YPOKE aHTJIMICKOTO sI3bIKA.

3amanue 1:YmpaxHeHue Ha y3HaBaHUE CJOBa MO (OPMAIBHOMY MPHU3HAKY.
HyxHO norajgaThcs, KakoWl YacThbiO peyu SBISIOTCS JAHHBIE CIOBOCOYETAHUS
(cylllecTBUTENBHOE, NpuUiarareibHoe, riaroj). TeM caMbiM Mbl O3HAKOMHM
YYEHUKOB, Ha KaKHW€ THUIIbl MOTYT MOAPA3AENSThCA JAaHHBIE CIOBOCOYETAHUS, U
MOJIBE/IEM K Hamieil TeMe. B 3ToM yrpakHeHUM cpabaThiBaeT A3bIKOBas I0Trajika 1

WHIWBUYAJIbHBIC 3HAHHWA YUAIICTOCA.
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Sun-dried, man-eater, strong-willed, self-help, whiz-kid, nerve-racking,
cross-legged, put-it-back-on, girl-next-door.

3aI[aHI/Ie 2: prEDKHCHI/Ie Ha COIIOCTAaBJICHHC. I[JIH BBIITOJIHEHUA 3aJdaHUA
yyalumcs Tpejaraercss Hab0op KapToueK C HM300paKEHHEM CBEPHYTHIX
KOHCTpYKIII/Iﬁ u ,Z[Gf/iCTBI/IiI. OCHOBHBIM NpCUMymicCTBOM OAHHOT'O 3aJdaHUA
ABJACTCA €TI0 IOMOPHUCTHYCCKAA HAIIPABJICHHOCTD. ComnocraBiis I/1306pa)KCHHBI€
IOHATHA B HUX MIPsSAMOM 3HAYCHHUH, YYalIIUCCs, IIOJIYYArOT JOIIOJHUTCIIBHYIO
MOTHBAIHIO.

Write the following words under the correct picture.

Sun-dried, man-eater, strong-willed, self-help, whiz-kid, nerve-racking,

cross-legged, put-it-back-on, girl-next-door.

3aganue 3: YmpaXHeHHE Ha COOTHOIICHHE. YUYEHUKAM MPea0CTaBIISICTCS
TabJInIa, HY)KHO J0Tra/laThbCs, COCUHUTH C MPABHIBHBIM MEPeBOIOM. TeM cambIM
pa3BHUBaeTCs S3BIKOBAs JOTaJKa M TOSBISICTCS 3aMHTEPECOBAHHOCTH YYCHHUKOB B
JanbHene paboTe co CBEPHYTHIMU KOHCTPYKLUSMHU.

Match the word and its Russian equivalent
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man-eater XUITHUK

whiz-kid OJTapeHHBIN
sun-dried BsineHslit, CymieHbIit
Put-it-back-on BKJIOYHTD
fly-on-the-wall Kpyrurbcs B ronose
watch-words JleBu3, 103yHT
self-help B3aumomnomorib
strong-willed Ypsmblii

easy-to-follow

Y 100HBIHi, ZOCTYIHBII

state-of-the-art

HoBblii, cOBpeMeHHbI

nerve-racking HepBHuyatp
Easy-peasy Jlerko, mporie
girl-next-door Cocenka

cross-legged

CKpecTHB HOTH

3aganue 4: YopaXHEHHE HA 3aM0JIHEHUE TPOMYCKOB. YUalMMCs JAOTCA Ha
YTEHHE OT/CJIbHbIC MPEUIOKEHHUS, B KOTOPBIX MPOMYIIEHbBl HEKOTOPBIE CJIOBa CO
CBEPHYTHIMU KOHCTPYKUMSIMHU. B XOJ1e BBIMOTHEHUS TAHHOTO 3aJaHus ydaliuecs
JIOJDKHBL BCTaBUTH CJOBO. D(P(EKTUBHOCTH JAHHOTO 3aJlaHUsI 3aKJII0YaeTcsl B
3aKpETICHUH U3YYEHHBIX KOHCTPYKITUH.

Read and fill in the gaps.

Sun-dried, strong-willed, self-help, whiz-kid, nerve-racking, cross-legged,
girl-next-door, easy-peasy, watch-words, state-of-the-art.

1. There is a kid at school — not my class — called Frank. He’s supposed

to be some kindofa .

2. What's wrong with __ tomatoes?

3. “Upward” isour !

4.  They help those in need in a spiritof | trust and reciprocity.

5.  She'sreally .

6.  We always offer the appropriate solution based on the task at hand,
using simpleor __ technology.

7.  Anditis____ because this is a competition.

8. Pierre let me borrow his plane, so it is
9.  And of course, I'll never forget the

10. We don’t know how tall he is because he is sitting
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3amanue S: YmpaxHeHne Ha TIpaMMaTUKy.B  BeIIEYyNOMSHYTOM
YIPAKHEHHE yYal[Uuecss BCTABJSUIM CJI0Ba B IPOIYCKH, HA 3TOM 3Tane padoThl, UM
HYKHO TIepeieNaTh JaHHble ynpaxHenus B PastSimple. Takum o6pazom, B 1aHHOM
3aJJaHAA OCBOEHHE CBEPHYTHIX KOHCTPYKLUHMH OOBEAMHSETCS C MOBTOPEHUEM
OCHOBHBIX TPaMMaTHUECKUX CTPYKTYpP aHIJIMICKOTO sI3bIKa.

1.  There is a kid at school — not my class — called Frank. He’s supposed

to be some kindofa .

2. What's wrong with tomatoes?
3. “Upward” is our !
4, They help those in need in a spirit of , trust and reciprocity.

5. She'sreally .

6. We always offer the appropriate solution based on the task at hand,
using simpleor __ technology.

7.  Anditis ___ because this is a competition.

8. Pierre let me borrow his plane, soitis

9.  Andofcourse, I'll never forgetthe

10. We don’t know how tall he is because he is sitting .

3aganue 6: YmnpakHEHME Ha COCTaBJI€HHWE TeKcTa. B maHHOM 3alaHuu
y4aIluMcs MpeajiaracTcs COCTaBUTh M 3amucath paccka3 B PastSimple, ucrons3yst
CJIOBAa B paMOYKCE. Tematuka u 06]]_[8,5[ HaImpaBJICHHOCTDL TCKCTA JdHA HAa KAaPTHUHKEC.
Taxum CHOCO6OM MOJXHO ITOBBICUTb MOTHBAIHWIO YHAIIUXCA K YUYCHHIO Ha YPOKC
HHOCTPAHHOTI'O sA3bIKA.

whiz-kid, Put-it-back-on, self-help, strong-willed, state-of-the-art, nerve-

racking, girl-next-door, cross-legged
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Example: When moving into a new apartment building, you usually cannot
choose the neighbors. Neighbors can be noisy and rude, friendly, and polite. On

our floor there lives a noisy girl-next-door...

2.2.3. Komiuiekc ynpa;kxHeHUi 10 00y4YeHUI0 YTEHHI0 HA TEKCTOBOM H
MOCJIETEKCTOBOM 3Talle HA OCHOBE XYJ0:KeCTBEHHBIX TEKCTOB B KOHTEKCTe

(¢GopMupoBaHus OCHOBHBIX KOMIIETEHIIMH, onipeaeieHHbIX ®I'OC

Bo BpeMs npakTUKu B 1IKOJI€ ObLT HCIOJIB30BaH y4€OHO-METOIMYECKUN
komiuiekc “NewMillenniumEnglish — 8” mox penmakumeir O.JI. I'posza, O.b.
JIBoperkoit u ip. AHaIU3 y4eOHUKA MTOKa3aJl, YTO TEKCThI HE BBI3BIBAIOT OOJIBIIIOTO
uHTEpeca y YYeHHKOB. OJHAKO B COBPEMEHHOM MHUPE UYTCHHE MPEICTaBIISACT
BOKHYIO JEATEIBHOCTh JIJIi 4YeJiOBeKa BOOOIE, HE TOJBKO KaK BHUJ PEUeBOU
JEATETLHOCTH B MPOIECCE O0YUICHHSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Hcronp3yss TEOpEeTUYECKHUE TIOJOKEHHUsS, IIPEACTABICHHBIC BHIIIC, B
MPAKTUYECKON TJIaBe MCCIeoBaHMs, ObUTa MpeACcTaBiIeHa aBTOPCKas pa3paboTka
KOMITJIEKCA YIPKHEHWHA MO paboTe C XyIO0XKECTBEHHBIMH TEKCTOM IO TICPBOMU
rmaBe “The Boy Who Lived “ u3 xuurm J.K.Rowling “Harry Potter and the
Philosopher's Stone ”. IIpeacTaBieHHbIH HIKE TEKCT MOXKET OBITh MCIIOIH30BaH Ha
YpOKE aHTJIMICKOTO s3bIKa TpH (DOPMUPOBAHMH OCHOBHBIX KOMITCTCHITHM.

PabGoTa ¢ maHHBIM TEKCTOM paccyMTaHa Ha HECKOJIHKO YPOKOB, KOMILUICKC

YOPKHEHUM, TPEJCTABICHHBI HMXKE, TMPOBOAMUTCS IMOCIEIHUM YpPOKOM,
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ocymiecTBiIsieTCss paboTa TO BCell TiaBe u OTpadaTHIBAETCS TEKCTOBBIN,
MOCJETEKCTOBBIM ATambl. Tak Kak JIeTH YK€ Ha MNPEeAbAyHIUX JIBYX YpOKax
U3YYWIH TEKCT, paboTaiu C HUM, pa3doupanu MOAPOOHO KIHOYEBbIE MOMEHTHI,
JTaHHBIC YIPaXHCHUS COCTABJICHBI TIO BCEH TJlaBe, W HAIpaBJICHBI Ha oOIIee
MOHMMAaHUE TEKCTA.

3AJIAHUE 1: Ynpaxnenue Ha cootHecenue (IIpunoxenue b)

YueHukaM npenoCTaBIsSIETCS OTPHIBOK U3 MEPBOM IIaBbl C MOJYEPKHYTHIMU
CIIOBAMM U CHHOHUMBI B Ta0JM4YKaX, HYKHO COIMNOCTAaBUTh JaHHBIC CIIOBA.
VYrpaxHeHue pa3BUBACT S3bIKOBYIO JOTaJKy, YICHUKH BCIIOMHUHAIOT BO3MOKHBIE
CUHOHUMBI, Vy3HAIOT HOBbIE [Ji1 ce0si cjloBa, a TakK JKe& TOSBISICTCS
3aMHTEPECOBAHHOCThH YYEHUKOB B JIaJIbHEHIIICH paboTe C TEKCTOM.

Read the text and find the fitting synonyms for the underlined words.

Leave Quietly Blast
Small
Exceptional
Frantically -
Little
Orderly Faint
Gleam Lightly Amazing
__gently
Muted Entire Eventually
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3AJIAHUE 2: Ynpaxuenue Ha cootHoleHue (I[Ipunoxenue B)

JlaHHOEe ympa)XHEHHE aHAJOTUYHOE MEPBOMY, YUYEHHKAM MPEIOCTaABISETCS
OTPBIBOK M3 NIEPBOM IJIaBbl ¢ MOJYEPKHYTHIMU CIOBAMH, HY>KHO TTOJ100paTh CIOBa
MPOTUBOMOJIOKHBIE TO CMbICTYy. TeM caMbiM pa3BUBACTCS SI3BIKOBAsl JIOTAJIKa,
YYEHHKH BCIIOMHMHAIOT BO3MOXKHBIE NpUJIaraTesibHbIe, Y3HAIOT HOBBIE 1 cels, a
TaK >K€ MOSBJISETCS 3aUHTEPECOBAHHOCTh YYEHUKOB B JajibHEHIIel padore ¢
TEKCTOM.

Fill the opposites of the underlined words.

Example: Small-big; §
3AJIAHUE 3: Ynpaxuenue Ha 3anoiaHenue nponyckoB (IIpunoxenue I)
VYyammecs 4MTAlOT OTPBIBKM W3 TEPBOM TIJIABBI, B KOTOPBIX MPOMYIIECHBI

HEKOTOphIE CJIOBa. B XOj€ BBHIMOJIHEHUS [TaHHOTO 3aJIaHUsl y4dallluecs JTOJKHBI
BCTaBUTH CJIOBO. DP(HEKTUBHOCTh 3aJaHUsl 3aKJIIOYAETCS B 3aKPEIUICHUH paHee

HN3YyUYCHHOI'O TCKCTA, IIPOBCPACTCA I'PaMMATHYCCKUC U JICKCUYCCKUC HABBIKHU.

Say, because, four, secret, big,

Fill the blanks with the words in the box:

picked, sister, about, our, would,
dood, knew, car, she

3AJIAHUE 4: Ynpaxnenue Ha MHOXecTBeHHBIN BbIOOD ([Ipunoxenue /1)

JlaH OTpBIBOK M3 TIJaBbl, IJl€ MNPONYILIEHbI CJIOBa, HYXHO BBIOpaTh W3
HCCKOJIBKUX CJIOB OJHO IIPABHWJIBHOC, IMOAXOAAIICC IO CMBICIY CJIOBO. H&HHOC
YHOPAKHCHUEC ITPOBOANUTCA C LEJIbIO KOHTPOJIA 3HAaHUU Y4almuxcs.

Fillinthecorrectword!

1. A) Dumbledore B) McGonagall C) Mr. Dursley

2.A)she B)he Q) it

3. A) about B)of C) to

4. A) asked B) yelled C) said

5.A) 1 B)she C) you

6. A) sweet B) fruit C) vegetable

7. A) maybe B) yes C) no
46



8. A) of B) for C) about

9. A) You-Know-Who B) You-Know-What C) You-Know-Why

10. A) teacher B) professor C) headmaster

11. A) on B) for C) by

12. A) have B) have been C) was

13. A) cried B) laughed C)flinched

14. A) who B) which C) end

15. A) seems B) seemed C)seem

16. A) frightened B) excited C) sad

17. A) frog B) end C) but

18. A) You-Know-Who B) Mrs. Dursley C) Voldemort

19. A) body parts B) powers C) slaves

20. A) liked B) hated C) disliked

3AZIAHUE 5. YnpaxHeHne Ha NpOBEPKY MOHUMAaHUS TEKCTA.

VYyanmumMmces patrorcst naparpadsl, KOTOpbIE MOJICJICHBI Ha CMBICIOBBIC YaCTH,
HY>KHO COIIOCTABUTb HX B JIOTHYCCKOM IIOPAAKC. I[aHHOG YIIPA)KHCHUC
HarpaBJICHHO Ha YMCHHUC INOHHUMATH IMOJHOC COACPIKAHNEC IPOUYUTAHHOI'O TCKCTA.
HGHB JaHHOI'O YIIPAXXKHCHUS - OCYIICCTBIICHUC KOHTPOJLA IIOJITHOTBEI U aICKBATHOCTH
IIOHUMAaHUA COACPIKAHUA U CMBICJIa TCKCTA.

Bring the paragraphs into the correct order.

( It was on the corner of the street that he noticed the first sign of something peculiar- -a cat )
reading a map.

- <
What could he have been thinking of It must have been a trick of the light. Mr. Dursley
blinked and stared at the cat. It started back. AsMr.Dursley drove around the corner and up
the road, he watched the cat in hismirror.

> <
It was now reading the sign that said Privet Drive- no, lookingat the sign: cats couldn't read
maps or signs.

> <
Mr. Dursley always sat with his back to the window in his office on the ninth floor. If he

L hadn't, he might have found it harder to concentrate on drills that morning. )

([ The traffic moved on and a few minutes later, Mr. Dursley arrived in the Grunnings parking )

L lot, his mind back on drills. )
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s

a lot of strangely dressed people about. Peopleincloaks.
-

N
As he sat in the usual morning traffic jam, he couldn't help noticing that there seemed to be

Ve

.

Mr. Dursley, however, had a perfectly normal, owl-free morning. He yelled at five different
people. He made several important telephone calls and shouted a bit more.

N

Mr. Dursley was enraged to see that a couple of them weren't young at all: why, that man
had to be older than he was, and wearing an emerald-green cloak! The nerve of him! But
then it struck Mr. Dursley that this was probably some silly stunt-these people were
obviously collecting for something.... yes, that would be it.

9%

Fora second, Mr. Dursley didn't realize what he had seen then he jerked his head around to
look again. There was a tabby cat standing on the corner of Privet Drive, but there wasn't a
map in sight.

S

\by.Theywerewhisperingexcitedlytogether.

\_ J

Mr. Dursley couldn't bear people who dressed in funny clothes- the getups you saw on
young people! He supposed this was some stupid new fashion. He drummed his fingers on
the steering wheel and his eyes fell on a huddle of these weirdos standing quite close

D%

Mr. Dursley gave himself a little shake and put the cat out of his mind. As he drove toward
town he thought of nothing except a large order of drills he was hoping to get that day. But

on the edge of town, drills were driven out of his mind by something else.
J

He didn't see the owls swooping past in broad daylight, though people down in the street
did: they pointed and gazed open- mouthed as ow! after owl sped overhead. Most of them
had never seen an owl even at nighttime.

3AJJAHUE 6: (ITpunoxenue E) JlaH OTphIBOK M3 TEKCTa, TJe HYXHO

IIOCTaBUThL TIJIarojbl B HpaBHHBHOﬁ (bopMe, a IIOoCJIE€ DJOTOro OTBCTHUTH Ha

IMOCTABJICHHBIC BOITPOCHI

K TekcTy. JlaHHOoe ympakHeHHe HalpaBJIeHO Ha

3aKpPCIINIICHUC HpOfII[GHHOFO paHeC I'paMMATHYCCKOI'0O MaTCpHuaia U aKTUBHU3AILHUIO

TEMAaTUYECKOM JICKCHKHU,

Ha yrHY6HeHHOC IMOHUMAaHHEC IPOYUTAHHOTO, YMCHHC

OTBEYaTh Ha BOMPOCHI TIO COJIEPKAHUIO, PACKPBIBATH CUTYAIIUIO, OJM3KYIO K TOH, O

KOTOpOM 1uIa peuyb B TeKcTe. Llenb MaHHOrO ynpaXHEeHHs - pa3BUTh aBTOMATHU3M

HAaBBIKOB YCTHOM PEYH U MPOBEPUTH TPAMMATHKY .

Complete the paragraph with the right form of the verbs in the Past Simple

tense, read and answer the questions.
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sister?

What new word did Dudley learn that day?

What was strange about the owls’ behavior that day?
What is the weatherman’s name?

What else was unusual that day?

How did Mrs. Dursley feel when Mr. Dursley asked her about her

What is the name of the Potters’ son?

Did Mr. Dursley tell Mrs. Dursley about what he had heard that day?

3AJIAHUE 7: (ITpunoxenue X)

I[aH OTPBIBOK M3 TCKCTAa M YTBCPIKACHHUA K I3TOMY OTPBIBKY, YUYCHHKAM

HY>KHO OTBCTHUTBH IIPABHIIBHOC 3TO YTBCPIKACHUC WM HCT. I[EIHHOC YHPAKHCHHC

HaIIpaBJICHHO Ha YT JIY6JICHHO€ IIOHUMAHHUC IIPOYUTAHHOT'O TCKCTA.

Readtheparagraphandanswerthe ‘trueorfalse’ questionsbelow.

N o g bk~ DR

8.
Yorkshire.

Albus Dumbledore is welcome in this neighborhood.
Professor McGonagall is the tabby cat.

Professor McGonagall is wearing an emerald cloak.

Albus Dumbledore doesn’t recognize the cat.

Professor McGonagall is happy, that people are celebrating.
Albus Dumbledore turns off all the lights.

Albus Dumbledore has been partying all day long.

Professor McGonagall blames DedalusDiggle for the shooting stars in

3AJTAHUE 8: KopoTkuii OTpHIBOK M3 TJIaBhl HYXKHO MpPeoOpa3oBaTh B

PresentSimple u nepeBectn. YnpakHeHHe Ha IEPEBOJ HAIPABJICHHO HA IMOJIHOE

IIOHUMAHHUC I'PaMMATHUKH U 3aKPCINICHHUC JICKCUUICCKHUX HABBIKOB.

Use the verbs in the following paragraph in the Present Simple and translate

the following paragraph into Russian.

He turned to smile at the tabby, but it had gone. Instead he was smiling at a

rather severe looking woman who was wearing square glasses exactly the shape of
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the markings the cat had had around its eyes. She, too, was wearing a cloak, an
emerald one. Her black hair was drawn into a tight bun.
Shelookeddistinctlyruffled.

3AJIAHUE 9: (ITpunoxenue M)

YpaxHEeHHUE Ha MIEPEBO.

Translate from English into Russian.

3AJIAHUE 10: (ITpunoxenue K)

YpaxxHeHue Ha epeBO/.

Translate from Russian into English.

3AJIAHUE 11: (Ilpunoxenue JI)

TBOpueckoe 3a7aHue.

I[aHHOC 3alaHUC TIPCIaracrcsa AJid BBIIIOJIHCHHA J0Ma. O6yT—IaIOH_II/IMCSI
H€O6XOIIPIMO IIpO4YUTaATh Haparpa(b, HapHUCOBAaTb N COCTABHUTb KPATKOC OIIMCAHHUA
YCJIOBCKA, ITPO KOTOPOI'o B HCM HAIIKMCAHO.

Read the paragraph and then draw Albus Dumbledore according to the

description!

BbIBO/IbI 11O I'JIABE I

Pe3ynbTarhl mpoBEACHHOTO UCCIEIOBAHUS TTO3BOJISIOT CIENaTh CIASAYIONINE
BBIBOJIBL:

1. CrnoBocoueraHue SIBISETCS CTPOUTEIBHBIM MaTEpUATIOM B MPOIECCE
S3BIKOBOTO OOINEHHUSI, OHO COCTOWT M3 JIByX M OoJjiee 3HaMEHATEIbHBIX CIIOB,
MEXIy  KOTOPBIMH  YCTaHABIMBAIOTCS  Pa3IMYHOTO  poOJa  OTHOIICHUS.
CrnoBocoueTaHue TOIBKO B COCTABE MPEATIOKEHUS U Yepe3 MPeaoKeHUE BXOIUT B
CUCTEMY CPEJICTB BepOATbHON KOMMYHUKAIIHH.

2. OmnpenenuTenbHbIE CIOBOCOUYETAHUS (aTpUOYTHBHBIE TPYMIbI) B
aHTJIMHACKOM SI3BIKE OOpa3yrOTCS Ha OCHOBE IMOAYMHHUTEIILHOTO THIA CBSI3U U
COCTOSIT U3 OMPEIEIIEMOTO U OJHOTO WJIM HECKOIBKUX OMpEeeTeHUMN, KOTOphIC

MOI'yT OBITH BbIPAXXCHbI KaK OJWHAKOBLIMH, TaK W Pa3HBIMH MOp(pOJ'IOFI/I‘IeCKI/IMI/I
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KJ1accaMu CJIOB. OOpazoBaHHbIE MIOCPEJICTBOM CJIOBOCJIOKHEHUS
JCKCUKOJIM30BaHHBIE ~ KOMIDIGKCHI ~ Tuma  Put-it-back-on  otHocsaTcs K
TUIIOJIOTHYECKU CHEUU(PUUHOMY TIIACTy JIEKCMKH COBPEMEHHOIO aHTJIMICKOTO
S3BIKA M OTJIMYAIOTCS CTPYKTYPHOM CIKATOCTHIO, HO O0JIBIION HH()OPMATUBHOCTHIO
U, B JTOH CBsI3U, TPeOYIOT cCHElUalIbHOW pabdOThl B MPOIECCE HHOSA3BIYHOTO
oOpa3oBaHUs B IIKOJIE.

3. UreHue Kak CpeICTBO M LEIb OOYYEHUs, KaK PENpOAYKTHUBHBINA BH]I
peYeBOil JIEATENIBHOCTH IMO3BOJSIET OpPraHU30BaTh Haubosee MNPOAYKTUBHYIO U
s PexTrBHYI0 pabOTy HaJ TUIOJIOTUYECKU-CIEHIUPUIHON JTEKCUKONW M3y4aeMOro

A3bIKA.
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3AKJIIOYEHUE

OOydeHne YTEHHWIO Ha WHOCTPAHHOM S3bIKE IIPHU3BAHO OOECIeYNBATh
PELIENTUBHOE OBJIAJICHUE SI3BIKOBBIM MATEPHUAIIOM M Pa3BUBATh MO3HABATEIBHYIO
KOMIIETCHTHOCTh ~ yYalllUXCA, T.K. C OJHOM CTOPOHBI, 3TO BHJ PEUYCBOM
JeATeIbHOCTH, a C Jpyro, ocHoBa s (opMupoBaHus HHOOPMAIIMOHHO-
aKaJieMU4YecKux ymeHuid. Onupasch Ha JaHHbIE YMEHUsS, YEJIOBEK CIOCOOEH
OpPUECHTUPOBATHCA B COBPEMEHHBIX HWH(POPMAIIMOHHBIX MOTOKaxX. YTeHHWe -
PELIENTUBHBIN BUJl PEUEBOM JECATEIBHOCTU. JTO O3HAYAET, YTO MPHU YTCHUHU TEKCTA
ydamuecs: u3BiekaroT uHpopMmanuio. Kazanoch Obl, UYTEHHE «aBTOMATUYECKH
CTAHOBUTCS KOMMYHHKAIIUEH, TO €CTh, mepeaader uHbopmanud OT aBToOpa K
yuTtareno. B jaeiicTBuTenbHOCTH, 3TO0 He Tak. JIro0ass KOMMyHUKAalus BCeErna
MOTHBHpPOBaHa, TO €CTh, H3BJCKas HMH(POPMAIIMIO W3 TEKCTa, YWUTATENIb BCErJa
MpECENyET ONPEACICHHYIO 1I€JIb. B 3aBUCHMOCTHM OT LEJIH, Pa3InyarorT
03HAKOMUTEIBHOE, U3YYaIoIIee, TPOCMOTPOBOE U TOMCKOBOE UTCHHUE.

Urenune HE0OXOAMMO paccMaTpuBaTh HE TOJBKO KakK IIeJb, HO M Kak
cpeacTBo oOydeHusi. O0ydeHrue UHOCTPAHHOMY SI3BIKY TOXKJIECTBEHHO OBJIAJCHUIO
POIHBIM, YTEHHE CO3/IA€T BO3MOYKHOCTH JUISI PE3KOr0 YBEIWYECHHUS PEUYEBOU
NPakKTUKY M B KaKOW-TO Mepe BOCIOJHHUT €€ HEJAOCTaTOK IIpu OOydeHHUHU
MHOCTPAHHOMY s3bIKy. Kpome TOro, 4TeHue CcO31a€T BO3MOXKHOCTH JiA
YCTAHOBJICHHUS TIPSIMBIX CBA3€U MEXKAY MOHIATHUEM U CJIOBOM MHOCTPAHHOTO S3bIKA.

Ha coBpemenHom j3tame oOy4eHUS MHOCTPAHHOMY SI3BIKY IIEHTPaJIbHYIO
pOJIb Ha 3aHITUU UTPAET YCTHOE OOIICHHE Ha u3ydyaeMoM si3bike. COBPEMEHHOE
MOHUMAaHUE eI OOyYeHHs] MHOCTPAHHOTO sI3bIKa BEJET 3a COOOW MpU3HAHHE
[IpUOpUTETa YCTHOU peud. Ilemarorm cTpeMsaTcs K JOCTHKEHUIO TJIABHOM LEIU
oOy4eHHsI - OOYYEHHIO CTYJCHTOB KOMMYHHUKAIIMM HAa H3y4aeMOM SI3bIKE H
JIOCTUKEHUIO UMH OMNPEACICHHOTO YPOBHS BIIQJICHUS WHOCTPAHHBIM si3bIKOM. C
OJIHOM CTOPOHBI, KOMMYHHUKATUBHBIEC 33/1a4M, PEYEBbIC CUTYaALIMH, PA3yUYUBAHUE U
pa3bITphIBAHNE IUAJIOTOB MO POJISM, MPOOJIEMHBIE 3aaHusi, OOyIeHHE MOHOJIOTY

WK JUajJory ¢ HCIIOJIb30BAHHUEM OIIOp, MIPOBLIC TIIPHUEMBI, YIPAKHCHHUA
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NPOJYKTUBHOIO XapakTepa W APyrue BUABI padOT, HampaBJIeHHbIE HA Pa3BUTHE
HABBIKOB T'OBOPEHHUS Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE, CIIy)KaT CPEJACTBOM peaau3alliu
nocrapieHHo mean. C  JApyrod  CTOPOHBI, TMOSBICHHE W HIMPOKOE
pacrpoCTpaHCHHE ayIUOBHM3YAIbHBIX MEAHA-CPEJACTB B OTKPHITOM JIOCTYIIC
WHTepHeT 00YCIOBHJIO IOCTEIICHHOE BBITCCHCHHME YTCHHS KaK BHUAAa PEUCBOU
nesTenbHOCTH. [l Oojiee OBICTPOro OBIIAJCHUS HABBIKAMHU Pa3rOBOPHOW pedH
ydaiygecss OPEANOYMTAIOT — CIOyHmIaTh  ayado3alMCH, TOAKACThI, CMOTPEThH
BUJICOPOJIMKH, aKTHMBHO YYaCcTBOBATh B JHMCKYCCHSIX HA 3aHATHSX 0 TPAKTHKE
peun. He cmoTps Ha 3TO, Ha HaIl B3IV, HE CTOMT HEIOOIECHHBATH
METOAMYCCKOTO MOTCHIINAIA YTCHHS KaK BHIa PEUEBOM JAEITEIBHOCTH B IIPOIECCE
O0y4eHHs B y3KOM CMBICIC, U UYTCHHMS KaK IMO3HABATCIILHOW JCATCIBHOCTH B
IIAPOKOM CMbIciie. Pa3paboTaHHbI B MpeqiaraeMoM HCCICIOBAaHHHM KOMILICKC
yIpaXKHEHUH 10 paboTe ¢ TUIOJOTHUECKU CIeHU(DUIHOMN JIEKCUKOH COBPEMEHHOTO
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA B MPOIECCE OOYUCHUS YTCHHUIO MO3BOJIUT HE TOJBKO PAa3BUTh
3aKpEMUTh CHOPMHUPOBAHHBIC YK€ SI3BIKOBBIC M KOMMYHHKATHBHBIC HaBBIKH, HO,
4TO HE MCHEE BaXKHO, MPHUBJICYh BHUMAHKE YUYaIIUXCsI K YTCHHUIO BOOOIIIE.

JInst TOHMMaHUSA CTPYKTYPBI, TPUPOABI U CIEHU(MUKU S3BIKOBBIX €IUHMII
tuna Put-it-back-onMber  oOpatunuch K HMCCIEIOBAaHUSAM  JTMHTBUCTHYECKOM
TUMOJIOTHS, pa3feNy S3bIKO3HAHWSA, KOTOPBIH H3ydaeT HaubOoyiee oOIHe
3aKOHOMEPHOCTH CTPYKTYphI SI3bIKa B COIOCTABICHHUH C JIPYTUMH SI3BIKAMHU C
IICJIbI0 YCTAHOBJICHUS TPUCYIIMX UM OCOOCHHOCTEH, YCTAaHOBJICHHS CXOJACTBA U
pasIuuus MEXAY S3bIKaMH U O0BEIUHEHHS S3HIKOB B THITOJIOTHYECKHE KIIACCHI.
Bce 3T0 mpuBeNo K MOSBICHHIO CJI0BOOOPA30BAHMIO HA CHHTAKCHUYECKON OCHOBE.
[lepexox oOT cHWHTe3a K aHAIM3y M HAKOIUICHWE 4YepT arrjloTHHALWUA U
KOPHEU3OISAIMK OTPA3sMINCh B CHCTEME s3bIKa B BHAE IOSABICHHS HOBBIX
YCIOKHCHHBIX KOMIUIEKCOB. JlaHHBIE CTPYKTYpBI, MOTYT OBITh HIACHTHYHBIMHU H
CIIOBOCOYCTAHUS M MPEIOKEHHUS, HO TP 3TOM OHHU BBIMOJHSIOT (DYHKIMIO CII0Ba
B IIPEIIOKEHHH.

Oco0yto TpyOHOCTh BBI3BIBACT I[MOHMMAHUE, TPAKTOBKA W MEPEBOJ

uccienyeMbix eauHull. [Ipoananusuposas 133 npumMepa CBEpHYTHIX KOHCTPYKIIHI
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(citoBa, CIIOBOCOYETaHUSA U MPEUIOKEHUS), Mbl INPUILIM K BBIBOAY O TOM, YTO
ClIeAyeT TIIATEeIbHO MOAXOIUTh K paboTe HaJ YCIOKHEHHBIMU SI3bIKOBBIMH
€AVHUIIAMH, PACCMATPUBATh PA3JIMYHbIC BAPUAHTHI X MIEPEAAUN C aHIVIMHCKOrO Ha
PYCCKHM  SI3BIK. JlaHHBIE ~ KOHCTPYKLMM  SIBISIIOTCS ~ HEOTHhEMIIEMOU
XapaKTEPUCTUKOW aHIJIMMCKOTO S3BbIKA, YTO ACJIACT aKTyaJbHBIM MX JAJIbHEHIIEe
VCCJIENOBAHUE W aHAIN3. A M3ydaThb TaKMe KOHCTPYKIMM Ha IIKOJIBHOM JTare
oOyuenus 3QheKTHBHEE BCETO Yepe3 YTCHHE, TaK KaK YTCHHE Ha MHOCTPAHHOM
A3BIKE KaK BHJI pEYEBOW AESITEIBHOCTU M KaK ONocpefoBaHHas (opMa OOIIEeHUs
ABJIIETCS,, 10 MHEHHI0O MHOTHUX MCCIIEOBaTeNe, CaMbIM HEOOXOJIMMBIM s
OOJBIIMHCTBA Jt0AeH. BO3MOXKHOCTh HEMOCPECTBEHHOIO OOIIEHHS C HOCUTEIISIMH
A3bIKa UMEIOT, KaK MPAaBWIO, CPABHUTEIBHO HE MHOTME, BO3MOYKHOCTh YUTaTh Ha
WHOCTPAaHHOM SI3bIKE — IMpaKkTU4YeCKH Bce. BoT modyemy oOydyeHHE YTEHUIO

BBICTYIIACT B Ka4YCCTBC HCHGBOﬁ JOMHHAHTHI.
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IIpuioxkenue A

“The secret dream world of a shopaholic” Sophie Kinsella.

CiioBocoYeTaHuUs:

1.  And I had to buy some new solutions and a cute case and some hypo-
allergenic eyeliner. (p.13) A k HMM NpPUIUIOCH KYIOUTh HOBBIH pacTBOp, H
CUMITATUYHBIA KOHTEHHED, U TUIOAJIEPTEHHYIO ITOABOAKY JJIS IJ1a3.

2. And some black high-heeled boots from Pied Terre. (p.18) U emie
YepHBIEC CaloXKU Ha BBICOKOM Kabnyke B «IIben-a-Teppy.

3. Towards the end of the question-and-answer session, people begin
slipping out to get back to their offices. (p.31) K xoHity BpeMeHH, OTBEACHHOTO Ha
BOIIPOCHI, JIIOJW HAYMHAIOT ITIOTUXOHBKY cOerarn.

4.  Although she's twenty-five, like me, her parents still give her
pocket money. (p.36) Eii, kak u MHe, 1BaALATh TSATh JIET, HO POJUTENH J0 CHUX IOP
BbIAAKOT en JACHBI'M HAa KapMaHHBIC pacXodbl.

S. Bex, youman-eater!' (p.39) bekku, na Tel HacToAIIAs XUITHHIIA!

6. 'One ticket-holder, believed to live in southwest London, has won an
estimated jackpot of ten million pounds.' (p.43) «Oaun Ouser, Biaaenen KOTOPOro
MMPCAIIOJIOKUTCIBHO IIPOXHUBACT B IOFO-BaHaHHOﬁ qaCTu HOHI[OHa, BBIHUI'PpAJI
JDKCKIIOT B pasMeEpe A€CATb MUJIJIMOHOB (1)YHTOB>>.

7. And going-home presents, like really nice bubble bath or something.
(p-43) U eme BceM roctsiM MOAAPKH, HAIPUMEP XOPOUIYIO MEHY AJIs BaHHbBI WM
BpOJ€E TOTO.

8. Dad is halfway up a stepladder in the garden, poking at the gutter on
the side of the house, and Mum is sitting at the wrought-iron garden table, leafing
through a Past Times catalogue. (p.47) Ilama, cros Ha cpemHeil CTyICHBKE
CTPCMAHKH, BO3UTCA C BOJOCTOYHBLIM )KGJ'IO6OM, a MaMa CHUIUT 3a KOBAHbBIM

CaJOBBIM CTOJIMKOM H IEPCIIMCTBIBACT KaTaJIoT ((PCTpO)).
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Q. And I'll have a white cast-iron bed and painted wooden shutters and a
fluffy white dressing gown... (p.49) Kymmo cebe OGemyio KpoBaTh HCKYCHOTO
YYTI'YHHOTI'O JIUTBA, KPAICHBIC ACPCBAHHBIC CTABHU U HYIHI/ICTBII;'I OeJIbIi Xajar. ..

10. 'l was going to,' | say, and make a half-move from my chair. (p.49) —
Kaxk pa3 CO6I/IpaJIaCB, — OTBCYAIO i, AcCjiad BU, YTO BCTAKO CO CTYJIA.

11. The only difference is, | operate a sliding-scale system, a bit like
income tax. (p.50) TonbKO sI MPAKTHKYIOCh B CUCTEME CKOJB3SIIMX CTAaBOK, KaK
IIpH IIOACUYCTC IMOA0OXOAHOI'O HAJIOTa.

12. 'Hand-crafted applewood,’ he says. (p.52) — 0nons, pydHO¥
paboThl, — OOPMOYET OH.

13.  'Oh yes,' says Janice, giving an awe-stricken nod. (p.54) — Koneuno,
KOHCYHO. — I[)KCHI/IC KHBA€T C BUAOM FJ'Iy6OKOFO YBAXXCHHA U IIOHUMAHUSI.

14. Somewhere along the line, Janice and Martin have got it into their
heads that I'm this high- powered financial whiz-kid. (p.54) ITouemy-to J>eHuc u
Maptun pemunu ais ce0s, OyATO 1 — HEOOBIKHOBEHHO YMHBIM U BIUATEIIbHBIN

(VHaHCOBBIN JESITENb.

15.  'We've had this with-profits fund with Flagstaff Life for fifteen

years. (p.55) — Mbl yxke mNATHaALATH JE€T JEPKUAM CBOM CpPEICTBA BO
«®DnarcradpdJlaiidy.
16. | recognized the sun-dried tomatoes and the olives, and everything.

(p.57) [loToMy uTO cama He pa3 MOKyMajia TOYHO TAKyIO0 B 9TOM Mara3uHe U y3Haja
€C B JIMIO — TC K€ HOXKKHU, TC K€ CYIICHLIC ITIOMHUIOPHLI U OJIMBKH.

17.  But still Mum never ever admits she's bought a ready-made meal, not
even when it's a pie in a foil container. (p.57) Ho Mmama HHKOI/1a HE MPU3HACTCA,
YTO KyMHuja TOTOBBIN MPOAYKT, IaXKe €CJIU Mbl €IUM MUPOT B (hopMe 13 (OJIbIH.

18.  So we all troop into the sitting room, and my dad lights the gas flame-
effect fire and turns on the telly. (p.58) IlosTomMy MbI Bce mepemeriaeMcs B
IFOCTHHYIO, ITaIla 3aKUTracT ra3 B KAMUHC 1 BKJIIOYACT TCICBU30P.

19. Sitting here silently on the sofa, | feel as though I'm in a fly-on-the-

wall documentary about myself, narrated by Joanna Lumly or someone. (p.60)
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CI/I)Ky Ha JUBAHC, 1 MHC KaXKCTCs, YTO B I'OJIOBC KPYTHUTCA JOKYMCHTAJIbHOC KHNHO,
da 3a KaJI[pOM 1oJioC TOBOPHUT.

20. These are my new watch-words. (p.64) Bot teneps Mol aeBus3.

21. The most perfect, soft, dove-grey angora cardigan, with little pearly
buttons. (p.67) MWnacanbHblii CH30-Cepblli  OTTEHOK, MArdainasaHropa Hu
IEPJIaMyTPOBBIC IYTOBUYKHU.

22. She's looking really smart, in an aubergine-coloured suit and high
heels. (p.69) OHa cMOTpUTCS Kak HacTosmas OW3HEC-JIEAW — B TEMHO-JTHJIOBOM
KOCTIOME U Ha KaOJyKax.

23. Paul's already wheeling trolley-loads of transparencies towards us and
she looks over at them. (p.69) K nam yxe HampaBisiercs [loy1 ¢ TeNexKOM,
IPY’KEHHOW KUITAMH THATIO3UTHUBOB.

24.  They're not wearing matching jumpers today, thank God, but Fenella's
wearing a very odd red skirt made out of hairy tweed, and Tarquin'sdouble-
breasted suit looks as if it was tailored during the First World War. (p.84) Cnasa
60Fy, CCrogdss OHM HC HaACIW OIMHAKOBBLIC CBHUTCPA. Ho na ®enemie oueHb
CTpaHHas 00OKa W3 BOPCHUCTOrO KPacHOTO TBHUJA, a y JBYOOPTHOTO KOCTIOMaA
TapkuHa TakoW BUJI, CJIOBHO €T0 IIWJIM €I1e BO BpeMeHa [ lepBoit MUPOBOW.

25. | want to table-hop, too. (p.88) S Toxe Xx04y BCTpETUTH 371€Ch KOTO-
HUOYIb.

26. But I'm too strong-willed to crack. (p.94) Ho s cnuiikom ympsima,
YTOOBI CHATHCS.

27. | am a season-ticket holder after all. (p.98) ¥ meHs Benb ce30HHBIM
a0OHEMEHT KaK-HUKaK.

28. 'Welcometothebest-keptsecretinBritain...' saystheleaflet.(p.127)
Ceiiuac Bbl y3HaeTe 0 caMoM OOJIBIIIOM CEKpeTe BO BCed AHTIINHU, — YUTAIO B
Oportope.

29. Our easy-to-follow instructions will aid you as you embark on the
biggest moneymaking enterprise of your life. (p.127) JloctynmHas W TOHSTHAS

MHCTPYKIIUS TOMOXKET BaM HauaTh caMblil MpUOBUIbHBIN OM3HEC B CBOEH KU3HHU.
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30. The only thing that keeps me going is an end-of-stock reduced rack at
the back of the shop. (p.132) EauHCTBeHHAs pajoCTh — CTEUIAX C YIICHEHHBIMA
TOBapaMHM B KOHIIC 3aJ1a.

31. Danielle's coming over towards us, a sweet-but-menacing look on her
face. (p.135) Oto Jlanusiia, HampaBiIsAETCsS K HaM C JIACKOBBIM BBIPaKEHHEM Ha
JIMIC, B KOTOPOM s HC BUKY JIA ce0s HUYero XOopo1ero.

32. But apparently hiding stuff from customers is one of those automatic-
firing things. (p.137) Ho, BuauMo, yKpbhIBaHHE BEIIEH OT MOKYIATEelIeH Kapaercs
MOMCHTAJIbHBIM YBOJIbHCHHUECM

33.  'Morning Philip,' I say, in a friendly-yet-professional manner. (p.146)
— Jlo6poe yrpo, dusnur, — roBopro s IPYKETOOHBIM, HO JIETIOBBIM TOHOM.

34. There's a fountain in the middle, and glass stairs rising in a curve, and
what seems like several miles away | can see lots of state-of-the-art lifts. (p.151)
B CCPpCANHC 3ajia ObeT (1)OHTaH, B3BUBACTCA KBCPXY 3aBHUTOK CTEKJISIHHOU
JICCTHHUIBI, 4 BAAJICKE, YyTh JIX HC B KHJIOMETPC OT HEro, BUJHCIOTCA POCKOIIHLBIC
JTUQTHI.

35. And | hope it works out for you, job-wise." (p.158) Hanerocsh, c
paboToil y Bac BCE MOTYUUTCH.

36. Except, instead of wheat-maize-barley-fallow, mine pretty much
goes clothes-makeup- shoes-clothes. (p.163) Tombko BMeCTO TIIICHHIIA-
KyKypy3a-suMeHb-TIap MOS CHCTEMa BBITJISIAUT KakK OJeXKIa-KOCMETHKA-00yBb-
oJexKa.

37. But I have a clever new solution to all these nasty letters: | just put
them in my dressing-table drawer and close it. (p.178) Ho y MeHs Ha 3TOT ciy4ai
€CTb OYCHb YMHOC PCIICHUC — A ITPOCTO 3aIlIMXMBAIO ITMCbMa B AWK KOMOJa

38. | feel like a six-year-old at a grown-ups' party. (p.182) I'ocroau, kak
HCTIPUATHO-YYBCTBYIO ce0s KaK MaJIeHbKast AC€BOYKA Ha B3pOCHOﬁ BCUYCPHHKC.

39. In the corner | spot Moira Channing from the Daily Herald, and she

gives me a half-flicker of recognition — but I'm certainly not going to talk to her.
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(p-182) B yriy 3ameuatro Moiipy YanHuHr u3 «/leinurepanba», 1 OHa KaKUM-TO
ITOJTY’KECTOM ITOKa3bIBAET, UTO y3HAJIa MEHsI, HO K HEH 5 HE MOMY.

40. 'l've often thought,' says Erica Parnell, 'that they should do a fly-on-
the-wall documentary about a bank.' (p.184) — 5 BoT 4acto aymaro, moueMy He
CHUMYT JOKYMEHTAJIbHBIA PuiIbM 0 paboTe B OaHke?

41. They should have taken me to expensive restaurants from an early age
so | would develop a nonchalant savoir-faire with tricky food. (p.196) Onnu
JOJIZKHBI OBLIH C PaHHETO ACTCTBA BOAUTH MCHA 110 JOPOTMM pECTOPAHAM, YTOOEI 51
Hay4duJiach 00pamaThCs CO BCIKMMHU OMapaMu U IPOYUMU yJIUTKaMHU.

42. And a pair of bolster cushions, and a fake-fur throw. (p.217) 1 napy
IMOAYHICK, U ITIOKPBIBAJIO U3 HCKYCCTBCHHOI'O MCXa.

43.  After lunch | wander out into the garden with one of Mum's mail-
order catalogues, and go and sit on the bench by the apple tree. (p.228) Ilocne
066,[[21 S BBIXOJXXY B CaJl ¢ MAMHUHBIM KaTaJIOT'OM TOBAPOB HOHTOﬁ, YCTpanBarOCh Ha
CKaMeMKe 1moJ1 I0JIOHEH.

44.  She gives me an awe-stricken look. (p.228) B ee ria3ax yxac.

45.  Briskly I reach for the phone and dial Flagstaff's number — only to be
told by the switchboard operator that all press enquiries are dealt with out-of-
house. (p.240) 3Bonto Bo «®marcraddtlaiid», HO AeByIKa Ha KOMMYTaTOpE
COOOIIAET, YTO BCE BOMPOCHI OT MPECCH MPUHUMAIOTCS B IPYTOM MECTE.

46. Oh God, this is nerve-racking. (p.246) I'ocriou, Kak CTpaIIHo.

47. | say, trying to sound casual, as though | always ride around in a
chauffeur-driven car. (p.255) Opocaio s, CIOBHO HHYEro OCOOCHHOIO HE
MIPOUCXOJIUT, CJIOBHO 32 MHOW KaXKJIbI ICHb MPUCHUIAIOT MAIIMHY C IO(epoMm.

48. 'Rebecca?' says a voice, before | can think of a reply to this, and we
both look up to see a girl with smooth dark hair, in jeans and a black polo-neck,
walking swiftly towards us. (p.261) — Pe6ekka? — B BecTHOOJIb BXOAMT JACBYIIKA C

rIaJKnuMu 4€pPHbBIMU BOJIOCAMH, OJACTAA B JP)KWHCBI 1 YCPHYIO BOJ0JIA3KY.
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49.  She pushes through the swing doors and now we're striding along a
green-carpeted corridor buzzing with people. (p.262) — Mb1 uaem 1o KOpuaopy ¢
3eJICHOU KOBpOBOﬁ I[OpO)KKOfI, 34CChb CHYIOT LCJIBIC TOJIIIBI.

50. 'Which means the switchboard gets jammed with fans calling in, and
we have to find dressing-room space for seven enormous egos.' (p.262) IIpunercs
HCKAaTb B I PUMCPKE MCCTO AJIA KYUYKH FOHIIOB C Pa3AyTbhiM CAMOMHCHHCM.

51. The picture switches abruptly to a man in a chef's hat grinning and
brandishing a blow-torch. (p.271) Tyt e Ha 5KpaHe MOSBISETCS YIbIOAIOITHICS
MY>K4YMHa B IOBAPCKOM KOJIIAKE, pa3MaxXUBAKOIINN MAsUIbHOW JIAMIIOMN.

52. 'Luke!" says the baby-faced guy, rushing in with a mobile phone.
(p.273) —Jlok! — B komHaTy BIeTaeT JEJIOBOM XEpPyBUM, pa3MaxuBas
MOOMILHUKOM.

53. Special last-minute information from Eric Foreman, maybe. (p.274)
Moxert, cpounas undopmarus ot Ipuka PopmaHa.

54. Behavenaturally. Easy-peasy. (278) «Bemure cebsi eCTECCTBEHHOM,
BCETO-TO.

55. She's wearing a pink suit and hurrying towards the sofa, closely
followed by Rory, who looks even more square-jawed than usual. (p.278) Ha neii
PO30BBIM KOCTIOM, M OHA CIICLINT K JWBaHy, a 3a HEU uuet Popu.

56. That was just one of my stupid, speak-aloud, brain-not-engaged
moments. (p.285) 3To OH PO MO0 TIYIy0, 0E3YMHYIO MBICIHUIIKY, BBICKA3aHHYIO
BCIIyX?

57. We see you as finance guru meetsgirl-next-door. (p.287) Ber
npodeccronan, Ho TOBOPUTE MOHITHO, KaK MOJIPYTa WM COCEIKA.

58. Knowledgeable but down-to-earth. (p.287) Jlerko o cioxHOM.

59. What's really weird is that when it was me being interviewed, | felt all
tongue-tied and nervous — but now I'm on the other side of the sofa, I'm in my
element. (p.288) CtpaHHO, KOTJia y MEHS Opaji HHTEPBbBIO, 51 OT BOJIHEHHUS H JIBYX
CJIOB CBsiA3aTb HC MOIJa, a ceﬁqac, CUuad B CTyAWH Ha ITOJIOKCHHUH COBGI[YH_[eﬁ,

omyIiar cedst Kak ppida B BOJIE.
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IIpennoxenus:

60. 'Show-me-show-me-show-me!’ (p.36) [Tokaxu-nmokaxu-moKaxu!

61. 'Put-it-back-on!" (p.60) — Bxiroun!

62. 'l mean, how-much-do-you-get-paid? (p.117) 5 umero BBUIY CKOJIBKO
KOHKPCTHO BBI ITOJIYUACTC.

63. The getting-up-early-and-working- hideously-hard part. (p.122)
BcraBsaTe HU cBeT HHA 3aps, BKAJIBIBATh KakK JIOIab.

64. I'm-with-the-fifteenth-richest-man- in-Britain wave. (p.197) «a s-10 ¢

MYJIBTUMULTTHOHEPOM €11y, Oe-e-e».

“Eat, pray, love” Elizabeth Gilbert

CnoBocoueTaHus:

65. Right beside his appeal was another flier with the same request, word-
for-word identical in every way, right down to the typeface. (p.8) Psimom Buceso B
TOYHOCTU TaKO€ OOBSIBJICHHUE, CIOBO B CIIOBO, AK€ MIPUPT ObLT OAMHAKOBBIN —
TOJIBKO aJIpcCa pa3HbIC.

66. Tall, dark and handsome identical twenty-five-year-old twins, as it
turned out, with those giant brown liquid-center Italian eyes that just unstitch
me. (p.8) Bricokue, cMyTIIOHIIbIEC, BUIHBIE M HEOTIUYUMbBIC JPYT OT Apyra, 000uM
10 JIBaJIlIaTh MSATh, U Y O0OOMX OrPOMHBIE KapHe ria3a ¢ BIAXKHBIM OJIECKOM —
THUITMYHBIC UTAJIBAHCKHUC I'JIa3d, OT KOTOPBIX Y MCHA MYpPAIllKH 66FYT 10 KOKCE.

67. | chopped the fantasy off in mid-word.(p.8) Slo6opBanadanrasuto.

68. Why did | feel so overwhelmed with duty, tired of being the primary
breadwinner and the housekeeper and the social coordinator and the dog-walker
and the wife and the soon-to-be mother, and-somewhere in my stolen moments-a
writer...? (p.11) Ilouemy Ha MeHs Tak AaBSAT 00sA3aTeNIbCTBA, MOYEMY s ycCTaia
ObITh TJIABHBIM KOPMIJIBIIEM B CEMbE, a TAaKXKE JIOMOXO3SIMKOHM, yCTpOUTEIeM
BEUEPUHOK, COOAKOBIAAENbIIEM, KEHOH, OyaAylIeil MaTepbio U, B YPBIBKAX MEXKIY

BCEM DTHM, €IIle ¥ MUcaTeILHUIICH?
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69. I'd stopped crying, in fact, in mid-sob. (p.15) He ycmnena s
JOBCXJIUIIBIBATDL, KaK CJIE3bI NCUC3JIN.

70. Street-smart, independent, vegetarian, foulmouthed, spiritual,
seductive. (p.18) JI»Bux pa3dupayics B KH3HH M HU OT KOTO HE 3aBHCEJ, OBLI
BCrCTapuaHcM KW YMCJII KpAaCOYHO MATCPUTLCA, 3dHUMAJICA AYXOBHBIMH
IMPAKTUKaMH U 3HaJI, KaK O6paI_HaTI>CH C KCHIIIMHaAMMU.

71. The first summer of Liz and David looked like the falling-in-love
montage of every romantic movie you've ever seen, right down to the splashing in
the surf and the running hand-in-hand through the golden meadows at twilight.
(p-19) Hame nepBoe neTo ObUIO MOXO0KE HAa HAdaJbHBIE KaJpbhl BCEX MEJOJIpaM,
BMECTC B3ATBIX: MbI 6pBISFaJII/ICI> B HpI/I6OC u 6G)KEUII/I, B3JABIINCH 34 PYKH, B
CyMepKax 110 30JI0OTBIM JIyraM.

72. 1 would only allow myself to express little baby-step wants. (p.23)
IIO3BOJIAS ceOe q)OpMYJII/IpOBaTB TOJIBKO MCJIKHCEC, Hers100aIbHbIE KEJTaHNA.

73.  Imagine now, if you will, all the opportunities for mockery this idea
unleashed in my wise-ass friends. (p.30) Tenepp nmpeacTaBbTe, CKOJBKO MOBOJIOB
JUISL U3I€BATEIbCTB MOSIBIJIOCHh Y MOUX OCTPOYMHBIX JIpy3€eH, KOrjia OHU Y3HAJIH 00
ATOU 3aTee.

74.  Moreover, she's got what | call "The Bat Phone to the Universe," some
kind of Iva-only, open-round-the-clock special channel to the divine. (p.31)
Kpome Toro, y Hee ecthb TO, 4TO s Ha3biBalo «TeneoHHbi HOMep boray —
KPYIJIOCYTOYHBIM JTOCTYII K HEKOEW BBICIIEHM MYAPOCTU, OTKPBITBIM TOJIBKO IJIS
HEE.

75.  You know-that super-relaxed, totally-in-charge expression which
makes you look like you belong there, anywhere, everywhere, even in the middle
of a riot in Jakarta. (p.40) Hekoropble yMEIOT BBIMISACTh MMOJHOCTHIO
pacciabieHHBIMH, OYATO y HHUX BCE TOJ KOHTPOJEM, W Ka3aThCsl YacCThIO
MpoUuCXoaAIero, Irae Obl OHH HHU HaxoaAnJInuChb, — HOAXKE B TYIIC VYIIHWYHBIX

oecnopsinikoB B [[xakapre.
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76.  We've been playing a cat-and-mouse game for years now. (p.47)
I[OJIFI/IG TOJbl Uurpajia ¢ HUiM1u B KOIIKHW-MbIIIKH.

77. My mind went into such a spin-control mode, trying to explain away
what he'd said. (p.57) Moii MO3T TYT K€ MepemieN B PEKUM MepPerpy3KH, MbITasICh
IMCPCBCPHYTH CMBICII €TI0 CJIOB.

78. Ours is an entertainment-seeking nation, but not necessarily a
pleasure-seeking one. (p.61) [a, MBI )axxJ1eM pa3BicUeHUI, HO HE YIOBOJIbCTBHS
B UUCTOM BHUAC.

79. There was an old man sitting behind me, stringing together such a
gorgeous flower-chain of curses as he screamed down at the players on the field.
(p.68) ITo3amu mMeHst cuaeN CTApUYOK U ChINaJ KUBOMMCHEUIITUM MATOM, aJIpecys
€TI0 UI'pOKaM Ha IT10JIC.

80. Giovanni's favorite word in English is half-assed. (p.72) A Bor
JIFOOMMO€E aHTJIUHICKOE CIIOBO I[)KOB&HHI/I — «IIOJYAYPOK»

81. | mean, if it is a neighborhood, then my neighbors are those just-
plain-regular-folk with names like the Valentinos, the Guccis and the Armanis.)
(p.73) Ecnu Bce Mbl — pebsiTa U3 OJHOTO KBapTajia, TO Cpead MOMX coceiei
MO>KHO BCTPETUTH TAKUX MPOCTHIX «pe0sAT», Kak Banentuno, ['yyun u ApmaHu.

82. Traveling-to-a-placeenergyandliving-in-a-
placeenergyaretwofundamentallydifferentenergies,
andsomethingaboutmeetingthisAustraliangirlonherwaytoSloveniajustgavemesuch a
jonestohittheroad.(p.78) OHepreTuka NyTEMIECTBUS M DHEPreTUKa CTAaTUYHOIO
Hpe6BIBaHI/I$I B OJHOM MECTEC ®YHﬂaMeHTMBHO PasHATCA, H, BCTPETHUB IOHYIO
aBCTpaluiiKy, HampaBisiBiiytocs B CIOBEHHMIO, MHE BAPYr HEBBIHOCUMO
3aX0TEeJI0Ch KyJa-HUOYIb yeXaTh.

83. None of this new age southern California olives-and-sun-dried-
tomato wannabe pizza twaddle. (p.80) O HoBoMOmHOW dYemyxe BpoOE
KaHI/I(l)OpHHfICKOfI C OJMBKaMH MW CYHICHBIMH TOMAaTaMH 3J€Cb CJIBIXOM HH

CJIbIXMBAJIH.
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84. That was never the question. It's just that we couldn't figure out how
to stop making each  other  desperately,  shriekingly, soul-
punishinglymiserable.(p.81)  IIpocTOMBITAKMHEBBIICHUIN,  KaKKUTbBMECTE,
HENIPUYUHSSIAPYTAPYTYHEBEIHOCUMYIO, OCTPYIO, AYyIIepa3Auparouryo00ib.

85. She strides across Rome on her long legs (we used to call her
"Catherine-of-the-Three-Foot-Long-Femurs™) and | hasten after her, as | have
since toddlerhood, taking two eager steps to her every one. (p.89) Ona mepur
PHUMCKHUC YJINIbI JJIMHHBIMA IIaraMn (B AC€TCTBEC MBI FOBOpI/IJII/I:«A y K3TpI/IH HOI'nu
U3 IIE€W PacTyT»), a s CEMEHI0 €l Bclel, KaK CEeMEHW/Ia BCerjga, C camoro
MJIaA€HYECCTBA, — Ka)KI[BIﬁ €€ 1Iar — KakK JIBa MOHX.

86. It's a sad image, rather like the idea of humping up a hill all by
yourself on a bicycle-built-for-two. (p.99) IleuansHas kaptuHa. Bee paBHO uTO
OHHOﬁ Kapa6KaTI>C}I Ha Iropy HAa TAHACMHOM BCJIMKC.

87. | step off the train a few days later to a Rome full of hot, sunny,
eternal disorder, where-immediately upon walking out into the street-1 can hear
the soccer-stadium-like cheers of a nearby manifestazione, another labor
demonstration. (p.102) Heckosibko nHE# cmycTsi BBIXOXY M3 moe3na B Pume u
nomnaaar B atMocdepy IYIIHOW, COJHEYHOW, BeYHOW Hepazdepuxu. CtouT
CTYIIMTb Ha YJIHLOY — KaK CTAHOBATCA CJBIIIHBI 3aBbIBAHUA Hpoxozmmeﬁ
HemojaalieKy manifestazione, ouepeaHONW JEMOHCTpALMU padouMX, — KaK KPUKU
danaroB Ha (HyTOOIHLHOM MOJIE

88. It was the quintessential Roman woman-a fantastically maintained,
jewelry-sodden forty-something dame wearing four-inch heels, a tight skirt with
a slit as long as your arm, and those sunglasses that look like race cars (and
probably cost as much). (p.102) Dto ObuIa TUIHYHAS PUMIISHKA — (PAHTACTUYCCKH
yXOXKEHHasi, OOBEIIaHHAs JPAroleHHOCTSIMH JlaMa COpoKa ¢ HeOOJbIIUM Ha
JIECATUCAHTUMETPOBBIX IIMUJIbKAX, B OOTATUBAIOIICH I00KE C Pa3pe3oM «II0 caMoe
HC X049y» M TCMHBIX O4YKaX, CBCPKAIOIIUX, KaK TOHOYHBII aBTOMOOWUJIb (I/I CTOAIINUX

HaBEpHsKAa HE MEHBIIIE).
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89. I bought filmy, flimsy camisoles and sassy bits of panty in every color
of the Easter basket, and slips that came in creamy satins and hush-now-baby
silks, and handmade little bits of string and things and basically just one velvety,
lacy, crazy valentine after another. (p.105) IIpo3padHbix KOPOTEHBKUX
KOMOMHAIIIEK U Pa3BpaTHLIX TPYCOB, OKPAIICHHBIX BO BCC IIBCTA padyTI'd, KaK ﬂﬁua
B IIacXaJabHOU KOP3HUHKC. 3 KpEMOBOI'o artjaca H HG)KHGI?IIHGFO, KaK KOXa
HOBOPOXKICHHOTO, IEJTKa C 3aBI30YKaMH PYYHOU pabOThl — CIIONIHOE OapXaTHO-
KpyXeBHOe 0e300pasue.

90. This intellect-free, soccer-club-owning businessman, with his oily
film of corruption and sleaze... (p.107) Ortor Tymo# Biaxaenen (yrOOIBLHOTO
KITy0a, pazKUpeBUINI OT B3STOK U aMOPaJIbHOTO 00pa3a KU3HH. ..

91.  She rubs her hands together in pleasure and yells something in Sicilian
dialect to her even-more-elderly mother in the kitchen, and within the space of
twenty minutes | am busily eating the hands-down most amazing meal I've eaten
yet in all of Italy. (p.112) Xo3siiika 70BOJILHO TOTHPAET PYKU U KPUYHUT YTO-TO HA
CUIIWJIMIICKOM JHMaJIeKTe CBOEM Mame, emie Oojee CTapeHbKOM, KOoTopas
XO3IMHUYAET HA KYXHC, — W HC MMPOXOAWUT U ABAALIATH MHUHYT, KaK s 3a o0e IICKN
YIUIETAI0 cCaMblil MOTpsicaronuii o0e] 3a Bce YeThipe Mecsia B Utamuu.

92. I point to the temple, asking Arturo, "May I...?" andhemakes a be-
my-guestgesture.(p.120) S yka3piBato Ha XpaM U COpaliMBald y ApTypo
paspeuiCHus IIPUCOCANHUTLCA, U OH JKECTOM I'OBOPHUT «HO)KaJ'ny/'ICTa».

93. | sit cross-legged, place my hands on my knees, close my eyes.
(p.120) A ycaxuBaroch, CKPECTUB HOTH, ONYCKal PYKH Ha KOJICHH U 3aKPBIBAIO
rijasa.

94. And the task at hand in Yoga is to find union-between mind and
body, between the individual and her God, between our thoughts and the source of
our thoughts, between teacher and student, and even between ourselves and our
sometimes hard-to-bend neighbors. (p.121) A 3anaya #oru — o00pecTH €AUHCTBO:

TCJIa MW CO3HAaHUA, JIMYHOCTHU H 60)KCCTB6HHOFO, MBICJICM M HCTOYHHKA HX
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BO3HUKHOBCHHA, YUUTCIIM U YUCHHKA, U Ja’)KC HAC U HAIIMX MCHCC FI/I6KI/IX COCCI[CI\/'I
I10 3aJ1y.

95. Thestranger'sgot a cool, ain't-no-big-hurrykindofwalk,
andhemoveswiththeauthorityof a bordertownsheriff, ormaybe a lifelonghigh-
rollingpokerplayer.(p.138) V Hero pa3Bsi3Has 0X0/104Ka, Kak OyJTO OH HUKY/a HE
CIICIIUT, U ACPKUTCA OH C CaMOYBCPCHHOCTBIO mepmba IMOTPAHUYIHOT'O TOPOJKa
WIH TTIOKEPHOTO TPO(U C TOJITON Kaphepo 3a TieyamH.

96. | dearly hope that | am one of these mid-level dust-caked people, but
| don't know. (p.155) S uckpeHHEe HANECIOCh, YTO MPUHAMICHKY K JIFOISIM CPEIHEH
CTCIICHH! 3alIOPCHHOCTHU, — HO KaK 3HATb

97. ..dressedand-feelingsocrustyandcrankyandresentful-
wenttoleavemyroominthepredawnpitch-black...
onlytofindthatmyroommatehadlefttheroombeforemeandhadlockedmein.(p.167)
0ACJacCh U, CKpHUILI CyCTaBaMM, pa3paKCHHAA U 06I/I>K€HH351, c06paﬂac1, YK BBINTHU
W3 KOMHATHI B MPEIPACCBETHBIA MpaK... KaK BAPYTr OOHApYyKuia, YTO COCEAKa IO
KOMHATe€ yIIlJIa paHbII€ U 3aIIepjia MEHS CHapYXH.

98. Thisis a practicethatfitshand-in-
glovewithanypsychologicalworkyoudoduringtherapy.(p.178) Ora MPaKTHKA
MPEKPACHO COYETAeTCSd C  IICUXOJIOTHYCCKOM paboToH, KOTOpYH  JIFOAU
MMpOoACIBIBAIOT B XOA€ IICUXOTCPAIINU.

99. And I do believe that if your culture or tradition doesn't have the
specific ritual you're craving, then you are absolutely permitted to make up a
ceremony of your own devising, fixing your own broken-down emotional systems
with all the do-it-yourself resourcefulness of a generous plumber/poet. (p.187) s
BEPIO, YTO, €CIU B KYJbTYpe WJIM PEIUIMO3HOW TPAAULMU OTCYTCTBYET PUTYAII,
HEOOXOIMMBIN YETTOBEKY, MOKHO U300PECTH COOCTBEHHYIO IIEPEMOHHUIO U CBOMMH
CWJIaMH HaJIaJIUTh MOBPCKACHHYIO SMOINUOHAJIBHYIO CHUCTCMY, KaK CACJIall Mo
n300peTaTeNbHbId U IIEJAPBIA MOAT-BOAONPOBOIYUK. [J1aBHOE — TMPOBECTU

«AOMAlIHIOI0» NCPEMOHUIO UCKPCHHE, X TOT'Jd Boxxbst MHIIOCTE 0O€ecIieueHa.
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100. It's been amazing for me to discover that even here, even in a sacred
environment of spiritual retreat on the other side of the world, | have managed to
create a cocktail-party-like vibe around me. (p.189) I ¢ yauBjieHHEM BBISICHUIIA,
4TO OaKE 31€Ch, HAa IIPOTHUBOIIOJIOKHOM KOHIIC CBCTA, B BO3BBIIIIEHHOM 00CTaHOBKE
alpama, s BCe paBHO yMYJIpUJIACh CO3/IaTh BOKPYT ceOsi aTMoc]epy KOKTEHILHOM
BCUYCPHUHKHU.

101. No more spotlight-hogging or  conversation-dominating.
Nomoreverbaltap-dancingforpenniesofaffirmation.(p.190) Ilopa HOKOHYHTH CO
CTPEMJICHUECM BCYHO OBITH B OCHTPC BHHMAHUA W TAHYTb PA3roBOpP Ha ceos.
BrinmceIBaTh CII0BECHEIE T1a 3a IJ1aTy U KOMIINIMMCHTBI.

102. | even love the pain-in-the-ass ones. (p.195) S nomrobuna gaxe Tex,
KTO BHOCJICICTBUM CTAJI HACTOSIIECH 3aHO30M.

103. Thereis a middle-of-the-nightsilencearoundherenow,
thehushedtimelessnessyougenerallyonlyexperiencearound 3:00 AM
whenyou'retotallyalone-
yetit'scarriedthroughthebroaddaylightandheldbythewhole Ashram.(p.198) B
ampamMe CTOUMT THUIIMHA, KaK IMOCPCAW HOYHM, ITOJJHOC OTCYTCTBHC 3BYKOB, KOrJga
KaXXCTCiA, 4YTO BPpEMA OCTAHOBHIIOCH, — 06I>I‘-IHO TAaKOC HUCIIBITBIBACIIb B TPH YTpa,
Haxo4iaCh B IIOJIHOM OAMHOYECCTBE, a ceryac TUIIMHA BUCUT B BO3YXC CpCab 66.]'[21
JIHS, ¥ BCE B allIlpaMe 3TO YyBCTBYIOT.

104. But I
findmyselfeverydayliftedonthewavesoftheircollectivedevotionalintention,
muchthesamewaythatcertainscavengingbirdscanridethethermalheatwaveswhichrise
offtheearth,
takingthemmuchhigherintheairthantheyevercouldhaveflownontheirownwing-
power.(p.198) Ho kaxaplii 1eHh MEHS CIIOBHO ITOAXBAThIBACT BOJHA MX OOIIETro
PEIMTUO3HOTO CTPEMJICHUSI — TOBOPAT, TpU(BI yMEIOT B3JETaTh Ha TOTOKE
PACKaJICHHOI'O BO3JyXa, HCXOJAIICTO OT 3€MIIM, ITIOJHUMAACH U3-3a OTOT'O HAMHOT'O

BBIIIIC, YEM CMOIJIM OBI CHJIOM COOCTBEHHBIX KPbIILCB.
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105. Inmyfinalweeksthere, theAshramwasimbibedwith a
somewhatmelancholylast-days-of-summer-campfeeling.(p.201) B  nocnennue
HEIACIN MOECTo Hpe6LIBaHI/I}I 3A€Ch alIpaM  HAIIOJIHWICA MEJIaHXOJIMYHOMN
aTMOCCI)epOfI, KaK B JICTHEM JIarcpec B MOCJICAHUC JTHU IICPC OTHE3A0M.

106. Andhere'stheproblemabouttravelingwithanout-of-dateguidebook,
andthennotreadingitanyway:(p.215) Hy a Tex, KTO MyTemIECTBYET C YCTapEBIINM
MyTEBOAUTEINEM (JlaXke HE 3arJIsIHYB B HETO, KCTaTH), JKJIET eIlle 0JiHa Mpobdiema:

107. 1 don'tmentionthatit's a prophecy-
thatmystayinghereforthreeorfourmonthswaspredictedtwoyearsagobyanelderlyandq
uitepossiblydementedBalinesemedicineman, during a  ten-minutepalm-
reading.(p215) S ymam4uuBaro O TOM, YTO 3TO, MEXAY MPOYUM, MPOPOUYECTBO, —
JBA TOJAa Ha3ad [JpAXJIbIA W HE HCKIOYEHO YTO ITOBPEAMBIIMNCA YMOM
OaTMHE3NICKUI 3Haxapb, ACCATbL MUHYT IIOralaB MHC IIO PYKC, IIPCACKa3ajl, 4TO
MHC IIPCACTOUT IIPOKUTH Ha bamm TPH WK YCTBIPC MCCAlla.

108. Somebody else might be known as "Fat Made," or "Nyoman-Rental-
Car" or "Stupid-Ketut-Who-Burned-Down-His-Uncle's-House." (p.218) V¥
KOro-To MoxeT ObITh kiamuka Tomncraxk Mane, wiu Huoman Apenna ABTO, uiu
Onyx Keryt Kotopsiii Cnianun J{om CBoero Jsiau.

109. Hegot a jobin a sandwichshopatthemall-again, ten-to-twelve-
hourdaysofimmigrant-stylelabor, thistimeworkingwithMexicans,
notFilipinos.(p.248) On Hamen paboTy B TOProBOM IEHTpE, B Kade, TOproBaBIIeM
COHJBHUYaMH, — OUYCpCaAHAad KaTtopra I HMMHUIPAHTOB 110 ACCATH-ABCHAALIATH
qacoB B J[J€Hb, TOJIbLKO Ha O3TOT pa3 BMCCTO BbIXOALECB C Oumunnue ero
TOBapuiaMM OKa3aJInuCb MCKCHUKAHIIBI.

110. | can'trememberthelasttime | gotdressedup, butthisevening |
dugoutmyonefancyspaghetti-
strapdressfromthebottomofmybackpackandslitherediton.(p.266) He momHto, xorma
B HOCJ’IC)IHI/II\/’I pas3 HapsKajlIacb, HO CEroJHsda HaAKOHCI M3BJICKIIA CBOC CAMHCTBCHHOC

MMPHUIINYHOC IJIaThC HAa TOHKUX 6peTeJ'H>KaX CO JIHA PprOK3aKa 1 HazicJyia €ro.
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111. The dinner with the expatriates was great fun, and | felt myself
revisiting all these long-dormant aspects of my personality.(p.266)
BeqCpHHKaCSKCHaTaMHYHaHaCBHaCHaBy,
pa30yIMBBOMHEIOJTOIPEMABITUECTOPOHBIMOCHITNIHOCTH.

112. This not-entirely-unpleasant thought somehow screeches me,
however, into a horrible skid about how 1| just don't want to go through any
heartache again. (p.270) Ho ot 370l He coBceM YTOOBI HEMPHATHON MBICIH MCHS
IMOYCMY-TO IICPCKOPCIKUBACT, U (I)aHTaBI/IH B,le€6631"I/I ObeTCsa 0 HEXKeJIaHWE CHOBa
OCTaThCsl C Pa30UTHIM CEPLIEM.

113. Then it was dark, so we packed up our things and went for a walk
through the not-very-well-lit dirt road main street of this old Balinese fishing
village, linked comfortably arm-in-arm under the stars. (p.283) ITorom cremHuerno,
MbI COOpaJid BEIIUd U MPOTYJISUIACH MO TYCKJIO OCBEUICHHOW MPOCEIOYHOM J10pore
CTapOﬁ pBI6aHKOﬁ ACPCBHHU, YIOTHO B3JABIIUCH IIOA PYKH 110 3BC3AHBIM HEOOM.

114. Parked in front of my house, we shared a few sweet, salty, sandy day-
at-the-ocean Kkisses. (p.285) mnpumapkoBajcsi y 0Ma, ¥ Mbl HECKOJBKO pa3
HOHCHOB&HHCB——-HOHGHYHﬁ6BUHICH3HKH€,COHCHHC,C IMPHUBKYCOM IICCKa W JH,
IIPOBCACHHOI'O Y OKCaHa.

115. After a year and half of celibacy, after a year and a half of calling my
own name in my bed-built-for-one, | was getting a little sick of the sport. (p287)
HonTopa roga s XpaHulia BO3ACPKAHHC, IIOJTOpAa TIoOJa IICIITalda JIHIIb
COOCTBEHHOE MMSI B CBOEH OJHOCIAJIBLHON KPOBATH, M 3TO 3aHATHE MHE MOPSIKOM
HaJ0€eo0.

116. Then I meditated for an hour of bone-tingling stillness until | finally
felt it again-that specific, constant, clear-sky, unrelated-to-anything, never-
shifting, nameless and changeless perfection of my own happiness. (p.287) ITotom
qac IpOMCAUTHPOBAIAa HCEIIOABHKHO, JO IIOKAJIBIBAHHA B KOCTAX, M HAKOHCI
OIIyTWJA 23TO cocTrosiHue cHoBa. KoHKpeTHOe, sicHOe, OE€30THOCUTENBHOE,
HEMEHSIOIIeeCs,, OC3bIMSIHHOE M HEMOKOJIEOMMOE COBEPIIEHCTBO COOCTBEHHOTO

C4yacCTbs.
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117. WayanNuriyasih, thisbanana-massaging, bladder-infection-
treating, dildo-peddling, small-time-pimp, actuallyblushed.(p.303)
BantanHypuiiacu, crnemuanuct mno OaHaHOMAaccaxy M JICUEHUIO WHOEKIUN
MOYEBBIBOJSIINX MYT€H, TOProBKa HCKYCCTBCHHBIMM YJICHAMHU W MEJIKasd

CBOJHJ, — OHa B CaMOM ACJIC HOKpaCHeJIa!

“Trading up” Bushnell Candace

CroBocoueTaHus.

118. But in the meantime, “the Peter Cannon affair” had involved enough
bold-faced names to at least temporarily satisfy gossip-hungry New Yorkers.
(p.3) Ho moka B «uene Ilutepa KeHHOHa» YIMOMHMHAJIOCH JAOCTATOYHO TPOMKHX
HUMCH, 4TOOBI JKaaAHbIC OO0 CIIJICTCH HBIO-ﬁOpKHBI JYBCTBOBAJIX BPCEMCHHOC
YJIOBJIETBOPEHUE.

119. He figured he could earn back the million dollars by writing one hit
song,but on that pleasant afternoon, ensconced in the lazy luxury of a Hamptons
day, he seemed to be alone in his laissez-faire attitude. (p.4) On momaraiu, 4To
CyMECT BCPHYTHb 3TOT MWJIJIMOH, COYNHUB OI[I/IH'@I[I/IHCTBCHHBIﬁ XHUT, HO B TAKYIO
OYapoBaTENIbHYI0 TIOTOAY, JICHWBO HEXKACh B IIE3JIOHTE, OH OBLI TOTOB BOOOIIE
MAaxHYThb PYKOH Ha MOTEPIO.

120. Comstock knew perfectly well that she’d starred in that action-
adventure film eight years ago, but she didn’t take the bait. (p.10) Komctok
IMPCKPACHO 3HAJI, YTO OHA €IIC BOCCMb JICT Ha3aa CbIr'pajia OJHY M3 I''IaBHBIX poneﬁ
B MIPUKJIIOUYEHYECKOM (hUITbME.

121. Written on the upper-left-hand corner in the English style. (p.26) B
BEPXHEM JIEBOM YIIIy, KaK IPUHATO B AHIJIAH.

122. He was one of a handful of men who had succeeded to the very top,
and in reality was as tooth-achingly ambitious as a mouthful of saccharine. (p.76)
O)IHaKO B IIGI\/'ICTBI/ITGHBHOCTI/I OH IIpUHALJICKA]T K CUHHUTAHHBIM JIIOJAM,

NpOOUBIIMMCS HA CaMbIi BEPX, U OTJIMYAJICA HEYTOJIMMBIM YE€CTOIIO0HEM.
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123. Selden Rose liked to think of himself as the knight-in-shining-armor
type,...(p.78) O camom cebe CenmnenyPoy3y HpaBHIIOCH AyMaTh Kak O phIllape B
CHUAOIINX JOCIIEXAaX...

124. BothJaneyandPattywereextremelynicetochildren, having,
asyoungteenagers, earnedmoneyinthetime-honoredtraditionofbaby-
sitting...(p.86) Cectpsl, JIketinu u I1aTTH, OYeHB JTACKOBO 00pAIaIUCh C ACThMH,
MOTOMY 4YTO, Oyaydd MOAPOCTKAMH, 3apadaThIBAIM IMOYCTHBIM 3aHSATHEM —
CUACHUCM C HYKHMMH OTIIPBICKAMM. ..

125. He turned around to see her looking resplendent in a simple off-the-
shoulder gown. (p.144) OGepHYBIIKCH, OH YBUICI €€ B OOMAaHYMBO IMPOCTOM
IJ1aTbE, C OOHaXEHHBIMHU IUIEYAMU.

126. The twenty-two-year-old up-and-comingstrunner met Digger
backstage at a gig in Minneapolis,..(p.159) /IBaauatuaByxieTHss OolKas KpacoTKa
IIO3HAaKOMMJIIACh C I[I/II‘I‘GPOM 3a KYyJImCaMn BO BpEMs CIo BLICTYHJIGHI/Iﬁ B
MunHeanoJmuce,. ..

127. If 1 stop in the street, it’s a four-hundred-and-fifty-dollar ticket!
(p.161) Ecnm s 3aTopMOKy Ha yiHIe, 3a 3TO IoJIaraeTcs ITpad B YEThIpECTa
MATHASCT 10J1J1apOB!

128. Extending a beetlelike arm, at the end of which was fastened a large,
eighteen-karat-goldBulgariwatch,..(p.172) IlpotsruBas pyky, TIOXOXYK Ha
KJICIITHIO paka, Ha KOTOPOW KpacoBajuCh Ooibiue 4ackl Gupmbl «bynrapu» u3
BOCEMHAIATUKAPATHOT'O 30JI0Ta, ..

129. Gordon White came into the room, he was second-in-command and
privately liked to describe himself as ‘Rose’s loyal henchman’. (p.248) B kaOuner
Bomien lopmon VYalT, ropio MMEHOBABIIMM Ce0Sl «BEPHBIM OPYKEHOCIEM
Poysa», — npaBas pyka Cenaena.

130. She pocked her head into one of the bedrooms: Georgie and Jack were
huddled in front of a brand-new state-of-the-art computer. (p.273) Omna
3ariasHyjna B OAHYy M 3acrana TtaM JDxopmxum u Jkeka mepen aucnieeM

CYIEpCOBPEMEHHOTO KOMITBIOTEPA.
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131. First with Selden, then with her sister, who had returned from Europe,
full  of stand-by-your-man sentiments that had nearly turned
Janey’sstomach.(p.281) Cuauana ona nmoosiBaia Tam ¢ CenjeHoM, moTom ¢ [larTw,
BepHYyBIIEWCA W3 EBponbl M NOJHOW BrnedyaTyieHWH. Tam OoHa HM HaA IIar He
oTxoauia oT Myxka (J»kelHu OT 3TUX ee paccKa3oB €/[Ba HE CTOIIHUJIO).

132. You can be quite the cynic, you know, and I can’t imagine how you’d
depict me — probably as one of those man-eating bitches! (p.287) BriObiBaeTe
OYEHb IUHUYHBI, U 5 YK€ 00I0Ch, KAKOI Bbl BHICTABUTE MEHSI — BO3MOXKHO, JIaXKe
CTEpPBOM, MOKUPATETbHUIEA MYKUKH.

[Ipennoxenus:

133. Afive-hundred-square-foot state-of-the-art kitchen.

(p.187) CoBpemeHHelIIIas KyXHS TUIOMIAJIBIO MIATHCOT KBAAPATHBIX (PYTOB.
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IHpuioxenue b

He laid Harry gently on the doorstep, took a letter out of his cloak, tucked it
inside Harry’s blankets, and then came back to the other two. For a full minute the
three of them stood and looked at the little bundle; Hagrid’s shoulders shook,
Professor McGonagall blinked furiously, and the twinkling light that usually shone
from Dumbledore’s eyes seemed to have gone out.

“Well,” said Dumbledore finally, “that’s that. We’ve no business staying
here. We may as well go and join the celebrations.”

“Yeah,” said Hagrid in a verymuffled voice, “I’ll be takin’ Sirius his bike
back. G’night, Professor McGonagall —Professor Dumbledore, sir.”

Wiping his streaming eyes on his jacket sleeve, Hagrid swung himself onto
the motorcycle and kicked the engine into life; with a roar it rose into the air and
off into the night.

“I shall see you soon, I expect, Professor McGonagall,” said Dumbledore,
nodding to her. Professor McGonagall blew her nose in reply.

Dumbledore turned and walked back down the street. On the corner he
stopped and took out the silver Put- Outer. He clicked it once, and twelve balls of
light sped back to their street lamps so that Privet Drive glowed suddenly orange
and he could make out a tabby cat slinking around the corner at the other end of the
street. He could just see the bundle of blankets on the step of number four.

“Good luck, Harry,” he murmured. He turned on his heel and with a swish of
his cloak, he was gone.

A Dbreeze ruffled the neat hedges of Privet Drive, which lay silent and tidy
under the inky sky, the very last place you would expect_astonishing things to
happen. Harry Potter rolled over inside his blankets without waking up. One small
hand closed on the letter beside him and he slept on, not knowing he was special,
not knowing he was famous, not knowing he would be woken in a few hours’ time
by Mrs. Dursley’s scream as she opened the front door to put out the milk bottles,

nor that he would spend the next few weeks being prodded and pinched by his
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cousin Dudley ... He couldn’t know that at this very moment, people meeting in
secret all over the country were holding up their glasses and saying in hushed

voices: “To Harry Potter—the boy who lived!”
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IHpuioxenue B

Mr. and Mrs. Dursley, of number four, Privet Drive, were proud to say that
they were perfectly normal, thank you very much. They were the last people you’d
expect to be involved in anything strange or mysterious, because they just didn’t
hold with such nonsense.

Mr. Dursley was the director of a firm called Grunnings, which made drills.
He was a big, beefy man with hardly any neck, although he did have a very large
mustache. Mrs. Dursley was thin and blonde and had nearly twice the usual
amount of neck, which came in very useful as she spent so much of her time
craning over garden fences, spying on the neighbors. The Dursleys had a small son
called Dudley and in their opinion there was no finer boy anywhere.

The Dursleys had everything they wanted, but they also had a secret, and
their greatest fear was that somebody would discover it. They didn’t think they
could bear it if anyone found out about the Potters. Mrs. Potter was Mrs. Dursley’s
sister, but they hadn’t met for several years; in fact, Mrs. Dursley pretended she
didn’t have a sister, because her sister and her good for nothing husband were as
unDursleyish as it was possible to be. The Dursleys shuddered to think what the
neighbors would say if the Potters arrived in the street. The Dursleys knew that the
Potters had a small son, too, but they had never even seen him. This boy was
another good reason for keeping the Potters away; they didn’t want Dudley mixing
with a child like that.

When Mr. and Mrs. Dursley woke up on the dull, gray Tuesday our story
starts, there was nothing about the cloudy sky outside to suggest that strange and
mysterious things would soon be happening all over the country. Mr. Dursley
hummed as he picked out his most boring tie for work, and Mrs. Dursley gossiped
away happily as she wrestled a screaming Dudley into his high chair.

None of them noticed a large, tawny owl flutter past the window.
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At half past eight, Mr. Dursley picked up his briefcase, pecked Mrs. Dursley
on the cheek, and tried to kiss Dudley good bye but missed, because Dudley was
now having a tantrum and throwing his cereal at the walls.

“Little tyke,” chortled Mr. Dursley as he left the house. He got into his car

and backed out of number four’s drive.

79



Hpuioxenne I'

Mr. and Mrs. Dursley, of number | Privet Drive, were proud to say
that they were perfectly normal, thank you very much. They were the last people
you’d expect to be involved in anything strange or mysterious, they just
didn’t hold with such nonsense.

Mr. Dursley was the director of a firm called Grunnings, which made drills.
He was a_big_, beefy man with hardly any neck, although he did have a very large
mustache. Mrs. Dursley was thin and blonde and had nearly twice the usual
amount of neck, which came in very useful as __ spent so much of her time
craning over garden fences, spying on the neighbors. The Dursleys had a small son
called Dudley and in their opinion there was no finer boy anywhere.

The Dursleys had everything they wanted, but they also had a_ , and
their greatest fear was that somebody would discover it. They didn’t think they
could bear it if anyone found out _ the Potters. Mrs. Potter was Mrs.
Dursley’s ~ , but they hadn’t met for several years; in fact, Mrs. Dursley
pretended she didn’t have a sister, because her sister and her good for nothing
husband were as unDursleyish as it was possible to be. The Dursleys shuddered to
think what the neighbors would _ if the Potters arrived in the street. The
Dursleys _that the Potters had a small son, too, but they had never even seen
him. This boy was another good reason for keeping the Potters away; they didn’t
want Dudley mixing with a child like that.

When Mr. and Mrs. Dursley woke up on the dull, gray Tuesday __ story
starts, there was nothing about the cloudy sky outside to suggest that strange and
mysterious things __ soon be happening all over the country. Mr. Dursley
hummed as he __ out his most boring tie for work, and Mrs. Dursley gossiped
away happily as she wrestled a screaming Dudley into his high chair.

None of them noticed a large, tawny owl flutter past the window.

80



At half past eight, Mr. Dursley picked up his briefcase, pecked Mrs. Dursley
on the cheek, and tried to kiss Dudley _ bye but missed, because Dudley was
now having a tantrum and throwing his cereal at the walls.

“Little tyke,” chortled Mr. Dursley as he left the house. He got into his

and backed out of number four’s drive.
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Ipuioxenue /1

She threw a sharp, sideways glance at 1 _a__ here, as though hoping he was
going to tell her something, but 2 didn't, so she went on. «A fine thing it would
be if, on the very day You-Know-Who seems to have disappeared at last, the
Muggles found out 3 us all. I suppose he really has gone, Dumbledore?» «It
certainly seems so,4  Dumbledore. «We have much to be thankful for. Would
5 care for a lemon drop?" «A what?»«'A lemon drop. They're a kind of Muggle
6 I'm rather fond of» «7 _ thank you,» said Professor McGonagall coldly, as
though she didn't think this was the moment 8  lemon drops. «As i say, even if
9  has gone» « My dear 10, surely a sensible person like yourself can call
him 11 his name? All this You- Know- Who nonsense- for eleven years 1 12
trying to persuade people to call him by his proper name: Voldemort.» Professor
McGonagall 13, but Dumbledore, 14 was unsticking two lemon drops, 15
not to notice. It all gets so confusing if we keep saying You-Know- Who. | have
never seen 16 of saying Voldemort's name. Know you haven't, said Professor
McGonagall, sounding half exasperated, half admiring '17__ you're different.
Everyone knows you're the only one You-Know oh, all right, 18 was frightened
of. "You flatter me, said Dumbledore calmly. 'Voldemort had 19 | will never
have. "Only because you're too- well- noble to use them.it's lucky it's dark. I
haven't blushed so much since Madam Pornfrey told me she 20 my new

earmuffs.
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Ipuioxenue E

Mrs. Dursley had had a nice, normal day. She told him over dinner all about
Mrs. Next Door’s problems with her daughter and how Dudley had ~~ (to
learn) a new word (“Won’t!”). Mr. Dursley  (to try) to act normally. When
Dudley had been put to bed, he went into the living room in time to catch the last
report on the evening news:

“And finally, bird watchers everywhere have reported that the nation’s owls

(behave) very unusually today. Although owls normally hunt at night and

___hardly ever ____ (to see) in daylight, there have beenhundreds of sightings
of these birds ___ (to fly) in every direction since sunrise. Experts are unable to
explain why the owls have suddenly changed their sleeping pattern.” The
newscaster allowed himself a grin. “Most mysterious.And now, over to Jim
McGuffin with the weather. Going to be any more showers of owls tonight, Jim?”

“Well, Ted,” said the weatherman, “I don’t know about that, but it’s not only
the owls that  (to act) oddly today. Viewers as far apart as Kent, Yorkshire,
and Dundee have been phoning in to tell me that instead of the rain | promised
yesterday, they’ve had a downpour of shooting stars! Perhaps people  (to
celebrate) Bonfire Night early—it’s not until next week, folks! But I can promise a
wet night tonight.”

Mr. Dursley sat frozen in his armchair. Shooting stars all over Britain?Owls
_____ (to fly) by daylight?Mysterious people in cloaks all over the place? And a
whisper, a whisper about the Potters . . .

Mrs. Dursley  (to come) into the living room carrying two cups of tea.
It was no good. He’d have to say something to her. He cleared his throat nervously.
“Er—Petunia, dear—you haven’t heard from your sister lately, have you?”

As he  (to expect), Mrs. Dursley looked shocked and angry. After all,
they normally pretended she didn’t have a sister.

“No,” she (to say) sharply. “Why?”
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“Funny stuff on the news,” Mr. Dursley mumbled. “Owls . . . shooting stars
... and there were a lot of funny looking people in town today . . .”

“S0?” snapped Mrs. Dursley.

“Well, I just thought ... maybe ... it was something to do with ... you
know . . . her crowd.”

Mrs. Dursley sipped her tea through pursed lips. Mr. Dursley wondered
whether he dared tell her he’d heard the name “Potter.”” He ~ (to decide) he
didn’t dare. Instead he said, as casually as he could, “Their son—he’d be about
Dudley’s age now, wouldn’t he?”

“I suppose so0,” said Mrs. Dursley stiffly.

“What’s his name again? Howard, isn’t it?”

“Harry. Nasty, common name, if you ask me.”

“Oh, yes,” said Mr. Dursley, his heart sinking horribly. “Yes, I quite agree.”

He didn’t say another word on the subject as they went upstairs to bed.

84



Hpuioxenue K

Albus Dumbledore didn’t seem to realize that he had just arrived in a street
where everything from his name to his boots was unwelcome. He was busy
rummaging in his cloak, looking for something. But he did seem to realize he was
being watched, because he looked up suddenly at the cat, which was still staring at
him from the other end of the street. For some reason, the sight of the cat seemed
to amuse him. He chuckled and muttered, “I should have known.”

He found what he was looking for in his inside pocket. It seemed to be a
silver cigarette lighter. He flicked it open, held it up in the air, and clicked it. The
nearest street lamp went out with a little pop. He clicked it again—the next lamp
flickered into darkness. Twelve times he clicked the Put Outer, until the only lights
left on the whole street were two tiny pinpricks in the distance, which were the
eyes of the cat watching him. If anyone looked out of their window now, even
beady eyed Mrs. Dursley, they wouldn’t be able to see anything that was
happening down on the pavement. Dumbledore slipped the Put Outer back inside
his cloak and set off down the street toward number four, where he sat down on the
wall next to the cat. He didn’t look at it, but after a moment he spoke to it.

“Fancy seeing you here, Professor McGonagall.”

He turned to smile at the tabby, but it had gone. Instead he was smiling at a
rather severe looking woman who was wearing square glasses exactly the shape of
the markings the cat had had around its eyes. She, too, was wearing a cloak, an
emerald one. Her black hair was drawn into a tight bun. She looked distinctly
ruffled.

“How did you know it was me?” she asked.

“My dear Professor, I’ve never seen a cat sit so stiffly.”

“You’d be stiff if you’d been sitting on a brick wall all day,” said Professor
McGonagall.

“All day? When you could have been celebrating? 1 must have passed a

dozen feasts and parties on my way here.”
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Professor McGonagall sniffed angrily.

“Oh yes, everyone’s celebrating, all right,” she said impatiently. “You’d
think they’d be a bit more careful, but no—even the Muggles have noticed
something’s going on. It was on their news.” She jerked her head back at the
Dursleys’ dark living room window. “I heard it. Flocks of owls ... shooting
stars. ... Well, they’re not completely stupid. They were bound to notice
something. Shooting stars down in Kent—I’ll bet that was DedalusDiggle. He
never had much sense.”

“You can’t blame them,” said Dumbledore gently. “We’ve had precious
little to celebrate for eleven years.”

“I know that,” said Professor McGonagall irritably. “But that’s no reason to
lose our heads. People are being downright careless, out on the streets in broad

daylight, not even dressed in Muggle clothes, swapping rumors.”
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Hpuioxenne U

1. He was a big, beefy man with hardly any neck, although he did have a
very large mustache.

2. None of them noticed a large, tawny owl flutter past the window.

3. It was on the corner of the street that he noticed the first sign of
something peculiar—a cat reading a map.

4. He made several important telephone calls and shouted a bit more.

5. It was staring down Privet Drive as though it were waiting for
something.

6. A man appeared on the corner the cat had been watching, appeared so
suddenly and silently you’d have thought he’d just popped out of the ground.

7. But he did seem to realize he was being watched, because he looked
up suddenly at the cat, which was still staring at him from the other end of the
street.

8.  Afine thing it would be if, on the very day You-Know-Who seems to
have disappeared at last, the Muggles found out about us all.

9. She threw a sharp, sideways glance at Dumbledore here, as though

hoping he was going to tell her something, but he didn’t, so she went on.
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IHpuiaoxenue K

1. Ha cBeTe HeT OoJbIIe JIF0/ICH, HACTOJIBKO HETIOX0KHX Ha HaC.
2. Ho koliika He 1e10XHY1ach.
3. [lepBBIii 3HAK TOTO, YTO BOKPYT TBOPHUTCS HEYTO CTpPaHHOE, OH

3aMeTUJ Ha IOBOPOTE, — 3TO ObLIA KOIIKA, U3y4yaBllas KapTy.

4, Crost B NMpuUBBIYHON yTpeHHEH mnpoOke, mucrep €pciu HE Mor He
OTMETUTh, YTO BOKPYT HOJHO CTPAHHO OJETHIX JIFOJIEH.

S. OHM mMOKa3blBAIM MaJbLIAMH M TapallWINCh, NOOTKPBIBAB PThI, Ha
NTHUL, OJTHA 33 JPYTOM MPOJIETABIINX HAJ UX TOJIOBaMHU.

6. Ckopee Bcero, CymecrByeT OIPOMHOE MHOXECTBO JIOJAEH 110
dbamunuu [loTTep, y KOTopbIX ecTh cbiH ["appu.

7. [Toka cympyra Obulia B BaHHOH, mucrtep JI€pcnu nmoakpaics K OKHY U
BBITJISIHYJI B CAJl.

8. Ha ToM yriy ynuuel, KyAa ODpUCTaIbHO CMOTpEJa KOIIKa, MOSBUIICS
YeJIOBEK, — TaK BHE3AITHO U OECITYMHO, OYATO BBIPOC U3-TIOJT 3€MJIH.

9. Bmecto He€ oH ynbiOancs  JKEHUIMHE CTpOroro BuAa B
IOPSIMOYTOJIBHBIX OYKaX, TOYb-B-TOUb MOBTOPSIOIIUX (OPMOIl OTMETHHBI BOKPYT
IJ1a3 KOIKH.

10. OO0 5TOM TOBOPHIM B UX HOBOCTSIX, — OHAa KHBHYJa B CTOPOHY

TEMHOTO OKHA rocTuHou Jépciu.
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Hpuioxenue JI

How very wrong he was. Mr. Dursley might have been drifting into an
uneasy sleep, but the cat on the wall outside was showing no sign of sleepiness. It
was sitting as still as a statue, its eyes fixed unblinkingly on the far corner of Privet
Drive. It didn't so much as quiver when a car door slammed on the next street, nor
when two owls swooped overhead. In fact, it was nearly midnight before the cat
moved at all. A man appeared on the corner the cat had been watching a appeared
so suddenly and silently you'd have thought he'd just popped out of the ground.
The cat's tail twitched and its eyes narrowed. Nothing like this man had ever been
seen on Privet Drive. He was tall, thin, and very old, judging by the silver of his
hair and beard, which were both long enough to tuck into his belt. He was wearing
long robes, a purple cloak that swept the ground, and high-heeled, buckled boots.
His blue eyes were light, bright, and sparkling behind half-moon spectacles and his
nose was very long and crooked, as though it had been broken at least twice. This

man's name was Albus Dumbledore.
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Hpuiaoxenne M

Mr. and Mrs. Dursley, of number four, Privet Drive, were proud to say that
they were perfectly normal, thank you very much. They were the last people you’d
expect to be involved in anything strange or mysterious, because they just didn’t
hold with such nonsense.

Mr. Dursley was the director of a firm called Grunnings, which made drills.
He was a big, beefy man with hardly any neck, although he did have a very large
mustache. Mrs. Dursley was thin and blonde and had nearly twice the usual
amount of neck, which came in very useful as she spent so much of her time
craning over garden fences, spying on the neighbors. The Dursleys had a small son
called Dudley and in their opinion there was no finer boy anywhere.

The Dursleys had everything they wanted, but they also had a secret, and
their greatest fear was that somebody would discover it. They didn’t think they
could bear it if anyone found out about the Potters. Mrs. Potter was Mrs. Dursley’s
sister, but they hadn’t met for several years; in fact, Mrs. Dursley pretended she
didn’t have a sister, because her sister and her good for nothing husband were as
unDursleyish as it was possible to be. The Dursleys shuddered to think what the
neighbors would say if the Potters arrived in the street. The Dursleys knew that the
Potters had a small son, too, but they had never even seen him. This boy was
another good reason for keeping the Potters away; they didn’t want Dudley mixing
with a child like that.

When Mr. and Mrs. Dursley woke up on the dull, gray Tuesday our story
starts, there was nothing about the cloudy sky outside to suggest that strange and
mysterious things would soon be happening all over the country. Mr. Dursley
hummed as he picked out his most boring tie for work, and Mrs. Dursley gossiped
away happily as she wrestled a screaming Dudley into his high chair.

None of them noticed a large, tawny owl flutter past the window.
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At half past eight, Mr. Dursley picked up his briefcase, pecked Mrs. Dursley
on the cheek, and tried to kiss Dudley good bye but missed, because Dudley was
now having a tantrum and throwing his cereal at the walls.

“Little tyke,” chortled Mr. Dursley as he left the house. He got into his car
and backed out of number four’s drive.

It was on the corner of the street that he noticed the first sign of something
peculiar—a cat reading a map. For a second, Mr. Dursley didn’t realize what he
had seen—then he jerked his head around to look again. There was a tabby cat
standing on the corner of Privet Drive, but there wasn’t a map in sight. What could
he have been thinking of? It must have been a trick of the light. Mr. Dursley
blinked and stared at the cat. It stared back. As Mr. Dursley drove around the
corner and up the road, he watched the cat in his mirror. It was now reading the
sign that said Privet Drive—no, looking at the sign; cats couldn’t read maps or
signs. Mr. Dursley gave himself a little shake and put the cat out of his mind. As he
drove toward town he thought of nothing except a large order of drills he was
hoping to get that day.

But on the edge of town, drills were driven out of his mind by something
else. As he sat in the usual morning traffic jam, he couldn’t help noticing that there
seemed to be a lot of strangely dressed people about. People in cloaks. Mr. Dursley
couldn’t bear people who dressed in funny clothes—the getups you saw on young
people! He supposed this was some stupid new fashion. He drummed his fingers
on the steering wheel and his eyes fell on a huddle of these weirdos standing quite
close by. They were whispering excitedly together. Mr. Dursley was enraged to see
that a couple of them weren’t young at all; why, that man had to be older than he
was, and wearing an emerald green cloak! The nerve of him! But then it struck Mr.
Dursley that this was probably some silly stunt—these people were obviously
collecting for something . . . yes, that would be it. The traffic moved on and a few
minutes later, Mr. Dursley arrived in the Grunnings parking lot, his mind back on
drills.
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Mr. Dursley always sat with his back to the window in his office on the
ninth floor. If he hadn’t, he might have found it harder to concentrate on drills that
morning. He didn’t see the owls swooping past in broad daylight, though people
down in the street did; they pointed and gazed open-mouthed as owl after owl sped
overhead. Most of them had never seen an owl even at nighttime. Mr. Dursley,
however, had a perfectly normal, owl free morning. He yelled at five different
people. He made several important telephone calls and shouted a bit more. He was
in a very good mood until lunchtime, when he thought he’d stretch his legs and
walk across the road to buy himself a bun from the bakery.

He’d forgotten all about the people in cloaks until he passed a group of them
next to the baker’s. He eyed them angrily as he passed. He didn’t know why, but
they made him uneasy. This bunch were whispering excitedly, too, and he couldn’t
see a single collecting tin. It was on his way back past them, clutching a large
doughnut in a bag, that he caught a few words of what they were saying.

“The Potters, that’s right, that’s what [ heard—"

“—yes, their son, Harry—"

Mr. Dursley stopped dead. Fear flooded him. He looked back at the
whisperers as if he wanted to say something to them, but thought better of it.

He dashed back across the road, hurried up to his office, snapped at his
secretary not to disturb him, seized his telephone, and had almost finished dialing
his home number when he changed his mind. He put the receiver back down and
stroked his mustache, thinking . .. no, he was being stupid. Potter wasn’t such an
unusual name. He was sure there were lots of people called Potter who had a son
called Harry. Come to think of it, he wasn’t even sure his nephew was called
Harry. He’d never even seen the boy. It might have been Harvey. Or Harold. There
was no point in worrying Mrs. Dursley; she always got so upset at any mention of
her sister. He didn’t blame her—if he’d had a sister like that . . . but all the same,

those people in cloaks . . .

92



He found it a lot harder to concentrate on drills that afternoon and when he
left the building at five o’clock, he was still so worried that he walked straight into
someone just outside the door.

“Sorry,” he grunted, as the tiny old man stumbled and almost fell. It was a
few seconds before Mr. Dursley realized that the man was wearing a violet cloak.
He didn’t seem at all upset at being almost knocked to the ground. On the contrary,
his face split into a wide smile and he said in a squeaky voice that made passersby
stare, “Don’t be sorry, my dear sir, for nothing could upset me today! Rejoice, for
You-Know-Who has gone at last! Even Muggles like yourself should be
celebrating, this happy, happy day!”

And the old man hugged Mr. Dursley around the middle and walked off.

Mr. Dursley stood rooted to the spot. He had been hugged by a complete
stranger. He also thought he had been called a Muggle, whatever that was. He was
rattled. He hurried to his car and set off for home, hoping he was imagining things,
which he had never hoped before, because he didn’t approve of imagination.

As he pulled into the driveway of number four, the first thing he saw—and it
didn’t improve his mood—was the tabby cat he’d spotted that morning. It was now
sitting on his garden wall. He was sure it was the same one; it had the same
markings around its eyes.

“Shoo!” said Mr. Dursley loudly.

The cat didn’t move. It just gave him a stern look. Was this normal cat
behavior? Mr. Dursley wondered. Trying to pull himself together, he let himself
into the house. He was still determined not to mention anything to his wife.

Mrs. Dursley had had a nice, normal day. She told him over dinner all about
Mrs. Next Door’s problems with her daughter and how Dudley had learned a new
word (“Won’t!””). Mr. Dursley tried to act normally. When Dudley had been put to
bed, he went into the living room in time to catch the last report on the evening
news:

“And finally, bird watchers everywhere have reported that the nation’s owls

have been behaving very unusually today. Although owls normally hunt at night
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and are hardly ever seen in daylight, there have beenhundreds of sightings of these
birds flying in every direction since sunrise. Experts are unable to explain why the
owls have suddenly changed their sleeping pattern.” The newscaster allowed
himself a grin. “Most mysterious.And now, over to Jim McGuffin with the
weather. Going to be any more showers of owls tonight, Jim?”

“Well, Ted,” said the weatherman, “I don’t know about that, but it’s not only
the owls that have been acting oddly today. Viewers as far apart as Kent,
Yorkshire, and Dundee have been phoning in to tell me that instead of the rain |
promised yesterday, they’ve had a downpour of shooting stars! Perhaps people
have been celebrating Bonfire Night early—it’s not until next week, folks! But I
can promise a wet night tonight.”

Mr. Dursley sat frozen in his armchair. Shooting stars all over Britain?Owls
flying by daylight?Mysterious people in cloaks all over the place? And a whisper,
a whisper about the Potters . . .

Mrs. Dursley came into the living room carrying two cups of tea. It was no
good. He’d have to say something to her. He cleared his throat nervously. “Er—
Petunia, dear—you haven’t heard from your sister lately, have you?”

As he had expected, Mrs. Dursley looked shocked and angry. After all, they
normally pretended she didn’t have a sister.

“No,” she said sharply. “Why?”

“Funny stuff on the news,” Mr. Dursley mumbled. “Owls . . . shooting stars
... and there were a lot of funny looking people in town today . . .”

“S0?” snapped Mrs. Dursley.

“Well, I just thought ... maybe ... it was something to do with ... you
know . .. her crowd.”

Mrs. Dursley sipped her tea through pursed lips. Mr. Dursley wondered
whether he dared tell her he’d heard the name “Potter.” He decided he didn’t dare.
Instead he said, as casually as he could, “Their son—he’d be about Dudley’s age
now, wouldn’t he?”

“I suppose so,” said Mrs. Dursley stiffly.
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“What’s his name again? Howard, isn’t it?”

“Harry. Nasty, common name, if you ask me.”

“Oh, yes,” said Mr. Dursley, his heart sinking horribly. “Yes, I quite agree.”

He didn’t say another word on the subject as they went upstairs to bed.
While Mrs. Dursley was in the bathroom, Mr. Dursley crept to the bedroom
window and peered down into the front garden. The cat was still there. It was
staring down Privet Drive as though it were waiting for something.

Was he imagining things? Could all this have anything to do with the
Potters? If it did . . . if it got out that they were related to a pair of—well, he didn’t
think he could bear it.

The Dursleys got into bed. Mrs. Dursley fell asleep quickly but Mr. Dursley
lay awake, turning it all over in his mind. His last, comforting thought before he
fell asleep was that even if the Potters were involved, there was no reason for them
to come near him and Mrs. Dursley. The Potters knew very well what he and
Petunia thought about them and their kind. . . . He couldn’t see how he and Petunia
could get mixed up in anything that might be going on—he yawned and turned
over—it couldn’t affect them. . . .

How very wrong he was.

Mr. Dursley might have been drifting into an uneasy sleep, but the cat on the
wall outside was showing no sign of sleepiness. It was sitting as still as a statue, its
eyes fixed unblinkingly on the far corner of Privet Drive. It didn’t so much as
quiver when a car door slammed on the next street, nor when two owls swooped
overhead. In fact, it was nearly midnight before the cat moved at all.

A man appeared on the corner the cat had been watching, appeared so
suddenly and silently you’d have thought he’d just popped out of the ground. The
cat’s tail twitched and its eyes narrowed.

Nothing like this man had ever been seen on Privet Drive. He was tall, thin,
and very old, judging by the silver of his hair and beard, which were both long
enough to tuck into his belt. He was wearing long robes, a purple cloak that swept

the ground, and high heeled, buckled boots. His blue eyes were light, bright, and
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sparkling behind half moon spectacles and his nose was very long and crooked, as
though it had been broken at least twice. This man’s name was Albus Dumbledore.

Albus Dumbledore didn’t seem to realize that he had just arrived in a street
where everything from his name to his boots was unwelcome. He was busy
rummaging in his cloak, looking for something. But he did seem to realize he was
being watched, because he looked up suddenly at the cat, which was still staring at
him from the other end of the street. For some reason, the sight of the cat seemed
to amuse him. He chuckled and muttered, “I should have known.”

He found what he was looking for in his inside pocket. It seemed to be a
silver cigarette lighter. He flicked it open, held it up in the air, and clicked it. The
nearest street lamp went out with a little pop. He clicked it again—the next lamp
flickered into darkness. Twelve times he clicked the Put Outer, until the only lights
left on the whole street were two tiny pinpricks in the distance, which were the
eyes of the cat watching him. If anyone looked out of their window now, even
beady eyed Mrs. Dursley, they wouldn’t be able to see anything that was
happening down on the pavement. Dumbledore slipped the Put Outer back inside
his cloak and set off down the street toward number four, where he sat down on the
wall next to the cat. He didn’t look at it, but after a moment he spoke to it.

“Fancy seeing you here, Professor McGonagall.”

He turned to smile at the tabby, but it had gone. Instead he was smiling at a
rather severe looking woman who was wearing square glasses exactly the shape of
the markings the cat had had around its eyes. She, too, was wearing a cloak, an
emerald one. Her black hair was drawn into a tight bun. She looked distinctly
ruffled.

“How did you know it was me?” she asked.

“My dear Professor, I’ve never seen a cat sit so stiffly.”

“You’d be stiff if you’d been sitting on a brick wall all day,” said Professor
McGonagall.

“All day? When you could have been celebrating? 1 must have passed a

dozen feasts and parties on my way here.”
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Professor McGonagall sniffed angrily.

“Oh yes, everyone’s celebrating, all right,” she said impatiently. “You’d
think they’d be a bit more careful, but no—even the Muggles have noticed
something’s going on. It was on their news.” She jerked her head back at the
Dursleys’ dark living room window. “I heard it. Flocks of owls ... shooting
stars. ... Well, they’re not completely stupid. They were bound to notice
something. Shooting stars down in Kent—I’ll bet that was DedalusDiggle. He
never had much sense.”

“You can’t blame them,” said Dumbledore gently. “We’ve had precious
little to celebrate for eleven years.”

“I know that,” said Professor McGonagall irritably. “But that’s no reason to
lose our heads. People are being downright careless, out on the streets in broad
daylight, not even dressed in Muggle clothes, swapping rumors.”

She threw a sharp, sideways glance at Dumbledore here, as though hoping
he was going to tell her something, but he didn’t, so she went on. “A fine thing it
would be if, on the very day You-Know-Who seems to have disappeared at last,
the Muggles found out about us all. | suppose he really has gone, Dumbledore?”

“It certainly seems so,” said Dumbledore. “We have much to be thankful for.
Would you care for a lemon drop?”

“A what?”

“A lemon drop. They’re a kind of Muggle sweet I’m rather fond of.”

“No, thank you,” said Professor McGonagall coldly, as though she didn’t
think this was the moment for lemon drops. “As I say, even if You-Know-
Who has gone—”

“My dear Professor, surely a sensible person like yourself can call him by
his name? All this ‘You-Know-Who’ nonsense—for eleven years | have been
trying to persuade people to call him by his proper name: Voldemort.” Professor
McGonagall flinched, but Dumbledore, who was unsticking two lemon drops,
seemed not to notice. “It all gets so confusing if we keep saying “You-Know-

Who.’ I have never seen any reason to be frightened of saying Voldemort’s name.”
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“I know you haven’t”, said Professor McGonagall, sounding half
exasperated, half admiring. “But you’redifferent. Everyone knows you’re the only
one You-Know—oh, all right,Voldemort, was frightened of.”

“You flatter me,” said Dumbledore calmly. “Voldemort had powers 1 will
never have.”

“Only because you’re too—well—noble to use them.”

“It’s lucky it’s dark. I haven’t blushed so much since Madam Pomfrey told
me she liked my new earmuffs.”

Professor McGonagall shot a sharp look at Dumbledore and said, “The owls
are nothing next to the rumors that are flying around. You know what everyone’s
saying? About why he’s disappeared? About what finally stopped him?”

It seemed that Professor McGonagall had reached the point she was most
anxious to discuss, the real reason she had been waiting on a cold, hard wall all
day, for neither as a cat nor as a woman had she fixed Dumbledore with such a
piercing stare as she did now. It was plain that whatever “everyone” was saying,
she was not going to believe it until Dumbledore told her it was true. Dumbledore,
however, was choosing another lemon drop and did not answer.

“What they’re saying,” she pressed on, “is that last night Voldemort turned
up in Godric’s Hollow. He went to find the Potters. The rumor is that Lily and
James Potter are—are—that they’re— dead.”

Dumbledore bowed his head. Professor McGonagall gasped.

“Lily and James . .. I can’t believe it . . . I didn’t want to believe it . .. Oh,
Albus . ..”

Dumbledore reached out and patted her on the shoulder. “I know ... |
know . ..” he said heavily.

Professor McGonagall’s voice trembled as she went on. “That’s not all.
They’re saying he tried to kill the Potter’s son, Harry. But—he couldn’t. He
couldn’t kill that little boy. No one knows why, or how, but they’re saying that
when he couldn’t kill Harry Potter, Voldemort’s power somehow broke—and

that’s why he’s gone.”
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Dumbledore nodded glumly.

“It’s—it’s true?” faltered Professor McGonagall. “After all he’s done . . . all
the people he’s killed . . . he couldn’t kill a little boy? It’s just astounding . . . of all
the things to stop him . . . but how in the name of heaven did Harry survive?”

“We can only guess,” said Dumbledore. “We may never know.”

Professor McGonagall pulled out a lace handkerchief and dabbed at her eyes
beneath her spectacles. Dumbledore gave a great sniff as he took a golden watch
from his pocket and examined it. It was a very odd watch. It had twelve hands but
no numbers; instead, little planets were moving around the edge. It must have
made sense to Dumbledore, though, because he put it back in his pocket and said,
“Hagrid’s late. I suppose it was he who told you I’d be here, by the way?”

“Yes,” said Professor McGonagall. “And I don’t suppose you’re going to tell
me why you’re here, of all places?”

“I’ve come to bring Harry to his aunt and uncle. They’re the only family he
has left now.”

“You don’t mean—you can’t mean the people who live here?” cried
Professor McGonagall, jumping to her feet and pointing at number four.
“Dumbledore—you can’t. I’ve been watching them all day. You couldn’t find two
people who are less like us. And they’ve got this son—I saw him kicking his
mother all the way up the street, screaming for sweets. Harry Potter come and live
here!”

“It’s the best place for him,” said Dumbledore firmly. “His aunt and uncle
will be able to explain everything to him when he’s older. I’ve written them a
letter.”

“A letter?” repeated Professor McGonagall faintly, sitting back down on the
wall. “Really, Dumbledore, you think you can explain all this in a letter? These
people will never understand him! He’ll be famous—a legend—I wouldn’t be
surprised if today was known as Harry Potter day in the future—there will be

books written about Harry—every child in our world will know his name!”
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“Exactly,” said Dumbledore, looking very seriously over the top of his half
moon glasses. “It would be enough to turn any boy’s head. Famous before he can
walk and talk! Famous for something he won’t even remember! Can’t you see how
much better off he’ll be, growing up away from all that until he’s ready to take it?”

Professor McGonagall opened her mouth, changed her mind, swallowed,
and then said, “Yes—yes, you’re right, of course. But how is the boy getting here,
Dumbledore?” She eyed his cloak suddenly as though she thought he might be
hiding Harry underneath it.

“Hagrid’s bringing him.”

“You think it—wise—to trust Hagrid with something as important as this?”

“I would trust Hagrid with my life,” said Dumbledore.

“I’m not saying his heart isn’t in the right place,” said Professor McGonagall
grudgingly, “but you can’t pretend he’s not careless. He does tend to—what was
that?”

A low rumbling sound had broken the silence around them. It grew steadily
louder as they looked up and down the street for some sign of a headlight; it
swelled to a roar as they both looked up at the sky—and a huge motorcycle fell out
of the air and landed on the road in front of them.

If the motorcycle was huge, it was nothing to the man sitting astride it. He
was almost twice as tall as a normal man and at least five times as wide. He looked
simply too big to be allowed, and so wild—Ilong tangles of bushy black hair and
beard hid most of his face, he had hands the size of trash can lids, and his feet in
their leather boots were like baby dolphins. In his vast, muscular arms he was
holding a bundle of blankets.

“Hagrid,” said Dumbledore, sounding relieved. “At last. And where did you
get that motorcycle?”

“Borrowed it, Professor Dumbledore, sir,” said the giant, climbing carefully
off the motorcycle as he spoke. “Young Sirius Black lent it to me. I’ve got him,
sir.”

“No problems, were there?”
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“No, sir—house was almost destroyed, but | got him out all right before the
Muggles started swarmin’ around. He fell asleep as we wasflyin’ over Bristol.”

Dumbledore and Professor McGonagall bent forward over the bundle of
blankets. Inside, just visible, was a baby boy, fast asleep. Under a tuft of jet black
hair over his forehead they could see a curiously shaped cut, like a bolt of
lightning.

“Is that where—?"” whispered Professor McGonagall.

“Yes,” said Dumbledore. “He’ll have that scar forever.”

“Couldn’t you do something about it, Dumbledore?”

“Even if I could, I wouldn’t. Scars can come in handy. I have one myself
above my left knee that is a perfect map of the London Underground. Well—give
him here, Hagrid—we’d better get this over with.”

Dumbledore took Harry in his arms and turned toward the Dursleys’ house.

“Could I——could I say good bye to him, sir?” asked Hagrid. He bent his
great, shaggy head over Harry and gave him what must have been a very scratchy,
whiskery kiss. Then, suddenly, Hagrid let out a how! like a wounded dog.

“Shhh!” hissed Professor McGonagall, “you’ll wake the Muggles!”

“S-s-sorry,” sobbed Hagrid, taking out a large, spotted handkerchief and
burying his face in it. “But I c-C-can’t stand it—Lily an’ James dead—an’ poor
little Harry off ter live with Muggles—”

“Yes, yes, it’s all very sad, but get a grip on yourself, Hagrid, or we’ll be
found,” Professor McGonagall whispered, patting Hagrid gingerly on the arm as
Dumbledore stepped over the low garden wall and walked to the front door. He
laid Harry gently on the doorstep, took a letter out of his cloak, tucked it inside
Harry’s blankets, and then came back to the other two. For a full minute the three
of them stood and looked at the little bundle; Hagrid’s shoulders shook, Professor
McGonagall blinked furiously, and the twinkling light that usually shone from
Dumbledore’s eyes seemed to have gone out.

“Well,” said Dumbledore finally, “that’s that. We’ve no business staying

here. We may as well go and join the celebrations.”
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“Yeah,” said Hagrid in a very muffled voice, “I’ll be takin’ Sirius his bike
back. G’night, Professor McGonagall —Professor Dumbledore, sir.”

Wiping his streaming eyes on his jacket sleeve, Hagrid swung himself onto
the motorcycle and kicked the engine into life; with a roar it rose into the air and
off into the night.

“I shall see you soon, I expect, Professor McGonagall,” said Dumbledore,
nodding to her. Professor McGonagall blew her nose in reply.

Dumbledore turned and walked back down the street. On the corner he
stopped and took out the silver Put- Outer. He clicked it once, and twelve balls of
light sped back to their street lamps so that Privet Drive glowed suddenly orange
and he could make out a tabby cat slinking around the corner at the other end of the
street. He could just see the bundle of blankets on the step of number four.

“Good luck, Harry,” he murmured. He turned on his heel and with a swish of
his cloak, he was gone.

A Dbreeze ruffled the neat hedges of Privet Drive, which lay silent and tidy
under the inky sky, the very last place you would expect astonishing things to
happen. Harry Potter rolled over inside his blankets without waking up. One small
hand closed on the letter beside him and he slept on, not knowing he was special,
not knowing he was famous, not knowing he would be woken in a few hours’ time
by Mrs. Dursley’s scream as she opened the front door to put out the milk bottles,
nor that he would spend the next few weeks being prodded and pinched by his
cousin Dudley ... He couldn’t know that at this very moment, people meeting in
secret all over the country were holding up their glasses and saying in hushed

voices: “To Harry Potter—the boy who lived!”
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